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LED 4 (rot) leuchtet

Uberlast oder KurzschluR am Systembus

LED 3 (grun) leuchtet

Einstellschutz ist aktiviert

LED 2 (rot) leuchtet auf

Signalisiert Ubertragung von Busbefehlen, z.B.:

Horer wird abgenommen oder aufgelegt
Klingeltaster wird betatigt

Turoffner oder Lichttaste werden betatigt
Interner Ruf oder Schaltbefehl werden ausgelost

LED 2 (rot) blinkt

Inbetriebnahme Uber den Etagendriicker ist aktiviert

LED 1 (gelb) blinkt

Turéffnerlaufzeit wird eingestellt
(LED blinkt im Sekundentakt bei der Einstellung der Tiroffnerzeit)

LED 5 (griin) leuchtet

Tursprechverkehr ist eingeschaltet

Gleichspannungsanzeige (Busspannung)

LED 7 (gelb) leuchtet

Wechselspannungsanzeige (Turoffner)

(

LED 6 (gelb) leuchtet
(
(

LED 8 (rot) leuchtet

Turoffnerrelais ist geschaltet
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Bevor Sie weiterlesen...

Bevor Sie weiterlesen...

Umgang mit diesem System-Handbuch

Dieses System-Handbuch liefert Ihnen alle Informationen, die Sie zur Installation und Bedienung einer TwinBus Tdr-
sprechanlage bendétigen. Damit Sie schnell die von lhnen bendétigten Informationen finden, gliedern sich die Kapitel
nach folgenden Kundengruppen:

Kapitel Kundengruppe

1. Allgemeines alle Kundengruppen

2. Systemibersicht Elektroplaner und Installateure
3. Geratelbersicht Elektroplaner und Installateure
4. Service Kundendienst

Bewahren Sie das System-Handbuch zum spéateren Gebrauch auf.

Erklarung der verwendeten Symbole

Gefahrenhinweise:

f GEFAHR!
Art und Quelle der Gefahr Dieser Gefahrenhinweis warnt vor moglichen Personenschaden.

é ACHTUNG!
Art und Quelle der Gefahr Dieser Gefahrenhinweis warnt vor Gerate-, Umwelt- oder anderen Sachschéa-
den.

Wichtige Informationen:

e | Hinweis: Dieses Symbol kennzeichnet keine Sicherheitshinweise, sondern gibt Informationen zum besseren
1 | Verstandnis der Ablaufe.

9

Schaltplansymbole

Dieses Symbol weist darauf hin, das akustische Signal eines Gerates zu beachten.

Dieses Schaltplansymbol kennzeichnet ein verseiltes Adernpaar.

--- Dieses Schaltplansymbol weist darauf hin, dass die Abschirmung der Leitungen durchverbunden werden

fp

I
-5 muss.

Abkurzungsverzeichnis

ET Etagenlinie

ED Etagendriicker

TO Turdffner

LW Lautewerk, z. B. Gong
UV Unterverteilung
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Klemmenbezeichnungen

a Busklemme

b Busklemme

ED Etagendrucker

ED Etagendricker

a1l Hauptbuslinie 1

a2 Hauptbuslinie 2

a3 Hauptbuslinie 3

Va Busklemme Videobus
Vb Busklemme Videobus
LW Lautewerk, z.B. Gong
TV Tirverbindung

NV Netzverbindung

Angabe der Artikelnummern

Die Artikelnummer der Ritto Produkte setzt sich aus drei Angaben zusammen. Z.B. 17630 70

17630 xx Gerat: TwinBus Wohntelefon
7x Farbe: weil}
x0 Gerateindex

In diesem Dokument ist jeweils nur die Angabe fiir das Gerat aufgefiihrt. Die zur Verfligung stehende Farbvariante
und die aktuelle Gerateversion entnehmen Sie bitte dem jeweiligen Handbuch.

Hinweis: Einige Artikelnummern enthalten zusatzlich als Erganzung die Buchstabenfolge RGE.

°
1




Allgemeines
Systembeschreibung

Allgemeines

1.1 Systembeschreibung

Ritto TwinBus ist ein modular aufgebautes System fiir die moderne Gebaudekommunikation: Sei es als Tursprech-
anlage fur kleine Wohneinheiten oder als Anlage fir komplexe Wohngebaude.

Schnell und zuverldssig

Ritto TwinBus bietet eine leichte Installation und Inbetriebnahme. Die Verwendung der Bustechnologie reduziert den
Installationsaufwand auf ein Minimum. Durchdachte Verbindungslésungen sorgen fiir eine einfache und schnelle
Montage. Das TwinBus System gewahrleistet hohe Systemstabilitat.

Hightech im Altbau

Bei der Altbausanierung kann mit dem TwinBus System auf vorhandene Leitungen zurtickgegriffen werden. Das Sys-
tem nutzt bereits vorhandene Kabel als Busleitung und hilft so, notwendige Neuinstallationen auf ein Minimum zu re-
duzieren. Ein modernes System fur die saubere Sanierung.

Innovativ und flexibel

Ein groRer Pluspunkt des Ritto TwinBus Systems ist seine Flexibilitat. Einmal installiert, kann es bei Bedarf erweitert
und ausgebaut werden. Ein Vorteil, der auf der Innovationskraft von Ritto basiert.

Kombinieren leicht gemacht

Das komplette Bussystem bietet ein breites Programm innovativer Produkte. Dabei hat Ritto das Baukastenprinzip
konsequent verwirklicht: Die Anlagenkomponenten lassen sich perfekt zu anwenderorientierten Kommunikationssys-
temen zusammenstellen. So kénnen Sie individuellen Wiinschen gerecht werden.

Ausbaufihig

Das variable TwinBus System ist heute schon fir die Zukunft geristet. Denn die flexible Bustechnologie ermdglicht
auch im Nachhinein eine einfache Erweiterung der Anlage um weitere Funktionen oder neue Teilnehmer. Fir die stei-
genden Anspriiche Ihrer Kunden an Sicherheit und Komfort haben Sie mit TwinBus immer die passende Lésung.

1.2 Ritto TwinBus Technologie

In diesem Kapitel finden Sie eine Einflhrung in die Funktionsweise der Module und Komponenten des Ritto TwinBus
Systems. Weitergehende Informationen finden Sie im Kapitel — Systemdibersicht — S. 26.

1.21 TwinBus System

Die TwinBus Komponenten sind durch Busleitungen miteinander verbunden. Das TwinBus Netzgerat ibernimmt zen-
trale Steuerungsaufgaben und stellt die Busspannung zur Verfiigung. Die TwinBus Gerate und Komponenten sind
Teilnehmer des Bussystems.

Groliere Systeme kdnnen Sie mit Bereichs- und Linienkopplern aufbauen. Informationen dazu erhalten Sie vom zen-
tralen Kundencenter.

Die Teilnehmer werden nach Geraten unterschieden, die Adressen auf dem Bus aussenden und nach Geraten, die
auf die gesendeten Adressen reagieren. Gerate, die aufeinander reagieren, werden bei der Inbetriebnahme aufein-
ander eingelernt, z.B. ein Wohntelefon auf den zugehdérigen Klingeltaster.
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Die TwinBus Gerate und Komponenten kénnen individuell miteinander kombiniert werden. Beispielsweise kbnnen in
einer Anlage mit interner Kommunikation TwinBus Gerate ohne interne Kommunikation, wie das Wohntelefon 17630,
eingesetzt werden.

1.2.2 Basisanlage

Far eine Basisanlage mit Sprechverkehr zwischen Wohnung und Tur werden ein TwinBus Netzgerat 17573, ein
Wohntelefon 17630, die Grundinstallation gemaR Blockschaltbild und z.B. eine Turstation Ritto Portier mit Tirsprech-
modul 18760 und Tastenmodul 18751 mit einem Klingeltaster bendtigt. Alternativ zur modularen Turstation Portier
kénnen weitere Turstationen, z. B. Entravox oder Verrano sowie der Einbaulautsprecher 14921 eingesetzt werden.
Nahere Angaben kénnen Sie dem Katalog oder dem Kapitel — Modulare Tiirstation Portier — S. 175 entnehmen.

1.2.3 Spannungsversorgung

Die Spannungsversorgung der TwinBus Gerate erfolgt in der Regel direkt aus dem TwinBus Netzgerat Gber die Bus-
leitungen. Fir einige Systemkomponenten werden zur Vereinfachung der Installation Steckverbindungen bzw. Bus-
verbinder verwendet.

1.2.3.1 Der Systembus

Das Netzgerat und entsprechende Zusatzgerate werden tber den Systembus verbunden. Dazu wird der System-
busstecker verwendet, der jedem Zusatzgerat beigelegt ist.

1. TwinBus Netzgerat 17573

2. Systembusstecker

3. TwinBus Zusatzgerat

Die Zusatzgerate erhalten ihre Spannungsversorgung

Uber den Systembus.

Wenn die Gerate auf mehreren Tragschienen montiert
sind, wird ein Busverbinder 16907 statt des Systembusste-
ckers verwendet.

Es wird von dem rechten Systembus Anschluss des Gera-
tes zum linken Systembus Anschluss des Folgegerates
003410 verbunden.

1.2.3.2 Busverbinder in der modularen Tirstation Portier
Die Module der Turstation werden mit Busverbindern durchgangig 1 zu 1 untereinander verbunden.

Module des neuen Portier Programms mit den Artikel-

@ 12;28/ [ Nummern 187... kbnnen zur Erweiterung einer vorhande-
— nen modularen Tlrstation oder zum Austausch von vor-
? % 18753 = handenen Modulen mit den Artikel-Nummern 147...
S0050-3  kombiniert werden. In diesen Fallen ist ein Kreuzverbin-
* Optional bei 18760, bei 18759 ohne Funktion. der 18797 einzusetzen (— Kreuzverbinder 18797 —

S. 243).
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1.2.3.3 Zusatzliche Spannungsversorgung bei weiteren Produkten

Video Sprechstellen und Kameras sowie einige Produkte im AuRenbereich bendtigen eine zusatzliche Spannungs-
versorgung. Bitte beachten Sie dazu die entsprechenden Hinweise in der zugehérigen — Geraételibersicht — S. 51.

1.2.4 Varianten der Leitungsfiihrung

Die Teilnehmer einer Anlage kénnen Uber durchgeschleifte Leitungen oder Stichleitungen (sternférmig) miteinander
Verbunden sein.

17630 | | 17630
] {;g
EE T2 E g 2
_ T
17630 | _| [ — 17630

N\uuuumb{ L
sou] 5

G
]

17630 | _ 17630 B 2 17573
s 4

-
IREZ|

T=Tl18760
18751

e

]

£ 230V =
B0002-2 B0008-2
Blockschaltbild: Ein- oder Mehrfamilienhaus mit 3 Blockschaltbild: Anschlussalternative: Ein- oder Mehrfa-
Teilnehmern. Anschluss durchgeschleift. milienhaus mit 3 Teilnehmern. Wohneinheiten mit Stichlei-

tungen angeschlossen.

Hinweis: Bei Neuinstallationen sollten die Teilnehmer Uber durchgeschleifte Leitungen verbunden werden.

o

Hinweis: Wenn die Teilnehmer einer Anlage mit Videolbertragung Uber Stichleitungen (sternférmig) mitein-
ander verbunden werden sollen, mussen Videoverteiler eingesetzt werden — Ein- oder Mehrfamilienhaus mit

drei Buslinien — S. 16.

o

1.2.5 Ein- oder Mehrfamilienhaus mit einer Buslinie

Durch den Austausch des Tastenmoduls 18751 (mit 1 Klingeltaster) in der Tirstation Ritto Portier mit dem Tasten-
modul 18753 (mit 3 Klingeltastern) wird aus der Basisanlage eine Anlage fir ein Ein- oder Mehrfamilienhaus mit drei

Wohneinheiten.

10
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al
HH2
T 17630 !I : 18201
17630 | | | B
—;:g_g_ % § -2
g g ED HH2 o
17630 | _ 17630 | ~ .18201
1@ EE
7 ED e 20T
17630 18201
- 18760 17630 z ) G e 18760
T 18753 EE 18753
) B0003-2 230V B0139-1
Blockschaltbild: Ein- oder Mehrfamilienhaus mit 3 Blockschaltbild: Ein- oder Mehrfamilienhaus mit 3 Wohn-
Wohneinheiten. einheiten und Treppenhaus-Tlirstation fiir die Kommuni-

kation zwischen Treppenhaus und Wohnung.

Bei der Inbetriebnahme wird jedem Wohntelefon ein Klingeltaster eingelernt. So kann jede Wohneinheit separat von
der Haupteingangstir aus angewahlt werden. Die Klingeltaste der Wohnungstiir (Etagendriicker) wird direkt am
Wohntelefon angeschlossen. Die eingehenden Rufe von der Tirstation und dem Etagendriicker werden automatisch
durch unterschiedliche Rufténe signalisiert.

1.2.6 Ein- oder Mehrfamilienhaus mit drei Buslinien

Far grofRere Ein- oder Mehrfamilienhduser wird die Basisschaltung auf bis zu 3 Buslinien (Hauptbuslinien) erweitert.
Die Hauptbuslinien werden direkt am TwinBus Netzgerat 17573 angeschlossen.

al a2 EX]
@ 1@ 1@
¢~ ED ¢ ED 20 BD
17630 17630 17630

2 !I HH2 !I 2
s ED . ED i BD
17630 1., 17630 1., 17630 1,

B0006-2
Blockschaltbild: Ein- oder Mehrfamilienhaus mit 6 Wohneinheiten.

Je Hauptbuslinie (a1 bis a3) kénnen bis zu 30 Teilnehmer angeschlossen werden. Die Ritto Turstation Portier wird
mit Tastenmodulen (18751 bis 18754), entsprechend der Anzahl der Teilnehmer, erweitert.

11
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1.2.7 Tlurumschaltung

Zur Erweiterung einer Anlage um eine zusatzliche Tirstation wird die Tirumschaltung 14982 verwendet. Fir je 2 wei-
tere Turstationen wird eine weitere TUrumschaltung bendtigt. Es kdnnen max. 8 Haupttirstationen angeschlossen

werden.

Der Lautsprecher und der Turéffner werden von der Tirstation zu der Sprechstelle durchgeschaltet. Das Gerat wird
als Zusatzgerat mit einem TwinBus Netzgerat 17573 betrieben.

Es sind Gesprache zu jedem Teilnehmer von unterschiedlichen Tirstationen méglich.

al a2 a3
ﬁ/JLQ ﬁ/JLQ
\ \
ED © &° ED © 5:
17630 17630
=T HH2 =T HH2
[ [
— M
: 2 :g:*g : 2 :g:*g
17630 AL, 17630 Lo o

B0158-1
Blockschaltbild: Tiirumschaltung 14982

Ist die Belegtfunktion aktiviert, wird eine bestehenden Verbindung einer Tirstation mit der Anlage aufrecht erhalten.
Wahrend die Verbindung besteht, ist die Betatigung der Klingeltaste an einer anderen Tlrstation fir ca. 25 s wir-

kungslos.

12
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1.2.8 Etagenlinie

Etagenlinien (ET) werden eingesetzt, wenn abgeschlossene Etagen liber eine Etagenturstation verfiigen sollen, z.B.
eine Geschaftsetage in einem Mehrfamilienhaus. Die Etagenlinie wird liber eine Etagensteuerung 14585 mit einer
der Hauptbuslinien (z.B. a1) verbunden.

Fir den Aufbau einer Etagenlinie (ET) wird die Basisschaltung mit einem zweiten TwinBus Netzgerat 17573, an dem
wiederum 3 Buslinien aufgebaut werden kdnnen, und einer Etagensteuerung 14585 erweitert. An die Etagensteue-
rung 14585 wird die Tirstation als Etagentirstation angeschlossen.

B0001-2
Blockschaltbild: Etagenlinie.

Auf der Etagenlinie kdnnen bis zu 30 Teilnehmer bei einem Haupteingang angeschlossen werden.

~

;g‘\\; ET1 ‘ |_4L

e
) \(
1

—

ke :Hl
)| <
=[5 = = '_I—l_’_‘

/11{
W

00056-2
Gesprachswege: Hauptbuslinie und Etagenlinie.
Es kann gleichzeitig ein Turgesprach auf der Hauptbuslinie a1 und auf der Etagenbuslinie ET1 bestehen. Ist ein Tar-

gesprach von der Etagenbuslinie zur Haupttlrstation aufgebaut, ist die Etagentirstation abgeschaltet. Ein Gesprach
von einer Etagenlinie zu einer Etagentirstation, bzw. einem Teilnehmer auf einer anderen Etagenlinie, ist nicht mog-

lich.

13
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1.3 Ritto TwinBus Technologie mit Videoubertragung

In diesem Kapitel finden Sie eine Einfihrung in die Funktionsweise der Module und Komponenten des Ritto Videobus
als Erweiterung des Ritto TwinBus Systems. Weitergehende Informationen finden Sie im Kapitel — Systemiiber-
sicht — S. 26.

1.3.1 Videobus
Zur Ubertragung des Videosignals wird parallel zum TwinBus ein zweiadriger Videobus verwendet.

Die Gerate zur Videoubertragung bendtigen eine Spannungsversorgung. Die Spannungsversorgung kann zentral mit
dem Video-Netzgerat RGE16481 oder dezentral mit dem Netztrafo 16477 erfolgen. Bei der dezentralen Spannungs-
versorgung wird jedes TwinBus Gerat separat von einem Netztrafo 16477 gespeist.

Die TwinBus Komponenten sind durch TwinBus- und Video-Busleitungen miteinander verbunden. Das TwinBus
Netzgerat Gibernimmt zentrale Steuerungsaufgaben und stellt die Busspannung zur Verfigung. Die TwinBus Gerate
und Komponenten sind Teilnehmer des Bussystems.

1.3.2 Basisanlage

Fir eine Basisanlage mit Sprechverkehr und Videoubertragung zwischen Wohnung und TUr werden ein Kamera-
modul 18783, ein TwinBus Netzgerat 17573, eine Video-Hausstation Color oder alternativ eine Video-Freisprechstel-
le Color, ein Video-Netzgerat RGE16481 fir die Versorgung der Videokomponenten, die Grundinstallation gemaf
Blockschaltbild und eine modulare Tirstation Portier mit Tlrsprechmodul 18760 und Tastenmodul 18751 mit einem
Klingeltaster und Kameramodul 18783 bendtigt. In den folgenden Blockschaltbildern wird die Video-Hausstation Co-
lor RGE17867 gezeigt. Alternativ zur modularen Tirstation Portier kbnnen weitere Turstationen, z. B. Entravox oder
Verrano sowie der Einbaulautsprecher 14921 mit Einbaukamera 14883 eingesetzt werden.

1.3.3 Ein- oder Mehrfamilienhaus mit einer Buslinie

Durch den Austausch des Tastenmoduls 18751 (mit 1 Klingeltaster) in der Turstation Ritto Portier mit dem Tasten-
Durch die Erweiterung um z.B. 2 Video-Hausstationen Color wird aus der Basisanlage eine Anlage fiir ein Wohnhaus
mit 3 Sprechstellen, die alle auf einen Klingeltaster an der Eingangstur reagieren.

e \m»-l—«
§? 16481 17573
17867

18783
J||18760
18751

B0167-0
Blockschaltbild: Einfamilienhaus mit 3 Teilnehmern.
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Durch den Austausch des Tastenmoduls 18751 (mit 1 Klingeltaster) in der Turstation Ritto Portier mit dem Tasten-
modul 18753 (mit 3 Klingeltastern) wird aus der Basisanlage eine Anlage fiir ein Mehrfamilienhaus mit drei Wohnein-
heiten.

HH 2x2

3x2

T

2 8.8

: 17877
2

é; ED 3x2r T2

M5 14645
Ll
"l 4 ] *

B0168-0

*

bauseitiger Taster

Blockschaltbild: Mehrfamilienhaus mit 3 Teilnehmern. Blockschaltbild: Mehrfamilienhaus mit 2 Teilnehmern und
Treppenhaus-Tlirstation flir die Kommunkation zwischen
Treppenhaus und Wohnung.

Bei der Inbetriebnahme wird jeder Video-Hausstation ein Klingeltaster eingelernt. So kann jede Wohneinheit separat
von der Haupteingangstur aus angewahlt werden. Dabei wird die Videoverbindung automatisch aufgebaut. Wenn kei-
ne Berechtigung fiir manuelles Einschalten vorliegt, kann keine weitere Video-Hausstation die Bildverbindung auf-
bauen (Mithér- und Mitsehsperre). Die Klingeltaste der Wohnungstlr (Etagendricker) wird direkt an der Video-
Hausstation angeschlossen. Die eingehenden Rufe von der Tirstation und dem Etagendriicker werden automatisch
durch unterschiedliche Rufténe signalisiert.
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1.34 Ein- oder Mehrfamilienhaus mit drei Buslinien

Fir grofiere Mehrfamilienhauser wird die Basisschaltung auf bis zu drei Buslinien (Hauptbuslinien) erweitert. Die
Hauptbuslinien werden direkt am TwinBus Netzgerat 17573 angeschlossen. Um 3 Videobuslinien zu erhalten, wird
ein Video-Linienverteiler 14813 verwendet.

H 2x2

H 2x2 H 2x2

HH 2x2

H 2x2

B0175-0

Blockschaltbild: Video-Tiirsprechanlage im Mehrfamilienhaus mit 3 Steigleitungen und dezentraler Speisung.

Je Hauptbuslinie (a1 bis a3) kdnnen bis zu 30 Teilnehmer angeschlossen werden. Die Ritto Turstation Portier wird
mit Tastenmodulen (18751 bis 18754), entsprechend der Anzahl der Teilnehmer erweitert.

Um innerhalb einer Wohneinheit mehrere Video-Hausstationen sternférmig anschlieRen zu kénnen, bzw. eine Video-
Hausstation und ein Tischgerat kombinieren zu kénnen, wird ein UP Videoverteiler 17862 in der Hauptbuslinie ver-
wendet.

HH 2x2+2

17862
=

2x2+42
1

E) ]
I

O 2242
T
L
8 8 2

AT yeag

I

I 2x2

“n

17867

B0172-0
Blockschaltbild: UP Videoverteiler in einer Hauptbuslinie.
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1.3.5 Tlurumschaltung

Zur Erweiterung einer Anlage um eine zusatzliche Tirstation wird die Tirumschaltung 14982 verwendet. Fir je 2 wei-
tere Turstationen wird eine weitere TUrumschaltung bendtigt. Es kdnnen max. 8 Haupttirstationen angeschlossen
werden.

Der Lautsprecher, der Turoffner und das Kamerasignal werden von der Tirstation zu der Sprechstelle durchgeschal-
tet. Das Gerat wird als Zusatzgerat mit einem TwinBus Netzgerat 17573 betrieben.

Es sind Gesprache zu jedem Teilnehmer von unterschiedlichen Tirstationen méglich.

al a2 a3

HH 3x2

o ]
- =[]
o

@

i%i
8 8§ 2 O
g ED

HH 3x2 332 1 7/565 HH 3x2
[

1

)
(2]
(3,

H 3x2

18783 T0
18760
18753
18753
— B0180-1

Blockschaltbild: Tirumschaltung 14982 Video

Ist die Belegtfunktion aktiviert, wird eine bestehenden Verbindung einer Turstation mit der Anlage aufrecht erhalten.
Wahrend die Verbindung besteht, ist die Betatigung der Klingeltaste an einer anderen Turstation fiir ca. 25 s wir-
kungslos.
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1.3.6 Etagenlinie

Etagenlinien (ET) werden eingesetzt, wenn abgeschlossene Etagen liber eine Etagenturstation verfiigen sollen, z.B.
eine Geschaftsetage in einem Mehrfamilienhaus. Die Etagenlinie wird liber eine Etagensteuerung 14585 mit einer
der Hauptbuslinien (z.B. a1) verbunden.

Fir den Aufbau einer Etagenlinie (ET) wird die Basisschaltung mit einem zweiten TwinBus Netzgerat 17573, an dem
wiederum 3 Buslinien aufgebaut werden kénnen, und einer Etagensteuerung 14585 erweitert. An die Etagensteue-
rung 14585 wird die Tirstation Ritto Portier als Etagentirstation angeschlossen.

17573 14585 16481 w2
] v

HH4x2

16477 17573

18783
) |18760
3118753

B0173-0

Blockschaltbild: Systemaufbau mit Etagensteuerung.
Auf der Etagenlinie kdnnen bis zu 30 Teilnehmer angeschlossen werden.

Es kann gleichzeitig ein Turgesprach auf der Hauptbuslinie und auf der Etagenbuslinie bestehen. Ist ein Tlrgesprach
von der Etagenbuslinie zur Haupttlrstation aufgebaut, ist die Etagentiirstation abgeschaltet. Ein Gesprach von einer
Etagenlinie zu einer Etagentirstation, bzw. einem Teilnehmer auf einer anderen Etagenlinie, ist nicht moglich.

//l{}
W e
S
e i [
=l =l =Jr '_I_,—ﬁ

00056-2

Gesprdchswege: Hauptbuslinie und Etagenlinie.
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1.4 Leitungsnetz

Vorhandene Leitungen kénnen als Busleitungen genutzt werden. Wir empfehlen folgende handelsibliche Fernmeld-
eleitungen:

m Fernmeldeleitung I-Y (St) Y

m Fernmelde-Erdkabel langs und querwasserdicht

1.4.1 Leitungsfiihrung

Es empfiehilt sich, die Busleitung von Teilnehmer zu Teilnehmer zu fihren und an der Anschlussklemme der Gerate
zu verbinden.

Alle Abschirmungen und freie Adern sind durchzuverbinden und auf Klemme b am TwinBus Netzgerat aufzulegen.
Bitte verwenden Sie dazu geeignete, bauseitige Klemmen.

Die verseilte Videoleitung Va/Vb kann generell mit in dem Kabel der abgeschirmten a/b-Leitung gefiihrt werden.

Bei dezentraler Spannungsversorgung der Videogerate missen die Verbindungsadern der Video-Sprechstellen Va/
Vb und dem Netztrafo 16477 getrennt verlegt werden.

Um die allgemeinen Sicherheitsbestimmungen fiir Fernmeldeanlagen nach VDE 0800 zu erfullen und Stérbeeinflus-
sungen Uber die Leitungen zu vermeiden, muss auf getrennte Flihrung von Netz- und Schutzkleinspannung (TwinBus
Leitung) geachtet werden. Bei der Installation ist ein Abstand von 10 cm einzuhalten. Bei gemeinsamer Leitungsfiih-
rung in Installationskanalen ist ein Trennsteg einzusetzen.

Die Buslinien bei Videoanlagen missen mit Abschlusswiderstanden abgeschlossen werden.

Bitte beachten Sie dazu die Installationshinweise der Video-Hausstationen bzw. der Video-Freisprechstellen.

é ACHTUNG!
Fehlfunktionen durch starke Magnetfelder. In unmittelbarer Nahe der Netz- und Zusatzgerate durfen
keine anderen Gerate mit starken Magnetfeldern (Schiitze, Trafos, etc.) eingebaut sein. Durch induzierte
Spannungsspitzen kénnen Fehlfunktionen ausgelost werden.

1.4.2 Maximale Leitungslangen

Der Schleifenwiderstand jeder TwinBus-Linie darf max. 20 Ohm betragen. Dies ergibt folgende maximale Leitungs-
langen:

Drahtdurchmesser in mm 0,8 0,6
Widerstand in Ohm/m 0,0349 0,0621
Leitungsléange zwischen TwinBus Netzgerat 17573 und Wohntelefon 280 m 160 m
oder Video-Hausstation

Leitungslange zwischen TwinBus Netzgerat 17573 und Wohntelefon 280m 160 m
oder Video-Hausstation

Leitungslange zwischen TwinBus Netzgerat 17573 und Tirstation (Beleuchtung) 60 m 30m
Leitungsléange zwischen TwinBus Netzgerat 17573 und Turdffner bis 8 V/1 A 50 m 30m
Leitungslange zwischen Netzgerat RGE16481 und Video-Hausstation 100 m 60 m

19



Allgemeines
Leitungsnetz

Leitungsldnge fiir 75 Q KOAX Leitungen

Kabeltyp Leitungsldange
3/S-75 250 m
1.1/7.3 600 m

143 Besonderheiten bei der Sanierung

e | Hinweis: Bei vorhandenen YR-Kabeln missen alle freien Adern am TwinBus Netzgerat als Abschirmung an
1| Klemmeb aufgelegt werden.

Werden handelsibliche Klingeltaster verwendet, diirfen diese einen Kontaktiibergangswiderstand von 10 Ohm nicht
Uberschreiten.

Hinweis: Hinweise zur Riickwartskompatibilitat von Portier Modulen:Der Portier-Kreuzverbinder 18797
ermdoglicht die Verwendung von Portier-Modulen der Serie 187... als Ersatz fiir Module in bestehenden Tdr-
stationen mit Modulen der Serie 147...Beim Austausch eines Modules muss grundsatzlich auch der Modultra-
ger ausgetauscht werden. Die vorhandenen Busverbinder am Modultrager sind durch Kreuzverbinder zu
ersetzen — Kreuzverbinder 18797 — S. 243.

Sind am alten Modultrager zwei Busverbinder gesteckt, so sind beide Busverbinder durch Kreuzverbinder zu erset-
zen

°
1

144 Netzanschluss

ACHTUNG!

Gerateschaden durch Uberspannung oder Kurzschluss. Durch Uberspannung oder Kurzschluss kén-
nen Gerateschaden entstehen. Der Anschluss erfolgt an 230 V~+10% Netzspannung. Die Einspeisung
muss Uber einen eigenen Leitungsschutzschalter mit max. 16 A erfolgen.

Bitte beachten Sie, dass Sie fiir Netzgerate und Netztrafos eine 230 V/AC Spannungsversorgung benétigen, die in
den Blockschaltbildern nicht explizit dargestellt ist.

1.4.5 Elektrostatische Aufladung

f ACHTUNG!
Gefahr von Gerateschaden durch elektrostatische Aufladung (ESD). Durch elektrostatische Aufladung
kénnen beim direkten Kontakt mit den Leiterplatten die Gerate zerstort werden. Entladen Sie sich, bevor Sie
das Gerat berthren.
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1.5 Technische Daten der Reiheneinbaugerate

Wenn die Stromaufnahme aus dem Systembus die Stromabgabe des TwinBus Netzgerates Uibersteigt, ist ein zusatz-
liche Netzgerat 16371 einzuplanen.

Art.-Nr. Leistungsauf- Stromabgabe an Stromaufnahme aus
nahme Systembus Systembus
AC DC

TwinBus Netzgerat 17573 34,5 VA DC 15V 200 mA

AC 9V 600 mA
Netzgerat 16371 27 VA AC9V:16A

DC12V:04A

DC24V:04A

12 V und 24 V zusam-
men: max. 0,4 A

TwinBus Etagensteuerung 14585 80 mA
TwinBus Schaltgerat 14981 60 mA 9 mA
TwinBus Turumschaltung 14982 65 mA
TwinBus Bereichskoppler 14213 47 mA 60 mA
TwinBus Linienkoppler 14214 47 mA 77 mA
Video-Netzgerat RGE16481 max. 73 VA

Standby < 0,3 W
TwinBus Video-Linienverteiler 14813 120 mA
TwinBus Linienschalter 14814 30 mA
TwinBus Kameraumschalter 14915 130 mA
TwinBus Turfreisprechverstarker 14680 80 mA

TwinBus TK-Adapter RGE17585 66 mA
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1.6 Die Videoanlage

Montagevoraussetzungen fiir Videokameras

Eine Kamera erfasst nur einen bestimmten Bereich. Damit z.B. ein Besucher, der gerade geklingelt hat, erfasst wird,
muss die Kamera entsprechend montiert werden.

Der Erfassungsbereich variiert entsprechend der unterschiedlichen Erfassungswinkel der Kameramodule.
Die Einbauhéhe ist ca. 1,5 bis 1,6 m.
m Der dargestellte Bereich muss auch nachts gut ausgeleuchtet sein. Ggf. muss durch eine Lichtquelle fir ausrei-

chende Beleuchtung gesorgt werden.

m  Wir empfehlen, eine AuRenleuchte ca. 1 m oberhalb der Kamera anzubringen. Es sollte eine Glihlampe mit min.
40 W eingesetzt werden.

m Die Kamera darf nicht auf direktes Gegenlicht (Sonneneinstrahlung, Lichtquelle, Spiegelungen usw.) ausgerichtet
werden.

Abschlusswiderstand

t 4
e el

Schaltplan: Abschlusswiderstand bei Mischanlagen.

] A Video-Hausstation als letztes Gerat in der Linie

-
Q O * . .
m 8 8 \__, *  Abschlusswiderstand: Ein (ON)
o O
_ 18 c e B Video-Haustation als letztes Gerat in der Linie
o o S R ** Abschlusswiderstand: Aus (OFF)
O O o] )
TS 17815125 TS 17867
1 [ -
¥ 100 Q
el _ N
k% 8 8
B : :
080 O O
..... = 2 8 o
i B o o
g 8 ™ |o o
s 17816125

L S 17867

UL

$0246-0

Hinweis: Der Abschlusswiderstand muss eingeschaltet werden, wenn es sich bei der einzurichtenden Video-
Hausstation RGE17867 oder RGE17865 bzw. Video-Freisprechstelle RGE17875 oder RGE17877 um das
letzte Gerat an einer Videobuslinie handelt.

Handelt es sich bei dem letzten Gerat der Videobuslinie um eine Video-Hausstation 17815 oder 17825, ist
manuell ein 100 Q Widerstand 17832 einzusetzen.

o

ACHTUNG!
Verminderte Bildqualitat
Fehlerhaft gesetzte Abschlusswiderstéande flihren zur Minderung der Bildqualitat.
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1.7 Bedienung

Die Bedienung einer TwinBus Anlage ist abhangig von der Anlagenauslegung und den verwendeten TwinBus Gera-
ten.

Bitte informieren Sie den Endbenutzer Uber die Funktionen der Anlage und weisen Sie ihn in die Bedienung ein. Die
grundsatzlichen Bedienfunktionen kénnen Sie den Beschreibungen der einzelnen TwinBus Gerate entnehmen. Stel-
len Sie bitte die Bedienungsanleitungen der TwinBus Gerate Ihrem Kunden zur Verfiigung. Die Bedienungsanleitun-
gen befinden sich abgedruckt auf der Verpackung oder liegen dem Gerat bei.

Erklarung der verwendeten Symbole
Symbol Bedeutung

//@\\ Rufsignal auslésen (Klingeln)
\\ /)

Taroffner betatigen

Rufsignal abschalten (Rufabschaltung)

Rufton-Lautstarke einstellen

Sprach-Lautstarke einstellen

Zusatzfunktion schalten (z.B. Treppenhauslicht)

N N3 Internes Gesprach der Teilnehmer 1 und 3 aufbauen

j\\\ AN l/:‘-)g\
11| € A\
. ~
e Ayl
A

ABCDE FG H

Ruftonmelodie auswéahlen

‘ Beschriftungsfeld ausfiillen
N
N2

/" N3

o Kamera steuern oder umschalten
/

Helligkeit einstellen
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Kontrast einstellen

Farbsattigung einstellen

Manuelle Einschaltberechtigung aktivieren

Turoffnerautomatik (Portamat)

Freisprechverbindung mit Turstation

;.)g\\\
’I,

1.8 BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Ritto TUrsprechanlage ist ein System zur Zugangskontrolle sowie der internen Gebdudekommunikation in Wohn-
gebauden.

Jede andersartige Nutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf. Fir hieraus resultierende Schaden haftet der Hersteller
nicht. Das Risiko hierfur tragt allein der Installateur.

Zur bestimmungsgemafen Verwendung gehort auch die Einhaltung der Herstellervorschriften flir Gebrauch und
Wartung. Die Anlage darf nur von Personen installiert und instand gesetzt werden, die hiermit vertraut und tber die
Gefahren unterrichtet sind.

1.9 Reinigung

Die Oberflachen der TwinBus Gerate kénnen durch Umwelteinfliisse und haufige Nutzung verschmutzen. Reinigen
Sie die Oberflachen nur mit einem feuchten Tuch und einem geeigneten, milden Haushaltsreiniger.

Edelstahloberflachen sollten regelmafig mit einem handelsublichen Edelstahlpflegemittel gesaubert werden, um
Flugrostbildung zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass Kunststoffteile der Turstation (z.B. Namensschilder) nicht mit dem Pflegemittel in Verbindung
kommen.

Beachten Sie die Hinweise des Reinigungsmittelherstellers.

1.10 Montagehinweis fur Turstationen

Wahlen oder planen Sie moglichst eine witterungsgeschiitzte Stelle zur Montage. Technologisch bedingte Spaltmale
und Toleranzen kdnnen bei extremen Witterungsbedingungen (Schlagregen, Sturm, Dauerregen, Abtauen) das Ein-
dringen von Feuchtigkeit nicht verhindern. Das Anbringen von Regenabweisern ist in diesen Fallen ratsam.
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1.11 Umgang mit den Geraten

Die Gerate kdnnen durch elektrostatische Aufladungen beschadigt werden. Deshalb muss die elektrostatische Kor-
peraufladung durch Verbindung mit einer Masseverbindung abgebaut werden, bevor Platinen beriihrt werden.

1.12 Lautstarkeeinstellung Turstationen

e | Hinweis: Bei allen Turstationen ist die Lautstarke ab Werk voreingestellt. Diese sollte nur bei Bedarf veran-
1| dert werden.

1.13 Richtlinien/Konformitat

Alle Ritto TwinBus Gerate werden nach folgenden Richtlinien gebaut:

m EG-Richtlinie ,elektromagnetische Vertraglichkeit” 89/336/EWG bzw. 2004/108/EG (nach der zur Zeit giltigen
Fassung).

m Niederspannungsrichtlinien 72/23/EWG (nach der zur Zeit gultigen Fassung).

Ritto TwinBus Gerate tragen das CE-Prifzeichen. Die Konformitat wurde nachgewiesen. Die entsprechenden Unter-
lagen sind beim Hersteller hinterlegt.

1.14 Gewabhrleistung

Es gelten die allgemeinen Geschéaftsbedingungen der Schneider-Electric GmbH.
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Systemubersicht

In diesem Kapitel werden Tursprechanlagen und Video-TUrsprechanlagen mit und ohne internen Sprechverkehr be-
schrieben.

2.1 Tuarsprechanlagen ohne internen Sprechverkehr

Montage, Anschluss und Inbetriebnahme einer TwinBus Anlage sind abhangig von der Anlagenauslegung und der
verwendeten TwinBus Gerate. Im folgenden finden Sie Hinweise um die Arbeiten auszufiihren. Weitergehende Infor-
mationen kénnen Sie den Beschreibungen der einzelnen TwinBus Gerate entnehmen.

211 Montage und Anschluss

GEFAHR!

Elektrische Spannung. Gefahr fir Personen durch elektrischen Schilag.
Verbrennungsgefahr.

Gerateschaden und Fehlfunktionen.

Gegenmalinahmen:

» Schalten Sie zu Beginn der Arbeiten alle spannungsfiihrenden Leitungen frei.
Sichern Sie die ausgeschalteten Leitungen gegen irrtimliches Wiedereinschalten.
Stellen Sie die Spannungsfreiheit fest. Erden und kurzschlief3en.

Decken Sie benachbarte, unter Spannung stehende Teile ab.

vvyyy

Alle Arbeiten und elektrische Anschliisse missen den nationalen Bestimmungen des jeweiligen Landes
entsprechen (z.B. die VDE-Vorschriften in Deutschland) und von entsprechend ausgebildetem Fachperso-
nal durchgeflihrt werden.

21.2 Installation und Inbetriebnahme

Entnehmen Sie die Informationen zur Erstinbetriebnahme und Erweiterung einer TwinBus Tirsprechanlage den fol-
genden Seiten.
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Ein- oder Mehrfamilienhaus mit ein bis drei Hauptbuslinien

a2 a3
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17630 17630
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17630 1., 17630 1., 17630

o N
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B0006-2

Blockschaltbild: Ein- oder Mehrfamilienhaus mit ein bis drei Hauptbuslinien.
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*  Optional bei 18760, bei 18759 ohne Funktion.
Schaltplan: Ein- oder Mehrfamilienhaus mit ein bis drei Hauptbuslinien.
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Inbetriecbnahme

Arbeitsschritt Gerat

1. Einschalten Leitungsschutzschalter bauseits

2. Einstellschutz deaktivieren” TwinBus Netzgerat 17573

3. Hauptklingeln einlernen? Turstation und Sprechstellen zuordnen

4. Turdéffnerzeit einstellen TwinBus Netzgerat 17573, werksseitig 3 s
5. Einstellschutz auf Wunsch aktivieren TwinBus Netzgerat 17573

-
-

Ist werksseitig deaktiviert.

2) Weitere Informationen — TwinBus Wohntelefon 17630 — S. 51.

Ein- oder Mehrfamilienhaus mit Erweiterung auf zwei Turstationen

m
o
m
o

= o

o

~
I R 301101111117 I
Q0
=
~
~ E
IR
N
~

= R

I R 31111111117 I

T
)

2

m
O

N
[T —
QO
w
~

m
(]

N
u% [}
T

=N o

N
o

H2

(e

17630

a2

)

B0158-0

Blockschaltbild: Ein- oder Mehrfamilienhaus mit Erweiterung auf zwei Tiirstationen.
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*  Optional bei 18760, bei 18759 ohne Funktion.
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Bitte beachten Sie die Verbindung des Systembus — Der Systembus — S. 9
Schaltplan: Ein- oder Mehrfamilienhaus mit Erweiterung auf zwei Tlirstationen.

Inbetriebnahme

Arbeitsschritt Geriat

1. Einschalten Leitungsschutzschalter bauseits

2. Einstellschutz deaktivieren” TwinBus Netzgerat 17573

3. Turstation aktivieren Tarumschaltung 14982

4. Hauptklingeln einlernen? Turstationen und Sprechstellen zuordnen
5. Tiro6ffnerzeit einstellen TwinBus Netzgerat 17573, werksseitig 3 s
6. Einstellschutz auf Wunsch aktivieren TwinBus Netzgerat 17573

-
-

Ist werksseitig deaktiviert.

2) Weitere Informationen — siehe ,Inbetriebnahme* der Video-Hausstation ab — TwinBus Video-Hausstation RGE17865, RGE17867 — S. 67.
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Systemubersicht
Tursprechanlagen ohne internen Sprechverkehr

Mehrfamilien- und Geschaftshaus mit separaten Etagentiirstationen
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Blockschaltbild: Mehrfamilien- und Geschéftshaus mit separaten Etagentiirstationen.
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Systemubersicht
Tursprechanlagen ohne internen Sprechverkehr
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*  Optional bei 18760, bei 18759 ohne Funktion.

Schaltplan: Mehrfamilien- und Geschéftshaus mit separaten Etagentiirstationen.
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Systemubersicht
Tursprechanlagen mit internem Sprechverkehr

Inbetriebnahme

Arbeitsschritt Gerit

1. Einschalten Leitungsschutzschalter bauseits

2. Speicher des Netzgerats |6schen TwinBus Netzgerate 17573 fir Hauptbuslinie und Etagenlinien

3. Einstellschutz deaktivieren" TwinBus Netzgerate 17573 fur Hauptbuslinie und Etagenlinien

4. Mitlernmodus aktivieren? Etagensteuerung 14585

5. Tiirstation aktivieren® Tirumschaltung 14982

6. Hauptklingeln einlernen? Haupttlrstation und Sprechstellen auf Hauptbuslinie und Etagenlinie
zuordnen

7. Mitlernmodus deaktivieren Etagensteuerung 14585

8. Etagenklingeln einlernen® Etagentirstation und Sprechstellen

9. Schaltgerat einlernen® Schaltgerat 14981

10. Turoéffnerzeit einstellen TwinBus Netzgerat 17573 an Etagen- und Haupttur, werksseitig 3 s

11. Einstellschutz auf Wunsch aktivieren TwinBus Netzgerat 17573 fir Hauptbuslinie und Etagenlinie
1

2
3
4

Ist werksseitig deaktiviert.
Die Schritte 3. bis 8. sind fiir jede Etagenlinie zu wiederholen.

)
)
) Optional.
)

Weitere Informationen — siehe ,Inbetriebnahme” des Wohntelefons ab — TwinBus Wohntelefon 17630 — S. 51.

2.2 Tursprechanlagen mit internem Sprechverkehr

Montage, Anschluss und Inbetriebnahme einer TwinBus Anlage sind abhangig von der Anlagenauslegung und der
verwendeten TwinBus Gerate. Im folgenden finden Sie Hinweise um die Arbeiten auszufiihren. Weitergehende Infor-
mationen kénnen Sie den Beschreibungen der einzelnen TwinBus Gerate entnehmen.

221 Montage und Anschluss

GEFAHR!

Elektrische Spannung. Gefahr fiir Personen durch elektrischen Schlag.
Verbrennungsgefahr.

Gerateschaden und Fehlfunktionen.

Gegenmalinahmen:

» Schalten Sie zu Beginn der Arbeiten alle spannungsfuhrenden Leitungen frei.
Sichern Sie die ausgeschalteten Leitungen gegen irrtiimliches Wiedereinschalten.
Stellen Sie die Spannungsfreiheit fest. Erden und kurzschlief3en.

Decken Sie benachbarte, unter Spannung stehende Teile ab.

vvyyy

Alle Arbeiten und elektrische Anschliisse missen den nationalen Bestimmungen des jeweiligen Landes
entsprechen (z.B. die VDE-Vorschriften in Deutschland) und von entsprechend ausgebildetem Fachperso-
nal durchgefiihrt werden.

2.2.2 Installation und Inbetriebnahme

Entnehmen Sie die Informationen zur Erstinbetriebnahme und Erweiterung einer TwinBus Tirsprechanlage den fol-
genden Seiten.
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Systemubersicht

Tursprechanlagen mit internem Sprechverkehr

Ein- oder Mehrfamilienhaus mit einer Hauptbuslinie
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Blockschaltbild: Ein- oder Mehrfamilienhaus mit einer Hauptbuslinie.
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Schaltplan: Ein- oder Mehrfamilienhaus mit einer Hauptbuslinie

Inbetriebnahme

Arbeitsschritt Gerit

1. Einschalten Leitungsschutzschalter bauseits

2. Einstellschutz deaktivieren” TwinBus Netzgerat 17573

3. Hauptklingeln einlernen? Turstation und Sprechstellen zuordnen

4. Interne Rufnummern einlernen Sprechstellen mit interner Kommunikation
5. Tird6ffnerzeit einstellen TwinBus Netzgerat 17573, werksseitig 3 s
6. Einstellschutz auf Wunsch aktivieren TwinBus Netzgerat 17573

-
-

Ist werksseitig deaktiviert.

Weitere Informationen — siehe ,Inbetriebnahme” des Wohntelefons ab — TwinBus Wohntelefon 17630 — S. 51.
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Systemubersicht
Tursprechanlagen mit internem Sprechverkehr

Mehrfamilien- und Geschaftshaus mit separaten Etagentiirstationen

; a2
HH2
- :: . 17573 _[14585 ar
= A 1 g
18751 || ], E
Ll | 2 o -3
20V 1O
B 17“650 A2
=7 . 17573 |14585
18760 i % H |
18751 || )| :
E— 2__ -2 -:§ 28 O
230V TO S
17650 17630
230V 2
18760
18754 | [ =5 TO
18754 B0016-2

Blockschaltbild: Mehrfamilien- und Geschéftshaus mit separaten Etagentiirstationen.
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Tursprechanlagen mit internem Sprechverkehr

E-Tir E-Bus H-Bus
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Schaltplan: Mehrfamilien- und Geschéftshaus mit separaten Etagentiirstationen.
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Systemubersicht

Video-Tursprechanlagen ohne internen Sprechverkehr

Inbetriebnahme

Arbeitsschritt Gerat

1. Einschalten Leitungsschutzschalter bauseits

2. Speicher des Netzgerats [6schen®  TwinBus Netzgerate 17573 fiir Hauptbuslinie und Etagenlinien

3. Einstellschutz deaktivieren" TwinBus Netzgerate 17573 fur Hauptbuslinie und Etagenlinien

4. Mitlernmodus aktivieren? Etagensteuerung 14585

5. Tiirstation aktivieren® Tirumschaltung 14982

6. Hauptklingeln einlernen? Haupttlrstation und Sprechstellen auf Hauptbuslinie und Etagenlinie

zuordnen

7. Mitlernmodus deaktivieren

Etagensteuerung 14585

8. Etagenklingeln einlernen®

Etagentirstation und Sprechstellen

9. Interne Rufnummern einlernen®)

Sprechstellen mit interner Kommunikation

10. Schaltgerét einlernen®

Schaltgerat 14981

11. Turoffnerzeit einstellen

TwinBus Netzgerat 17573 an Etagen- und Haupttlr, werksseitig 3 s

12. Einstellschutz auf Wunsch aktivieren TwinBus Netzgerat 17573 fir Hauptbuslinie und Etagenlinie

N

Ist werksseitig deaktiviert.

w N

Optional.

= L o

I

Die Schritte 3. bis 9. sind fir jede Etagenlinie zu wiederholen.

Weitere Informationen — siehe ,Inbetriebnahme” des Wohntelefons ab — TwinBus Wohntelefon 17630 — S. 51.

2.3 Video-Tursprechanlagen ohne internen Sprechverkehr

Montage, Anschluss und Inbetriebnahme einer TwinBus Anlage sind abhangig von der Anlagenauslegung und der
verwendeten TwinBus Gerate. Im folgenden finden Sie Hinweise um die Arbeiten auszufiihren. Weitergehende Infor-
mationen kénnen Sie den Beschreibungen der einzelnen TwinBus Gerate entnehmen.

2.31 Montage und Anschluss

GEFAHR!

Elektrische Spannung. Gefahr fir Personen durch elektrischen Schilag.

Verbrennungsgefahr.

Gerateschaden und Fehlfunktionen.

Gegenmalinahmen:

» Schalten Sie zu Beginn der Arbeiten alle spannungsfiihrenden Leitungen frei.

vvyyy

Sichern Sie die ausgeschalteten Leitungen gegen irrtimliches Wiedereinschalten.
Stellen Sie die Spannungsfreiheit fest. Erden und kurzschlief3en.
Decken Sie benachbarte, unter Spannung stehende Teile ab.

Alle Arbeiten und elektrische Anschlisse mussen den nationalen Bestimmungen des jeweiligen Landes

entsprechen (z.B. die VDE-Vorschriften in Deutschland) und von entsprechend ausgebildetem Fachperso-

nal durchgeflihrt werden.

o

geflihrt werden.

Hinweis: Die verseilte Videoleitung Va/Vb kann generell mit in dem Kabel der abgeschirmten a/b-Leitung

Bei dezentraler Spannungsversorgung der Videogerate missen die Verbindungsadern der Video-Sprechstel-
len Va/Vb und dem Netztrafo 16477 getrennt verlegt werden.

Die letzte Video-Hausstation einer Video-Buslinie muss mit einem Abschlusswiderstand abgeschlossen wer-
den. Bitte beachten Sie die Gerateanleitung.
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Systemubersicht

Video-Tursprechanlagen ohne internen Sprechverkehr

2.3.2 Installation und Inbetriebnahme

Entnehmen Sie die Informationen zur Erstinbetriebnahme und Erweiterung einer TwinBus Tirsprechanlage den fol-

genden Seiten.

Ein- oder Mehrfamilienhaus mit dezentraler bzw. zentraler Spannungsversorgung
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Blockschaltbild: Videosystem mit dezentraler
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Blockschaltbild: Videosystem mit zentraler Spannungs-

Spannungsversorgung. versorgung.
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*  Optional bei 18760, bei 18759 ohne Funktion.

Schaltplan: Videosystem mit dezentraler Spannungsversorgung.
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Systemubersicht

Video-Tursprechanlagen ohne internen Sprechverkehr
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N 18759/
[2[314] 18760
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*  Optional bei 18760, bei 18759 ohne Funktion.
**  Schutzleiter (Funktionserde) in der Unterverteilung
Schaltplan: Videosystem mit zentraler Spannungsversorgung.
Inbetriebnahme
Arbeitsschritt Gerat
1. Einschalten Leitungsschutzschalter bauseits
2. Einstellschutz deaktivieren” TwinBus Netzgerat 17573
3. Hauptklingeln einlernen? Haupttirstation und Sprechstellen zuordnen
4. Turoéffnerzeit einstellen TwinBus Netzgerat 17573, werksseitig 3 s
5. Einstellschutz auf Wunsch aktivieren TwinBus Netzgerat 17573

N
-

Ist werksseitig deaktiviert.

2) Weitere Informationen — siehe ,Inbetriebnahme” der Video-Hausstation ab — TwinBus Video-Hausstation RGE17865, RGE17867 — S. 67.
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Systemubersicht
Video-Tursprechanlagen ohne internen Sprechverkehr

Mehrfamilienhaus mit Steigleitung im Treppenhaus
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*

Abschlusswiderstand aktivieren

Blockschaltbild: Video-Tiirsprechanlage im Mehrfamilienhaus mit Steigleitung im Treppenhaus.

Inbetriebnahme

Arbeitsschritt Gerat

1. Einschalten Leitungsschutzschalter bauseits

2. Gerat in Betrieb nehmen? TwinBus Video-Linienverteiler 14813

3. Einstellschutz deaktivieren? TwinBus Netzgerat 17573

4. Hauptklingeln einlernen® Tirstationen und Sprechstellen zuordnen
5. Turoffnerzeit einstellen TwinBus Netzgerat 17573, werksseitig 3 s
6. Einstellschutz auf Wunsch aktivieren TwinBus Netzgerat 17573
1) Optional.

2) Ist werksseitig deaktiviert.

3) Weitere Informationen — siehe ,Inbetriebnahme* der Video-Hausstation ab Seite — TwinBus Video-Hausstation RGE17865, RGE17867 — S. 67.
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Systemubersicht

Video-Tursprechanlagen ohne internen Sprechverkehr
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*  Optional bei 18760, bei 18759 ohne Funktion.

** Max. 30 Video-Teilnehmer ohne manuelle Einschaltberechtigung, max. 3 Video-Sprechstellen im Parallelbetrieb.

*** Schutzleiter (Funktionserde) in der Unterverteilung
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Schaltplan: Video-Tiirsprechanlage im Mehrfamilienhaus mit Steigleitung im Treppenhaus.
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Video-Tursprechanlagen ohne internen Sprechverkehr

Mehrfamilienhaus mit drei Hauptbuslinien ohne interne Kommunikation

H 2x2

H2x2

H2x2

B0175-0

Blockschaltbild: Mehrfamilienhaus mit drei Hauptbuslinien ohne interne Kommunikation (dezentrale Spannungsver-
sorgung).
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Systemubersicht
Video-Tursprechanlagen ohne internen Sprechverkehr
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Optional bei 18760, bei 18759 ohne Funktion.

*k

Bitte beachten Sie die Verbindung des Systembus — Der Systembus — S. 9.
Schaltplan: Mehrfamilienhaus mit drei Hauptbuslinien (dezentrale Spannungsversorgung).
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Blockschaltbild: Mehrfamilienhaus mit drei Hauptbuslinien (zentrale Spannungsversorgung).
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Video-Tursprechanlagen ohne internen Sprechverkehr
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*  Optional bei 18760, bei 18759 ohne Funktion.

Bitte beachten Sie die Verbindung des Systembus — Der Systembus — S. 9.
*** Max. 30 Video-Hausstationen.

Schaltplan: Mehrfamilienhaus mit drei Hauptbuslinien (zentrale Spannungsversorgung).

Inbetriebnahme

Arbeitsschritt Gerat

1. Einschalten Leitungsschutzschalter bauseits

2. Einstellschutz deaktivieren” TwinBus Netzgerat 17573

3. Hauptklingeln einlernen? Haupttlrstation und Sprechstellen zuordnen
4. Turdéffnerzeit einstellen TwinBus Netzgerat 17573, werksseitig 3 s
5. Einstellschutz auf Wunsch aktivieren TwinBus Netzgerat 17573

-
-

Ist werksseitig deaktiviert.

2) Weitere Informationen — siehe ,Inbetriebnahme* der Video-Hausstation ab — TwinBus Video-Hausstation RGE17865, RGE17867 — S. 67.
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Video-Tursprechanlagen ohne internen Sprechverkehr

Mehrfamilienhaus mit drei Hauptbuslinien und zwei Turstationen

B0180-2

Blockschaltbild: Mehrfamilienhaus mit drei Hauptbuslinien und 2 Tiirstationen (zentrale Spannungsversorgung).
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Video-Tursprechanlagen ohne internen Sprechverkehr
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*  Optional bei 18760, bei 18759 ohne Funktion.
**  Bitte beachten Sie die Verbindung des Systembus — Der Systembus — S. 9.

*** Max. 30 Video-Hausstationen.

Schaltplan: Mehrfamilienhaus mit drei Hauptbuslinien und 2 Tiirstationen (zentrale Spannungsversorgung)
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Video-Tursprechanlagen ohne internen Sprechverkehr

Inbetriebnahme

Arbeitsschritt Gerat

1. Einschalten Leitungsschutzschalter bauseits

2. Gerat in Betrieb nehmen? TwinBus Video-Linienverteiler 14813

3. Einstellschutz deaktivieren? TwinBus Netzgerat 17573

4. Tdurstation aktivieren Tlrumschaltung 14982

5. Hauptklingeln einlernen® Turstationen und Sprechstellen zuordnen
6. Turoffnerzeit einstellen TwinBus Netzgerat 17573, werksseitig 3 s
7. Einstellschutz auf Wunsch aktivieren TwinBus Netzgerat 17573

1) Optional.
2) Ist werksseitig deaktiviert.
3) Weitere Informationen — siehe ,Inbetriebnahme* der Video-Hausstation ab — TwinBus Video-Hausstation RGE17865, RGE17867 — S. 67.

Mehrfamilien- und Geschéaftshaus mit separaten Etagentiirstationen ohne interne Kommunikation

al

3x2

16481 11413
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17865 17865

i B0181-0
Blockschaltbild: Mehrfamilien- und Geschéftshaus mit separaten Etagentiirstationen ohne interne Kommunikation.
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Video-Tursprechanlagen ohne internen Sprechverkehr
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*  Optional bei 18760, bei 18759 ohne Funktion.
** zur 2. Etagentur
*** Haupttur

**** Etagentir

*****Schutzleiter (Funktionserde) in der Unterverteilung

Schaltplan: Mehrfamilien- und Geschéftshaus mit separaten Etagentiirstationen (zentrale Spannungsversorgung)
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Inbetriebnahme

Arbeitsschritt Gerat
1. Einschalten Leitungsschutzschalter bauseits
2. Speicher des Netzgerats |6schen TwinBus Netzgerate 17573 fir Hauptbuslinie und Etagenlinien
3. Gerat in Betrieb nehmen® TwinBus Kameraumschalter 14915 TwinBus Video-Linienverteiler 14813
TwinBus Anschlussadapter fliir KOAX 14811
4. Einstellschutz deaktivieren? TwinBus Netzgerate 17573 fir Hauptbuslinie und Etagenlinien
5. Mitlernmodus aktivieren® Etagensteuerung 14585
6. Tirstation aktivieren” Tirumschaltung 14982
7. Hauptklingeln einlernen® Haupttlrstation und Sprechstellen auf Hauptbuslinie und Etagenlinie
zuordnen
8. Mitlernmodus deaktivieren Etagensteuerung 14585
9. Etagenklingeln einlernen Etagentiirstation und Sprechstellen
10. Schaltgerat anlernen™ Schaltgerat 14981
11. Tardéffnerzeit einstellen TwinBus Netzgerat 17573 an Etagen- und Haupttlr, werksseitig 3 s
12. Einstellschutz auf Wunsch aktivieren TwinBus Netzgerat 17573 flr Hauptbuslinie und Etagenlinie
1) Optional.
2) Ist werksseitig deaktiviert.
3) Die Schritte 4. bis 9. sind flr jede Etagenlinie zu wiederholen.
4) Weitere Informationen — siehe ,Inbetriebnahme” der Video-Hausstation ab — TwinBus Video-Hausstation RGE17865, RGE17867 — S. 67.

Video-Tiirsprechanlage mit Linienschalter (sternférmige Verdrahtung)

3x2

17578 1814 1648
w L
e

B0177-0

Blockschaltbild: Video-Tiirsprechanlage mit Linienschalter.
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a [b[EDED)  [] [Valve] 17865 .,%l
; :

ED [ToEOEIR] (o] (el 17865 ﬁ?
C e A Té—g
ED [& To DD (- ) mass | | [

i
<
7![[[[[["11111

V V

max. 30 k%% —
T e | [

A A A

[ } 4]

[Ve[Vo Ve[ vt] [Valve] Va[vi] %% 14814
1L 1 4 5 6 2 3
f__‘lj f__yj I
2o I 17573
I
1EIE 16477 @
LT
1]2]~[~]ValVb]8 18787
*
e
pO 18753 | | =2
S0256-0

*  Optional bei 18760, bei 18759 ohne Funktion.
**  Bitte beachten Sie die Verbindung des Systembus — Der Systembus — S. 9.
*** Max. 30 Video-Hausstationen.

**** Schutzleiter (Funktionserde) in der Unterverteilung

Schaltplan: Video-Tiirsprechanlage mit Linienschalter (zentrale Spannungsversorgung)

Inbetriebnahme

Arbeitsschritt Gerat

1. Einschalten Leitungsschutzschalter bauseits

2. Speicher des Netzgerats |6schen TwinBus Netzgerat 17573

3. Einstellschutz deaktivieren® TwinBus Netzgerat 17573

4. Mitlernmodus aktivieren TwinBus Linienschalter 14814

5. Hauptklingeln einlernen? Tirstation und Sprechstellen zuordnen

6. Mitlernmodus deaktivieren TwinBus Linienschalter 14814

7. Turoffnerzeit einstellen TwinBus Netzgerat 17573, werksseitig 3 s
8. Einstellschutz auf Wunsch aktivieren ~ TwinBus Netzgerat 17573

-
-

Ist werksseitig deaktiviert.

N
-

Weitere Informationen — siehe ,Inbetriebnahme” der Video-Hausstation ab — TwinBus Video-Hausstation RGE17865, RGE17867 — S. 67.
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2.4 Video-Tursprechanlagen mit internem Sprechverkehr

Montage, Anschlus und Inbetriebnahme entsprechen einer Video-Tursprechanlage ohne internen Sprechverkehr.
Bitte beachten Sie das Kapitel 2.3.

Als zusatzlicher Arbeitsschritt muss den Video-Hausstationen bzw. Video-Freisprechstellen die interne Rufnummer
eingelernt werden. Siehe dazu ,Inbetriebnahme® der Video-Hausstation ab — TwinBus Video-Hausstation
RGE17865, RGE17867 — S. 67.
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Gerateubersicht

In diesem Kapitel finden Sie Beschreibungen zu den Eigenschaften, zur Montage, zur Inbetriebnahme und zur Be-
dienung der einzelnen Gerate.
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3.1 Wohntelefone, Video-Hausstationen und Sprechstellen

3.1.1 TwinBus Wohntelefon 17630

3.1.11 Geratebeschreibung

Das Wohntelefon 17630 ist fiir den Sprechverkehr zur Tiirstation und zum Offnen der Haupttiir und/oder Etagentiir
vorgesehen. Abhangig von der Anlage kann Gber das Wohntelefon z.B. das Treppenhauslicht geschaltet werden.

Lieferumfang
Das Wohntelefon wird mit Anschlussklemme flir TwinBus
geliefert.

/=
w2

R
@

(@7 00011-0

-

3.1.1.2 Montage

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

» Stellen Sie bitte die Bedienungsanleitung des TwinBus Gerates Ihrem Kunden zur Verfiigung. Die Bedienungs-
anleitung befindet sich abgedruckt auf der Verpackung oder liegt dem Gerat bei.
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{
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00001-0
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Aufputzmontage

» Bitte entnehmen Sie die Klemme der Verpackung.
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Unterputz-/Hohlwandmontage

» Einen UP-Rahmen 17320 eingipsen oder mit den beiliegenden Hohlwandkrallen befestigen.

1. Hohlwandkrallen
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2. Befestigungsschrauben fir Hohlwandkrallen
3. Einputzschutz

h: 242 mm

b: 122 mm

t: 35mm

00034-0

Hinweis:

o

m Der Einputzschutz (3) in dem UP-Kasten dient als Schutz fiir Verschmutzung. Er sollte erst vor der Mon-
tage des Telefons entfernt werden.

m Bei unverputzten Wanden ist bei der Montage die noch aufzubringende Putzstéarke zu beachten.

% o
%
B |/»/I fﬁj
ST L2l :
TR R ¢
| % V')B Q 2Q
| [N ‘E '\;\E N Z>\
[ rsd
£2 02 PN =
&g bl ’/‘ \6\
LR N 000060 T~==777 / N~ 00007-0
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Montage als Tischgerat
Fir die Montage bendétigen Sie eine Tischkonsole 17310 und eine IAE/UAE 8- oder IAE/UAE 4-Anschlussdose.

» IAE/UAE-Anschlussdose gemaf Tabelle anschlief3en
und montieren.
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Hinweis:

°
1 m Die weilde und rosa Ader kdnnen fur Erweiterungsfunktionen verwendet werden.
m Bei Tischmontage die beiliegende Schraubklemme verwenden.
Adernfarbe Anschlussleitung 17310  TwinBus-Klemme IAE/UAE 8 IAE/UAE4
weild - 2 -
braun a 3 3
grin b 4 4
gelb ED 5 5
grau ED 6 6
rosa - 7 -
ACHTUNG!
Beschadigung des Gerats. Der Westernstecker des Handapparates darf nicht in Buchsen anderer Her-
steller oder Systeme eingesteckt werden.
N
dm &

5

> S

¢

00009-0
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Anschluss
Standardanschluss

Anschliisse
D) a, b Busklemme

T [0 [en] 17630 Qj ED, ED Etagendriicker

- —|~

—_/ El
Iy i 4 D2 EE
%S

¢ED
S0146-0

» Die Abschirmung der ankommenden und abgehenden Leitung verbinden. Bei YR-Leitungen alle nicht benutzten
Adern als Abschirmung verbinden.

*

l a

S

» Bei Parallelbetrieb mehrerer Wohntelefone, die auf einen Etagendriicker (ED) reagieren sollen, ist der Tastenad-
apter 14645 einzusetzen.

3.1.1.3 Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme kann Gber das Wohntelefon oder tiber den Etagendriicker vorgenommen werden. Die Inbetrieb-
nahme Uber den Etagendriicker ist sehr niitzlich, wenn Sie keinen Zugang zu der Wohneinheit haben.

Damit der Bediener den Rufton der Hauptklingel andern kann, ist die Hauptklingel bei einer Neueinstellung als erste
Klingeltaste einzulernen. Fir weitere Klingeltasten ist der Vorgang zu wiederholen.

Bei der Inbetriebnahme mit zwei Personen kénnen Sie die Sprechanlage benutzen.

Einstellschutz

Uber das TwinBus Netzgerat kdnnen die angeschlossenen Sprechstellen mit einem Einstellschutz gegen unbeab-
sichtigte Veranderungen gesichert werden — Einstellschutz — S. 127.

Einen aktivierten Einstellschutz erkennen Sie am negativen Quittungston beim Betatigen der Einstelltaste.

Inbetriebnahme liber das Wohntelefon

Ein-Mann-Inbetriebnahme

Tétigkeit Ergebnis

>5 s gedrickt halten,
R ]8 bis . bllnkt

%

-,

"rrm

&g
S 21

Innerhalb einer Minute an der /,,F Q akustisches Signal zur Bestati-
.. . N ..
7|, Turstation zu belegende Taste =g (((- f = gung an Wohntelefon und Tur-
& drucken = & = station
Zwei-Mann-Inbetriebnahme
Tatigkeit Ergebnis
M - ﬁ
DE/;VJ >5 s gedriickt halten, \\:(: blinkt
biS > ;5\\\

e e
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[=}

(32

©

=

g Tatigkeit Ergebnis

(T4

[}

] zu belegende Taste Uber Sprech-

% l I verbindung durchgeben

=

e F Innerhalb einer Minute an der 9 akustisches Signal zur Bestéti-
":’ 'gg Turstation zu belegende Taste =z gung an Wohntelefon und Tur-
.E g \é C_J9]

h (s

driicken station

9 m  kurzer Ton: Das Gerat ist betriebsbereit.

m kein Ton: Zeitfrist Uberschritten.

m langer Ton: Einlernvorgang ist fehlgeschlagen.

Wourde die Zeitfrist Gberschritten:

» Wiederholen Sie den Vorgang.

Ist der Einlernvorgang fehlgeschlagen:

» Prifen Sie am TwinBus Netzgerat, ob der Einstellschutz aktiviert ist — Einstellschutz — S. 127.

» Wurden bereits 10 Klingeltasten eingelernt, ist der Speicher des Telefons voll. Léschen Sie ggf. alle Einstellungen
und lernen Sie die bendtigten Klingeltaster neu ein (nur bei Zugang zur Wohnung mdglich).

Inbetriebnahme mit dem Etagendriicker

Nicht in Verbindung mit Tastenadapter 14645 maglich.

Tatigkeit Ergebnis
Plexiglasdeckel am Netzgerat 17573
offnen
) oo W ,P* gedriickt halten, ) oo || LD 1 blinkt LD 2 blinkt rot,
° gt~ bis ° @ |l gelb LD 1 erlischt
- gu% = [of
Innerhalb von drei Minuten zum Eta- akustisches Signal zur Bestatigung
N B l] gendriicker gehen und diesen 5 s ge- i m am Wohntelefon
g2 driickt halten 5é
Innerhalb einer Minute an der Tirstation ( ({ 57 e.lkust|sches Signal zur Besta-
= i G (4l =o tigung an Wohntelefon und
@ zu belegende Taste driicken VY = > ]
I Turstation

' 9 m kurzer Ton: Das Gerat ist betriebsbereit.

m kein Ton: Zeitfrist Giberschritten.
m langer Ton: Einlernvorgang ist fehlgeschlagen.
Wurde die Zeitfrist Gberschritten:

» Wiederholen Sie den Vorgang.
Ist der Einlernvorgang fehlgeschlagen:

» Prifen Sie am TwinBus Netzgerat, ob der Einstellschutz aktiviert ist — Einstellschutz — S. 127.
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» Wurden bereits 10 Klingeltasten eingelernt, ist der Speicher des Telefons voll. Léschen Sie ggf. alle Einstellungen
und lernen Sie die bendtigten Klingeltaster neu ein (nur bei Zugang zur Wohnung maglich).

Einstellungen I6schen

Mit dieser Funktion werden alle Einstellungen und eingelernten Klingeltaster geléscht. Bitte notieren Sie sich ggf. vor

dem L&schen die vorhandenen Kundeneinstellungen.

Tatigkeit

m H A @ 5 s gedriickt halten,
“ J bis

D uuL\

5] "

Wurden die Einstellungen nicht geldscht:

Ergebnis

~
-~
-~
=7

D

RUE

2

kurzer Ton: Einstellungen wurden geldscht.

m langer Ton: Einstellungen wurden nicht geldscht.
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9 akustisches Signal zur Bestéatigung

» Prifen Sie am TwinBus Netzgerat, ob der Einstellschutz aktiviert ist — Einstellschutz — S. 127.

» Wiederholen Sie den Vorgang.

3.1.1.4 Bedienung
Funktion Tatigkeit Ergebnis
/1 N\ Rufsignal auslésen ) Rufton b| .
\\@// (klingeln) ™ éﬁ(\ rtont in
\\ g f
Taroffner betati- ) . o
§ gen @ driicken &y Tiréffner schaltet

E(]\ V) Rufsignal
% ab-/einschalten
M (Rufabschaltung)

4
o Lo

LG

)

g
o Lo

L

kurz
driicken
kurz
driicken

ZRNEGEN - N
E(];Jg:}r\* VIT/;:I::]aus * * @ Rufton wechselt
ABCDE ;Z gedriickt mehrmals
halten  driicken
E(]\ W\ RL_‘.ftonla“t‘ | gedriickt hal- Lautstarke ist
1) / starke : 4 @ ten IZZEEZZE angepasst
———1 andem bf

%

585 Zusatzfunkti-

/|\

on schalten ]
8|
Al_r—'_li (z B. Licht) "

S |

Hoérer
abheben

1) Optional mit Schaltgerat 14981, z.B. Licht schalten.

kurz dricken

<>  Schaltgerat schaltet

71N
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GerateUbersicht
Wohntelefone, Video-Hausstationen und Sprechstellen

3.1.2 TwinBus Wohntelefon Komfort 17650

3.1.21 Geratebeschreibung

Das Wohntelefon 17650 ist fiir den Sprechverkehr zur Tirstation und zum Offnen der Haupttiir und/oder Etagentiir,
sowie fiir die interne Kommunikation (Haustelefonfunktion) mit Teilnehmern auf der gleichen Buslinie, vorgesehen.
Abhangig von der Anlage kann Uber das Wohntelefon z.B. das Treppenhauslicht geschaltet werden.

Lieferumfang
RN Das Wohntelefon wird mit Anschlussklemme fr TwinBus
§\ geliefert.

/"
@@mﬁ oo
\

@@

S

|(®" 00046-0

3.1.2.2 Montage

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

» Stellen Sie bitte die Bedienungsanleitung des TwinBus Gerates Ihrem Kunden zur Verfiigung. Die Bedienungs-
anleitung befindet sich abgedruckt auf der Verpackung oder liegt dem Gerat bei.
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Aufputzmontage

» Bitte entnehmen Sie die Klemme der Verpackung.
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00002-1

00038-0
A Wandmontage

B Schalterdosenmontage

;%

e

00039-0

Unterputz-/Hohlwandmontage

Fir die Montage bendtigen Sie einen UP-Rahmen 17321. Der UP-Rahmen wird eingegipst oder mit den beiliegenden
Hohlwandkrallen befestigt.
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Hohlwandkrallen

Befestigungsschrauben fiir Hohlwandkrallen
Einputzschutz

242 mm

169,5 mm

35 mm

T o T wedhd -

fort 17650

1
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X
c
2
&
(]
-
[=
=
=
(7]
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00055-0

Hinweis:
m Der Einputzschutz (3) dient als Schutz fiir Verschmutzung. Er sollte erst vor der Montage des Telefons ent-
fernt werden.

e

m Bei unverputzten Wanden ist bei der Montage die noch aufzubringende Putzstarke zu beachten.

AR AR
s

&\
J{l\%ﬂngo
3 X'@):“‘}‘ \\é/’ (3) 00041-0
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Montage als Tischgerat

Fir die Montage bendétigen Sie eine Tischkonsole 17311 und eine IAE/UAE 8- oder IAE/UAE 4-Anschlussdose.
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00043-0
» |AE/UAE-Anschlussdose gemal Tabelle anschlieen und montieren.

e | Hinweis:
B m Die weil’e und rosa Ader kdnnen fiir Erweiterungsfunktionen verwendet werden — TwinBus Rufanschalt-
relais 17646 — S. 111.
m Bei Tischmontage die beiliegende Schraubklemme verwenden.
Adernfarbe Anschlussleitung 17311 TwinBus-Klemme IAE/UAES8 IAE/UAE4
weil - 2 -
braun a 3 3
grin b 4 4
gelb ED 5 5
grau ED 6 6
rosa - 7 -

é ACHTUNG!
Beschadigung des Gerats. Der Westernstecker des Handapparates darf nicht in Buchsen anderer Her-
steller oder Systeme eingesteckt werden.

00044-0
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Anschluss
Standardanschluss
1_L Anschliisse
i e S P a, b Busklemme
iz Lo [eoe0] 17650 §H ED, ED Etagendriicker
-

S
gt

$ED

S0005-4

» Die Abschirmung der ankommenden und abgehenden Leitung verbinden. Bei YR-Leitungen alle nicht benutzten
Adern als Abschirmung verbinden.

» Bei Parallelbetrieb mehrerer Wohntelefone, die auf einen Etagendriicker (ED) reagieren sollen, ist der Tastenad-
apter 14645 einzusetzen.

3.1.2.3 Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme kann Gber das Wohntelefon oder tiber den Etagendriicker vorgenommen werden. Die Inbetrieb-
nahme Uber den Etagendriicker ist sehr niitzlich, wenn Sie keinen Zugang zu der Wohneinheit haben.

Damit der Bediener den Rufton der Hauptklingel andern kann, ist die Hauptklingel bei einer Neueinstellung als erste
Klingeltaste einzulernen. Fir weitere Klingeltasten ist der Vorgang zu wiederholen.

Bei der Inbetriebnahme mit zwei Personen kénnen Sie die Sprechanlage benutzen.

Fuar die interne Kommunikation ist jedem Wohntelefon eine interne Rufnummer zuzuweisen. Mit dem Einlernen der
internen Rufnummer ist ein Wohntelefon flr alle angeschlossenen Teilnehmer auf der Buslinie bekannt. Beispiels-
weise wird Teilnehmer 1 von allen anderen Teilnehmern Uber die Taste angewahlt, die Teilnehmer 1 als interne Ruf-
nummer zugewiesen wurde. Bitte beschriften Sie das Beschriftungsfeld aller Wohntelefone entsprechend

— TwinBus Wohntelefon Komfort 17650 — S. 171.

Einstellschutz

Uber das TwinBus Netzgerat kénnen die angeschlossenen Sprechstellen mit einem Einstellschutz gegen unbeab-
sichtigte Veranderungen gesichert werden — Einstellschutz — S. 127.

Einen aktivierten Einstellschutz erkennen Sie am negativen Quittungston beim Betatigen der Einstelltaste.

Inbetriebnahme liber das Wohntelefon

Ein-Mann-Inbetriebnahme

Tatigkeit Ergebnis

-

- % >5 s gedriickt halten,

[ \q\J bis

Innerhalb einer Minute an der Tirstation
J zu belegende Taste dricken gﬁ

2=

e

akustisches Signal zur Bestati-
gung an Wohntelefon und Tr-
station

‘aao00000

o N
(mzm
AT
’70

t

s
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Zwei-Mann-Inbetriebnahme
Tatigkeit Ergebnis

Tm } _
,D@A@ ;F;s gedriickt halten, \@ ikt
] >

& &
Bl & g, &
L™ )1

(=]
n
©
N~
-
t
L

zu belegende Taste Uber Sprech-
verbindung durchgeben
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= N — akustisches Signal zur Bestéti-
’ a Innerhalb einer Minute an der Turstation (1 EJ ( u Q g ..

: . =5 W&l = gung an Wohntelefon und Tur-

vl zu belegende Taste drlicken = &% = station

R

&

9 m kurzer Ton: Das Gerat ist betriebsbereit.

m  kein Ton: Zeitfrist Uberschritten.

m langer Ton: Einlernvorgang ist fehlgeschlagen.

Wourde die Zeitfrist Gberschritten:

» Wiederholen Sie den Vorgang.

Ist der Einlernvorgang fehlgeschlagen:

» Prifen Sie am TwinBus Netzgerat, ob der Einstellschutz aktiviert ist — Einstellschutz — S. 127.

» Wurden bereits 10 Klingeltasten eingelernt, ist der Speicher des Telefons voll. Léschen Sie ggf. alle Einstellungen
und lernen Sie die bendtigten Klingeltaster neu ein.

Inbetriebnahme mit dem Etagendriicker

Nicht in Verbindung mit Tastenadapter 14645 mdglich

Tatigkeit Ergebnis
- Plexiglasdeckel am Netzgerat 17573
E=s—"0 N
Lk y offnen
) 00’3 L ,P* gedriickt halten, ) oo || LD 1 blinkt LD 2 blinkt rot,
° @& bis ° - || gelb LD 1 erlischt
- 2 [of
Y @ Innerhalb von drei Minuten zum I akustisches Signal zur Bestatigung
b X ij Etagendricker gehen und diesen b ((:s EJ am Wohntelefon
e 5 s gedriickt halten 5

— akustisches Signal zur Besta-
I @ tigung an Wohntelefon und

Turstation

Innerhalb einer Minute an der TUrstation
)

= zu belegende Taste driicken

9 m kurzer Ton: Das Gerat ist betriebsbereit.

m kein Ton: Zeitfrist Gberschritten.

m langer Ton: Einlernvorgang ist fehlgeschlagen.
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Gerateubersicht

Wohntelefone, Video-Hausstationen und Sprechstellen

Wourde die Zeitfrist Gberschritten:

» Wiederholen Sie den Vorgang.
Ist der Einlernvorgang fehlgeschlagen:

» Prifen Sie am TwinBus Netzgerat, ob der Einstellschutz aktiviert ist — Einstellschutz — S. 127.

» Wurden bereits 10 Klingeltasten eingelernt, ist der Speicher des Telefons voll. Léschen Sie ggf. alle Einstellungen
und lernen Sie die bendtigten Klingeltaster neu ein (nur bei Zugang zur Wohnung maglich).

Einstellungen intern

Bei internem Sprechverkehr missen Sie dem Wohntelefon die eigene interne Rufnummer zuordnen. Hier am Beispiel

von Teilnehmer 3 (TN 3).

Tatigkeit
Interne Rufnummer

Ergebnis

|
@/é;,/ >5 s gedriickt halten, bis

S )

OGS

I‘%L 1C:D blinkt
é‘ 2N I~

N
=

g

g, &
e

O |m .
O e interne Rufnummer zuordnen

% N3

Tatigkeit
Berechtigung Turéffnerautomatik (Portamat)

akustisches Signal zur Bestatigung
am Wohntelefon

/ oty
%‘//Z L >5 s gedriickt halten, bis
(o

A\ +
o |I|> 5s

N

ON
(leuchtet)

S
@%‘%@\L >5 s gedruckt halten, bis

+
%mu@? m> 5s

S )
SIEN

Einstellungen I6schen

S - OFF
(blinkt)

s 02X N

Mit dieser Funktion werden alle Einstellungen und eingelernten Klingeltaster geléscht. Bitte notieren Sie sich ggf. vor

dem L&schen die vorhandenen Kundeneinstellungen.

Tatigkeit

ST L=
- WJ %L >5 s gedriickt halten, bis
@ 5

m>5s

s, &
G

5] *
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kurzer Ton: Einstellungen wurden geldscht.
m langer Ton: Einstellungen wurden nicht gelscht.

Ergebnis

akustisches Signal zur Bestatigung

ol 9
MV am Wohntelefon
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Wurden die Einstellungen nicht geldscht:

» Prifen Sie am TwinBus Netzgerat, ob der Einstellschutz aktiviert ist — Einstellschutz — S. 127.

» Wiederholen Sie den Vorgang.

3.1.24 Bedienung
Funktion Tatigkeit Ergebnis
Rufsignal auslésen S| 1] Rufton er-
ran & ﬂ = / ;
\\@// (k||nge|n) %g =L \(\;;\%\ﬂ tont und @ blinkt
Tur?ffner driicken ”f h Turéffner schaltet
betatigen Nl
P

N1 N3 interne TN1 g O || Teil- TN3 S Rufton >~~1.

3;)) &=t | Sprechverbin- 'D % I:i nehmer (((.ﬁ ertont O™ | leuchtet
dung Tt wéhlen 5 und O |ms
aufbauen )

W Rufsignal SN ‘ j :
"1).24 ap-fei E urz % i Ieuchtet

A ab-/einschalten §~{J driicken I:\l e%%

' (Rufabschaltung)
E @ k“fz E(]\\ /1, %J Rufton ertdnt
;,s_l driicken ARANSN L

z

D

(r((([([‘{ oo mma/

a @ Rufton
wahlen

A %}f\\

ABCDE FG H

RO

)

gedriickt mehrmals

Rufton wechselt

N halten  driicken
S
I:(] ) ) \' Ruftonlautstar- EJ gedriickt Lautstérke ist
/_ ke andern N halten = Lt angepasst
T Tuaréffnerauto- Hoérer abheben ON
LT .
’s‘-‘@i@,‘); matik (Portamat) 'D éﬂ % %J unterste Taste dru- @ leuchtet
3 ,[' bei Berechtigung ~ y +* 1] R T cken
Hérer auflegen
A Horer abheben OFF
a | m unterste Taste drii- @ erlischt
i U 2T cken

Horer auflegen

4

N

Zusatzfunkti-
on schalten -'D
Ar_l—'_li (. B. Licht) ? D

e

kurz
dricken

Zf>  Schaltgerét schaltet
/| AN

1) Blinkt die Taste der eigenen internen Rufnummer (z.B. bei Teilnehmer 1 Taste TN 1), wird bereits ein internes Gesprach auf der Anlage gefihrt. Die

Anlage ist besetzt.
2) Optional mit Schaltgerat 14981, z.B. Licht schalten.
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Funktion Tatigkeit Ergebnis
Anrufspeicher aktivieren® Hérer abhe- N
iinpe=—2uuanl 1205 T™ | ED plinkt 1x
1l O |2 |, ben O~ v
© ™| 75 Eigeneinterne O |™s
Nr. >5 s dri-
cken
Horer aufle-
gen
Anrufspeicher deaktivieren® NN Horer abhe- N
L 222 M 22O ™| | ED blinkt 2x
s O || | ben O e
O |ms| &5 Eigene inter- O |™s
ne Nr.>5s
driicken
Horer auflegen
Anrufspeicher ansehen® R
- Hoérer abheben _\8é::; versaumte Anrufe
78 —ioé-ms werden angezeigt
Anrufspeicher [6schen® . .
p TN1 & E Harer %}/‘TM Eigene in- O ™
T sJ abheben SO M2 | terne Nr. O |
D _/OQT ™31 driicken O |ms

Beschriftungs-

‘ ™
feld ausfillen

TN2

/" ™S

o

Sonderfunktionen schalten?

2) Optional mit Schaltgerat 14981, z.B. Licht schalten.
3) Am Beispiel vom Teilnehmer 1 (TN 1).
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3.13 TwinBus Video-Hausstation RGE17865, RGE17867

3.1.3.1 Geratebeschreibung

Die Video-Hausstationen sind fiir den Sprech- und Sichtverkehr zur Tiirstation und zum Offnen der Haupttiir und/oder
Etagentiir vorgesehen. Abhangig von der Anlage kann uiber die Video-Hausstation z.B. das Treppenhauslicht ge-
schaltet, oder zwischen mehreren Kameras umgeschaltet werden.

Die Video-Hausstationen werden zusammen mit einer Farbkamera wie z.B. 18783, 18787, 18789 oder 17652 ver-
wendet.

Lieferumfang
Die Video-Hausstation wird mit Anschlussklemmen fiir
TwinBus und Videobus geliefert.
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3.1.3.2 Montage

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.
» Stellen Sie die Bedienungsanleitung des TwinBus Gerates lhrem Kunden zur Verfligung.

e | Hinweis: Die Montage ist firr die Video-Hausstation RGE17867 und die Video-Hausstation Komfort
1 | RGE17865 identisch.
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Aufputzmontage
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00845-1
» Entnehmen Sie die Klemmen der Verpackung. A Wandmontage

00813-0

Empfehlung: B Schalterdosenmontage
Verwenden Sie eine Spanplatten-Schraube mit Flach-

Senkkopf 4,0 x 35 mm mit passendem Universaldibel

6 x 35 mm.

é ACHTUNG!
Beschadigung des Gerats und der angeschlossenen Kameras. Auf die Klemmen Va und Vb darf keine
Spannung aufgelegt werden.

Hinweis: Vor dem SchlieRen des Gehauses die korrekte Einstellung des Abschlusswiderstands vornehmen
— Aktivierung Abschlusswiderstand — S. 71

o
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S
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>
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) S

00814-0

«

01402-0
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Montage als Tischgerat

Fir die Montage bendétigen Sie eine Tischkonsole 17313 und eine IAE/UAE 8-Anschlussdose.

TwinBus Video-Hausstation
RGE17865, RGE17867

01424-0

Y,

00820-0 01403-0

» |AE/UAE-Anschlussdose gemal Tabelle anschlieen und montieren.

e | Hinweis: Bei Tischmontage die beiliegende Schraubklemme verwenden.

1

Adernfarbe Anschlussleitung 17313  Klemmen in der Video-Hausstation IAE/UAES8
weild a 1

braun b 2

griin ED 3

gelb ED 4

grau Va 5

rosa Vb 6

blau ~ 7

rot ~ 8

é ACHTUNG!
Beschadigung des Gerats und der angeschlossenen Kameras. Auf die Klemmen Va und Vb darf keine
Spannung aufgelegt werden.
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é ACHTUNG!
Beschadigung des Gerats. Der Westernstecker des Handapparates darf nicht in Buchsen anderer Her-
steller oder Systeme eingesteckt werden.

e | Hinweis: Vor dem Schlief3en des Gehauses die korrekte Einstellung des Abschlusswiderstands vornehmen
1| Aktivierung Abschlusswiderstand Video-Hausstation Color RGE17867 — S. 71

Anschluss

[LTN] 16477 @ 16481 | [C]
V V ,_C : N VYV — *
GLEE e EMEERT o | | R FE 17865/ | [T5)
oI T 17867 17867 g

rx
:'Jl
Nl

e

S0119-1 S0162-2

*  Schutzleiter (Funktionserde) in der Unterverteilung

Schaltplan: Anschluss mit dezentraler Stromversorgung. Schaltplan: Anschluss mit zentraler Stromversorgung. Bis
zu 30 Video-Hausstationen werden aus dem Video-Netz-
gerdt RGE16481 gespeist.

? { 17865 %]

5 s

! ! 17865 °
8 Ty 16476 @
S0124-1 S0125-1

Schaltplan: Schalten z.B. eines Etagentiiréffners mit der Schaltplan: Ansteuern eines externen Signalgebers (iber
Sondertaste, oder Auslésen der Tiiréffnerautomatik (iber Rufanschaltrelais.
den Etagendriicker.

e | Hinweis: Soll ein Etagentlréffner bzw. ein externer Signalgeber angesteuert oder die Turéffnerautomatik
1| (berden Etagendricker ausgefiihrt werden, ist der Schaltkontakt entsprechend zu konfigurieren — Menii-
punkt ,Grundeinstellungen®— S. 73

3.1.3.3 Inbetriebnahme Video-Hausstation
Die Inbetriebnahme erfolgt iiber die Tasten oder meniigesteuert Gber das Display der Video-Hausstationen.

Damit der Bediener den Rufton der Hauptklingel &ndern kann, ist die Hauptklingel bei einer Neueinstellung als erste
Klingeltaste einzulernen. Fir weitere Klingeltasten ist der Vorgang zu wiederholen.

Bei der Inbetriebnahme mit zwei Personen kdnnen Sie die Sprechanlage benutzen.

Einstellschutz

Uber das TwinBus Netzgerat kénnen die angeschlossenen Sprechstellen mit einem Einstellschutz gegen unbeab-
sichtigte Veranderungen an den TwinBus Einstellungen gesichert werden.

Das Inbetriebnahme-Menu kann nur bei deaktiviertem Einstellschutz aufgerufen werden.

Einen aktivierten Einstellschutz erkennen Sie am negativen Quittungston beim Dricken der Tastenkombination zum
Umschalten in das Inbetriebnahme-Menu.
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Aktivierung Abschlusswiderstand

e | Hinweis: Der Abschlusswiderstand muss eingeschaltet werden, wenn es sich bei der einzurichtenden Video-
1 | Hausstation um das letzte Gerét an einer Videobuslinie handelt.

é ACHTUNG!
Beschadigung des Geréts und der angeschlossenen Kameras. Fehlerhaft gesetze Abschlusswider-
stande fuhren zu einer verminderten Bildqualitat.

Aktivierung Abschlusswiderstand Video-Hausstation Color RGE17867

Aktivierung liber DIP-Schalter am Gerat

Lt] T /ﬂ 4. DIP-Schalter zur Aktivierung des Abschlusswiderstan-
7 des (Werkseinstellung: OFF)

o . :
( HL K 5. LED (Spannung auf Va und Vb)

—®
—®@

00831-1

e | Hinweis: Leuchtet die LED (2), liegt Spannung auf den Anschliissen Va und Vb zur nachsten Video-Haussta-
1 | tion. Die Video-Hausstation schaltet aus Sicherheitsgriinden nicht ein.

Aktivierung Abschlusswiderstand Video-Hausstation Komfort RGE17865

Bei der Video-Hausstation Komfort wird das Setzen des Abschlusswiderstandes Uber das Inbetriebnahmementi re-
alisiert — Menlipunkt ,Grundeinstellungen“— S. 73

Inbetriebnahme liber die Tasten

Ein-Mann-Inbetriebnahme

Tatigkeit Ergebnis

S /I .
'D@Zﬂj >5 s gedriickt halten ‘ bllnkt
%»mn&gg \q\

‘9m\

Inngrhalb einer Minute an der :I'ur- akustisches Signal zur Bestiti-
4.|°| station zu belegende Taste dri- = @ gung
2% cken =
Zwei-Mann-Inbetriebnahme
Tatigkeit Ergebnis

T /l . ST
'D@?Q ;5 s gedrickt halten, @ blinkt
P IS /d\t\TJ
g g &
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Tatigkeit Ergebnis

zu belegende Taste Uber
Sprechverbindung durchgeben

Innerhalb einer Minute an der Tar- i @ akustisches Signal zur Bestati-
4 station zu belegende Taste dru- @ /,, 3 W gung an Video-Hausstation und
> o

¢ ¢ cken —

Tarstation
Akustische Riickmeldung

e

N~
©
(<]
~
~
w
(O}
(14
")
©
(=]
~
~
wl
(O}
(14

9 m kurzer Ton: Das Gerat ist betriebsbereit.

=
2
)
]
R o
]
]
S
©
*
o
]
°
>
)
S
0]
=
3
-

m kein Ton: Zeitfrist Gberschritten.

m langer Ton: Einlernvorgang ist fehlgeschlagen.
Wourde die Zeitfrist Gberschritten:

» Wiederholen Sie den Vorgang.
Ist der Einlernvorgang fehlgeschlagen:

» Wurden bereits 10 Klingeltasten eingelernt, ist der Speicher der Video-Hausstation voll. Léschen Sie ggf. alle Ein-
stellungen und lernen Sie die bendtigten Klingeltaster neu ein.

Inbetriebnahme mit dem Etagendriicker

Tatigkeit Ergebnis
Plexiglasdeckel am Netzgerat 17573
offnen
P* gedriickt halten, ) oo@ || LD 1 blinkt LD 2 blinkt rot,
bis © :' gelb LD1 erlischt
Innerhalb von drei Minuten zum Etagen- akustisches Signal zur Bestatigung
& = drikker gehen und diesen 5 s gedrtckt & ((< an Video-Hausstation
% halten Y
; ; - : u e akustisches Signal zur Besta-
Innerhalb einer Minute an der Tirstation / (( _
— zu belegende Taste driicken e ((< VEg tigung an Wohntelefon und
= v — Video-Hausstation

» Zum Ergebnis — Akustische Rlickmeldung — S. 72

Einstellungen I6schen

Diese Funktion ist im Inbetriebnahmementi beschrieben. Bitte notieren Sie sich ggf. vor dem Léschen die vorhande-
nen Kundeneinstellungen.
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Menugesteuerte Inbetriebnahme

Tatigkeit Ergebnis
= Auswahltaste und eine Auf dem Display erscheint das Inbetriebnahme-Men(. § -
@@@ + der Sondertasten drlicken g =
Y 5 =
Meniisteuerung o
o
39
Taste Funktion S §
{2 Steuertasten § T
@@ Mit den Steuertasten bewegen Sie sich innerhalb der MenUstruktur. Der angewahlte Menlpunkt wird £ E
&S durch die inverse Schrift hervorgehoben. Der Haken ,v/" zeigt die aktuelle Einstellung an. Mit der Steu- E

ertaste ,<" kann der Menupunkt verlassen werden.
Abhangig vom Menupunkt werden die mdéglichen Bewegungsrichtungen im Display dargestellt.

2> Auswahltaste

@@ Mit der Auswabhltaste aktivieren Sie den durch die inverse Schrift hervorgehobenen Mentpunkt. Der
<> Haken v" zeigt die aktuelle Einstellung an.

Abhangig vom Menlpunkt 6ffnet sich ein neues Menl mit weiteren Auswahlmdéglichkeiten.
Inbetriebnahme-Menii

Die Inbetriebnahme und Einstellungen erfolgen tber das Inbetriebnahme-Mend.

» Rufen Sie das Inbetriebnahme-Meni auf.

Inbetriebnahme
Grundeinstellungen

Klingeltasten
Sondertasten*
Internruf*
Berechtigungen**
Werkseinstellungen
Info

Beenden

*

Nur bei Video-Hausstation Komfort

*k

Menlpunkt ,Einschaltberechtigung” bei Video Hausstation Color

Meniipunkt ,,Grundeinstellungen®

Meniipunkt Einstellméglichkeiten
Sprache Auswahl der Meni-Sprache

Werkseinstellung: Deutsch
Abschlusswiderstand* Ein/Aus

Werkseinstellung: Aus
Ruftonunterscheidung Ein/Aus

Werkseinstellung: Ein
Rufanschaltrelais Schaltzeit und Verzégerungszeit

*

Nur bei Video-Hausstation Komfort
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e | Hinweis: Die Funktion Ruftonunterscheidung bezieht sich nur auf Turrufe. Bei aktivierter Funktion wird
1 jedem Turruf ein anderer Rufton zugeordnet.

Meniipunkt ,Klingeltasten*

c
o
a5 Meniipunkt Einstellmoglichkeiten
4 E Klingeltasten einlernen Einlernzustand aktivieren
S
g ("'; Klingeltasten l16schen Alle Turrufe I6schen
g :: » Notieren Sie sich ggf. vor dem Ldschen die vorhandenen Kundeneinstellungen.
S ©
S
““r Klingeltasten einlernen
01]
Eg Ein-Mann-Inbetriebnahme
-
Tatigkeit Ergebnis
Klingeltasten einlernen E.inlern?ustand a.!di— N
Einlernzustand aktiv vieren uber Mend- ) blinkt
kt Klingeltast A
Eingelernte Klingeltasten: x p.un ingeliasten e
einlernen
OK: Zurtick
Innerhalb einer Minute an — 9 akustisches Signal zur Be-
7l der Turstation zu belegende /((8@ M | statigung an Wohntelefon
g8 Taste driicken \ g e .. und Video-Hausstation
Zwei-Mann-Inbetriebnahme
Tatigkeit Ergebnis

Klingeltasten einlernen N
: . N blinkt
Einlernzustand aktiv LAY
>

Eingelernte Klingeltasten: x e
OK: Zuriick

Einlernzustand aktivieren iber Menlpunkt Klingeltasten
einlernen

J—
zu belegende Taste Uber Sprechverbindung durchge-
ben

akustisches Signal zur
p § Bestatigung an Wohn-
L telefon und Video-
Innerhalb einer Minute an der Tirstation zu belegende Hausstation

Taste drucken
» Zum Ergebnis — Akustische Riickmeldung — S. 72
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Meniipunkt ,,Sondertasten” (nur Video-Hausstation Komfort)

e | Hinweis: Die Sondertasten kdnnen benutzerindividuell belegt werden. Es bietet sich an, regelmafig
1 genutzte Funktionen auf diese Tasten zu legen.

Sondertasten
Taste 1

Taste 2

Meniipunkt (Taste1/2) Einstellméglichkeiten

Aus (Werkseinstellung) -

Kamera umschalten -

Schaltkontakt -

Internruf Nummer des zu rufenden Teilnehmers INT 1 bis INT 8

N~
[{=]
0
~
-
11}
O
(14
T}
©
[=°]
~
-
1]
(O]
(14

=
9
wd
1]
wd
(/)]
(72]
=
©
T
1
o
(9]
o
S
[(72]
=]
@
£
3
-

Werkseinstellung: Teilnehmer 1
Schaltbefehl Nummer des Schaltbefehls 1 bis 8
Werkseinstellung: Schaltbefehl 1
ED-Tiroffnerautomatik* -
Taréffnerautomatik® -
Rufspeicher** -

*

Diese Menupunkte erscheinen nur auf dem Display, wenn die entsprechenden Berechtigungen im Inbetriebnahmeverfahren aktiviert wurden.

*k

Dieser Meniipunkt erscheint nur auf dem Display, wenn Internruf aktiviert wurde.

Meniipunkt ,Internruf (nur Video-Hausstation Komfort)

Meniipunkt Einstellméglichkeiten
Ein Teilnehmer 1 bis 8, Werkseinstellung: Teilnehmer 1
Aus (Werkseinstellung) -

e | Hinweis: Bei eingeschaltetem Internruf muss der Video-Hausstation Komfort die eigene interne Rufnummer
1 zugeordnet werden.

Meniipunkt ,,Berechtigungen* (nur Video-Hausstation Komfort)

Meniipunkt Einstellméglichkeiten
Einschaltberechtigung Ein/Aus

Werkseinstellung: Aus
Turdffnerautomatik Ein/Aus (mit Verzdgerungszeit)

Werkseinstellung: Aus
ED-Turoéffnerautomatik Ein/Aus (mit Verzégerungszeit und Schaltzeit)

Werkseinstellung: Aus

e | Hinweis: Wenn die Einschaltberechtigung aktiviert ist, kann unabhangig von einem Tarruf durch Drlcken
1 | einer Steuertaste eine Videoverbindung zur Turstation aufgebaut werden.

Meniipunkt ,,Werkseinstellungen*

Mit der Werkseinstellungen-Funktion wird das Gerat auf die Werkseinstellungen zurtick gesetzt. Nach der Aktivierung
wird der Text ,Werkseinstellungen wieder hergestellt* angezeigt.

» Notieren Sie sich ggf. vor der Aktivierung des Menlpunktes ,Werkseinstellungen® die vorhandenen Kundenein-
stellungen.
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Meniipunkt ,,Info“

Bei der Auswahl des Menlipunktes ,Info* werden die Artikelnummer, das Software-Release und die Hardware-Versi-
on angezeigt.

Meniipunkt ,,Beenden”

Nach Abschluss aller Einstellungen ist das Inbetriebnahme-Menu Gber den Menlpunkt ,Beenden® zu verlassen.
3.1.3.4 Bedienung

Bedienmenii einschalten

e | Hinweis: Die Bedienung der Video-Hausstation erfolgt mit den Tasten oder Mentigesteuert tiber das On-
1 Screen-Display (OSD)

Taste Ergebnis

2> Auf dem Display erscheint das Bedienmend.
&>

Meniisteuerung

Taste Funktion

Steuertasten

=
@@@ Mit den Steuertasten bewegen Sie sich innerhalb der MenUstruktur. Der angewahlte Menlpunkt wird
&S durch die inverse Schrift hervorgehoben. Der Haken ,v* zeigt die aktuelle Einstellung an. Mit der
Steuertaste <" kann der Menipunkt verlassen werden.

Abhangig vom Menlpunkt werden die mdglichen Bewegungsrichtungen im Display dargestelit.

Auswahltaste

a2
@@@ Mit der Auswahltaste aktivieren Sie den durch die inverse Schrift hervorgehobenen Menlpunkt. Der
&> Haken ,v* zeigt die aktuelle Einstellung an.

Abhéangig vom Menlpunkt 6ffnet sich ein neues Menl mit weiteren Auswahlméglichkeiten.

Einstellungen vornehmen

Um Geréateeinstellungen vorzunehmen oder Funktionen auszufihren, ist das Bedienmeni aufzurufen.

Menii

Internruf*
Taréffnerautomatik™
ED-Turoffnerautomatik™
Video

Audio

Kamera

Sprache

Beenden

*  Nur bei Video-Hausstation Komfort RGE17865

e | Hinweis: Die Menlpunkte ,Internruf®, , Turéffnerautomatik® und ,ED-Turoffnerautomatik” (Etagendrticker)
1 | erscheinen nur auf dem Display, wenn die Berechtigungen im Inbetriebnahmeverfahren aktiviert wurden.
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Meniipunkt ,,Internruf“

» Menulpunkt ,Internruf‘ auswahlen.

Auf dem Display erscheint eine Liste mit den verfligbaren Teilnehmern.

e | Hinweis: Wird die Funktion ,Rufspeicher” auf eine Sondertaste gelegt, werden Internrufe in Abwesenheit bei
1 ausgewahltem Menupunkt ,Internruf‘ durch einen Stern (*) hinter dem Internteilnehmer gekennzeichnet.

» Teilnehmer auswahlen.

Die Verbindung wird aufgebaut. Es erscheint eine Statusmeldung im Display. Sollte nach auswahlen eines Teilneh-
mers im MenU ,Internruf‘ der Hoérer noch aufliegen, wird der Nutzer Giber das Menu aufgefordert, den Hérer abzuhe-

ben.

e | Hinweis: Ist der Bus belegt wird die Meldung ,Bus noch 55 Sek. belegt‘ mit der Angabe der Belegtzeit fiir 2
1 | Sekunden dargestellt. AnschlieRend erlischt die Anzeige.

Meniipunkt , Tiroéffnerautomatik*

Das Menu ,Turéffnerautomatik® dient zum Aus- bzw. Einschalten der Turéffnerautomatik. (Die aktuelle Einstellung
wird durch einen Haken ,v/“ angezeigt).

e | Hinweis: Wird die Funktion ,Tiroffnerautomatik® auf eine Sondertaste gelegt, ist der Eintrag im Meni nicht
1 | mehr sichtbar und die Funktion wird Gber die entsprechende Sondertaste gesteuert. Die griine LED unter der

Sondertaste zeigt den Status an (LED ein = Funktion aktiv).

Meniipunkt ,,ED-Tiiroffnerautomatik“

Das Menu ,ED-Turéffnerautomatik” dient zum Aus- bzw. Einschalten der ED-Tiréffnerautomatik. (Die ausgewahlte
Funktion wird im Menu durch einen Haken v angezeigt).

Bei eingeschalteter Turéffnerautomatik leuchtet die Turoffnertaste.

e | Hinweis: Wird die Funktion ,Turoffnerautomatik® auf eine Sondertaste gelegt, ist der Eintrag im Meni nicht
1 | mehr sichtbar und die Funktion wird Gber die entsprechende Sondertaste gesteuert. Die griine LED unter der

Sondertaste zeigt den Status an (LED ein = Funktion aktiv).

Meniipunkt ,,Video*

Meniipunkt Einstellmoglichkeiten

Helligkeit Die Helligkeit des Videobildes kann mit den Tasten Links (<) und Rechts (>) in 22 Stufen
eingestellt werden.

Kontrast Der Kontrast des Videobildes kann mit den Tasten Links (<) und Rechts (>) in 22 Stufen
eingestellt werden.

Farbe Die Farbe des Videobildes kann mit den Tasten Links (<) und Rechts (>) in 22 Stufen ein-

gestellt werden.

Videoeinschaltdauer

Meniipunkt ,,Audio

Meniipunkt
Ruflautstarke

Die Videoeinschaltdauer kann in Schritten von 30 s zwischen 30 s und 180 s eingestellt
werden.

Einstellméglichkeiten
Die Ruftonlautstarke kann in Stufen tber Laufbalken eingestellt werden.

Rufton Turstation

Es kann zwischen verschiedenen Rufténen ausgewahlt werden.

Rufton

Etagendricker

Es kann zwischen verschiedenen Ruftdnen ausgew

Ruftonauswanhl

Es kann zwischen verschiedenen Rufténen ausgewahlt werden.
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Meniipunkt ,,Kamera“

Meniipunkt Einstellméglichkeiten
= Kamera umschalten ~ Kamera steuern”
:¢§ § Kamera 1 -6 Es kann zwischen max. 6 Kameras ausgewahlt werden?
§ ": 1) in Verbindung mit dem Color-Kameramodul 18787
£ (I.I; 2) in Verbindung mit dem Kameraumschalter 14915
S 14
STy . .
2o Bedienung mit den Tasten
s
a (l-g Funktion Tatigkeit Ergebnis
S
S . . Rufton
e ,/@\\ Rufsignal ausis ‘0 Q" A i
\\&>// sen (Klingeln) W g
5& un

Taroffner betati- .. T -
& @ drucken i Turoffner schaltet
gen NN

I:(]‘\\ Rufsignal cury driick y
1)) urz driicken % ‘
ab-/einschalten X \ Ieuchtet

(Rufabschaltung) &

—
~ —
~
-~

-~
=7

e

kurz driicken Rufton ertont
:s
Horer ab-

nehmen kurzdricken ~ ~F>  Schaltgerét schaltet
7/ N

/|\

AI_I_,—'i schalten (z.B. .
Treppenhaus- e

s8> Y zusatzfunktion D

‘ﬂ

< , belieb
@ @@ z‘f"ebfe § Videobild einge-
euertas- e
&> 7 te driicken £ g schaltet

Videobild manuell

) 2) .. \/
einschalten =2, beliebige N Videobild abge-
Steuertas- N

@ La) N schaltet
& tedriicken 1S N

Sonderfunktion®
oter (@)

1) Optional mit Schaltgerat 14981, z. B. Licht schalten.
2) Nur bei Einschaltberechtigung.

3) Bei RGE17867 Sondertasten belegt mit Kameraumschalter und Videobild einschalten, bei RGE17865 Programmierung frei wahlbar mit LED-Statusan-
zeige.
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3.1.4 TwinBus Video-Freisprechstelle RGE17875, RGE17877

3.1.41 Geratebeschreibung

Die Video-Freisprechstellen sind fiir den Freisprech- und Sichtverkehr zur Tiirstation und zum Offnen der Haupttiir
und/oder Etagentiir vorgesehen. Abhangig von der Anlage kann Uber die Video-Freisprechstelle z.B. das Treppen-
hauslicht geschaltet, oder zwischen mehreren Kameras umgeschaltet werden.

Die Video-Freisprechstellen werden zusammen mit einer Farbkamera wie z.B. 18783, 18787, 18789 oder 17652 ver-

wendet.
Lieferumfang
Die Video-Freisprechstelle wird mit Anschlussklemmen fir
\ TwinBus und Videobus geliefert.

[
£~
O
g
o
R2NG)
:.__’m
)
o

o o
T~
>y
)

32
c9
B3]
o

oo
oo
\

01410-0

3.1.4.2 Montage

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

» Stellen Sie die Bedienungsanleitung des TwinBus Gerates lhrem Kunden zur Verfligung.

e | Hinweis: Die Sprachqualitat ist von der Einbausituation abhangig. Montieren Sie die Video-Freisprechstelle
1] in Augenhohe des Bedieners. In Verbindung mit der Treppenhaus-Tirstation diirfen die Video-Freisprech-
stelle und die Treppenhaus-Trstation akustisch nicht gekoppelt sein. Akustische Kopplungen entstehen z.B.
durch grof3e Luftspalte in Tlren oder durch Luftkanale in Installationsrohren.
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Aufputzmontage

» Entnehmen Sie die Klemmen der Verpackung.

TwinBus Video-Freisprech-
stelle RGE17875, RGE17877

00845-1 00765-0
Empfehlung: A Wandmontage

Verwenden Sie eine Spanplatten-Schraube mit Flach-
Senkkopf 4,0 x 35 mm mit passendem Universaldibel
6 x 35 mm.

B Schalterdosenmontage

00766-0

é ACHTUNG!
Beschadigung des Gerats und der angeschlossenen Kameras. Auf die Klemmen Va und Vb darf keine
Spannung aufgelegt werden.

Hinweis: Vor dem SchlieRen des Gehauses die korrekte Einstellung des Abschlusswiderstands vornehmen
— Aktivierung Abschlusswiderstand — S. 83

o

01412-0
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Montage als Tischgerat

Fir die Montage bendtigen Sie eine Tischkonsole 17313 und eine IAE/UAE 8-Anschlussdose.

J

TwinBus Video-Freisprech-
stelle RGE17875, RGE17877

\

<
o

» |AE/UAE-Anschlussdose gemal Tabelle anschlieen und montieren.

e | Hinweis: Bei Tischmontage die beiliegende Schraubklemme verwenden.

1

Adernfarbe Anschlussleitung 17313 Klemmen in der Video-Freisprechstelle IAE/UAES8

weild a 1

braun b 2

griin ED 3

gelb ED 4

grau Va 5

rosa Vb 6

blau ~ 7

rot ~ 8
ACHTUNG!
Beschadigung des Gerats und der angeschlossenen Kameras. Auf die Klemmen Va und Vb darf keine
Spannung aufgelegt werden.

e | Hinweis: Vor dem SchlieRen des Gehauses die korrekte Einstellung des Abschlusswiderstands vornehmen

1| Aktivierung Abschlusswiderstand — S. 83
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L~
S~
o R
25
NG
:.:’ X
)
g5
T~
>y
58
2 2 01413-0
®
X
Anschluss
q
IFI iT2[3 16477 @ iLa 1;2;3/ o
fra\_bj\E.D\ 0] [Va[ve[s1]52[ ][] 17875/ O H: -8
' ::TL S 17877 | |2,
=D S0111-2 [LTN] 16481 £
V V L *
= FE
50163-2

*

Schutzleiter (Funktionserde) in der Unterverteilung

Schaltplan: Anschluss mit dezentraler Stromversorgung. Schaltplan: Anschluss mit zentraler Stromversorgung. Bis
zu 30 Video-Freisprechstellen werden aus dem Video-
Netzgerdt RGE16481 gespeist.

0@8

S0113-2

% % 17875
3*-

Schaltplan: Schalten z.B. eines Etagentliréfiners mit der Sondertaste, oder Auslésen der Tliréffnerautomatik liber
den Etagendriicker.

! Q 17875 | [
16476 | [
n S0114-2

Schaltplan: Ansteuern eines externen Signalgebers (iber Rufanschaltrelais.

e | Hinweis: Soll ein Etagenturdffner bzw. ein externer Signalgeber angesteuert oder die Tiuréffnerautomatik
1| uberden Etagendriicker ausgefuhrt werden, ist der Schaltkontakt entsprechend zu konfigurieren — Menii-
punkt ,Grundeinstellungen”— S. 85

82



Gerateubersicht
Wohntelefone, Video-Hausstationen und Sprechstellen

3.1.4.3 Inbetriebnahme Video-Freisprechstellen
Die Inbetriebnahme erfolgt tiber die Tasten oder menlgesteuert tiber das Display der Video-Freisprechstellen.

Damit der Bediener den Rufton der Hauptklingel andern kann, ist die Hauptklingel bei einer Neueinstellung als erste
Klingeltaste einzulernen. Fir weitere Klingeltasten ist der Vorgang zu wiederholen.

Bei der Inbetriebnahme mit zwei Personen kénnen Sie die Sprechanlage benutzen.

Einstellschutz

Uber das TwinBus Netzgerat kdnnen die angeschlossenen Sprechstellen mit einem Einstellschutz gegen unbeab-
sichtigte Verédnderungen an den TwinBus-Einstellungen gesichert werden.

Das Inbetriebnahme-Menu kann nur bei deaktiviertem Einstellschutz aufgerufen werden.

Einen aktivierten Einstellschutz erkennen Sie am negativen Quittungston beim Driicken der Tastenkombination zum
Umschalten in das Inbetriebnahme-Mendi.

Aktivierung Abschlusswiderstand

e | Hinweis: Der Abschlusswiderstand muss eingeschaltet werden, wenn es sich bei der einzurichtenden Video-
1 Freisprechstelle um das letzte Gerat an einer Videobuslinie handelt.

ACHTUNG!

Beschadigung des Gerats und der angeschlossenen Kameras. Fehlerhaft gesetze Abschlusswider-
sténde flhren zu einer verminderten Bildqualitat.

Aktivierung Abschlusswiderstand Video-Freisprechstelle Color RGE17877

Aktivierung liber DIP-Schalter am Gerat

1 J 1. DIP-Schalter zur Aktivierung des Abschlusswiderstan-
N des (Werkseinstellung: OFF)
G 2. LED (Spannung auf Va und Vb)
ON OFF
) -
= L\ | L @.%

/ O

01429-0

e | Hinweis: Leuchtet die LED (2), liegt Spannung auf den Anschliissen Va und Vb zur nachsten Video-Frei-
1 sprechstelle. Die Video-Freisprechstelle schaltet aus Sicherheitsgriinden nicht ein.

Aktivierung Abschlusswiderstand Video-Freisprechstelle Komfort RGE17875

Bei der Video-Freisprechstelle Komfort wird das Setzen des Abschlusswiderstandes Uber das Inbetriebnahmementi
realisiert — Mendipunkt ,Grundeinstellungen“— S. 85

Inbetriebnahme liber die Tasten

Die Inbetriebnahme Uber die Tasten erfolgt mit dem Etagendriicker (siehe folgenden Abschnitt) oder Gber das Ein-
lernen einer Klingeltaste — Menlipunkt ,Klingeltasten“— S. 86
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Akustische Riickmeldung

9 m kurzer Ton: Das Gerat ist betriebsbereit.

m kein Ton: Zeitfrist Gberschritten.

m langer Ton: Einlernvorgang ist fehlgeschlagen.
Waurde die Zeitfrist Uberschritten:

» Wiederholen Sie den Vorgang.

Ist der Einlernvorgang fehlgeschlagen:

» Wurden bereits 10 Klingeltasten eingelernt, ist der Speicher der Video-Hausstation voll. Léschen Sie ggf. alle Ein-
stellungen und lernen Sie die bendtigten Klingeltaster neu ein.

Inbetriebnahme mit dem Etagendriicker

1 N
M~
O ©
gc
o
2o
‘©
I:n:
)
o
o &
T~
L=
zm
58
m
c e
E]
o

Tatigkeit Ergebnis

Plexiglasdeckel am Netzgerat 17573

offnen
) oo'd W ,P“ gedriickt halten, ) oZ || LD 1 blinkt LD 2 blinkt rot,
© :@G[& L~ bis © :' gelb LD1 erlischt
— Innerhalb von drei Minuten zum  'my, akustisches Signal zur Bestatigung
& E :x Etagendrlcker gehen und diesen 5 s i ((< an Video-Hausstation
L gedriickt halten I
Innerhalb einer Minute an der Tiirstation SN (o] akustisches Signal zur Besta-
&E zu belegende Taste driicken & ((ifs A= tigung an Wohntelefon und
e Y — Video-Hausstation

» Zum Ergebnis — Akustische Riickmeldung — S. 84

Einstellungen I6schen

Diese Funktion ist im Inbetriebnahmemenii beschrieben. Bitte notieren Sie sich ggf. vor dem Léschen die vorhande-
nen Kundeneinstellungen.

Meniigesteuerte Inbetriebnahme

Tatigkeit Ergebnis

o> Auswahltaste und die Auf dem Display erscheint das Inbetriebnahme-Menu.
R@Y*
&

Sondertaste driicken
>5s
Hinweis: Einstellungen wie die Auswahl des Ruftons erfolgen im ,Bedienmenu®.

°
1
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Meniisteuerung

Taste Funktion

{=> Steuertasten
@@@ Mit den Steuertasten bewegen Sie sich innerhalb der MenUstruktur. Der angewahlte Mentpunkt wird

(&> durch die inverse Schrift hervorgehoben. Der Haken ,v" zeigt die aktuelle Einstellung an. Mit der Steu-
ertaste ,< kann der Menlipunkt verlassen werden.
Abhangig vom Menupunkt werden die mdglichen Bewegungsrichtungen im Display dargestellt.

2> Auswahltaste

@@@ Mit der Auswabhltaste aktivieren Sie den durch die inverse Schrift hervorgehobenen MenUpunkt. Der Ha-
(<> ken v zeigt die aktuelle Einstellung an.

Abhangig vom Menlpunkt 6ffnet sich ein neues Meni mit weiteren Auswahlmaoglichkeiten.

[
£~
O
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o
R2NG)
:.__’lz
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o
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)

32
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o

Inbetriebnahme-Menii

Die Inbetriebnahme und Einstellungen erfolgen Gber das Inbetriebnahme-Menu.

» Rufen Sie das Inbetriebnahme-Meni auf.

Inbetriebnahme
Grundeinstellungen

Klingeltasten
Sondertaste*

Internruf*
Berechtigungen*
Einschaltberechtigung™*
Werkseinstellungen

Info

Beenden

*

Nur bei Video-Freisprechstelle Komfort

*k

Nur bei Video-Freisprechstelle Color

Meniipunkt ,,Grundeinstellungen®

Meniipunkt Einstellméglichkeiten
Sprache Auswahl der Meni-Sprache

Werkseinstellung: Deutsch
Abschlusswiderstand* Ein/Aus

Werkseinstellung: Aus
Ruftonunterscheidung Ein/Aus

Werkseinstellung: Ein
Rufanschaltrelais Schaltzeit und Verzégerungszeit
Nur bei Video-Freisprechstelle Komfort

e | Hinweis: Die Funktion Ruftonunterscheidung bezieht sich nur auf Turrufe. Bei aktivierter Funktion wird
1 jedem Turruf ein anderer Rufton zugeordnet.

*
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Meniipunkt ,,Klingeltasten*

Meniipunkt Einstellméglichkeiten
Klingeltasten einlernen Einlernzustand aktivieren
Klingeltasten l6schen Alle Turrufe I6schen

» Notieren Sie sich ggf. vor dem Léschen die vorhandenen Kundeneinstellungen.

Klingeltasten einlernen

Ein-Mann-Inbetriebnahme

Tatigkeit Ergebnis

Einlernzustand aktivieren
Uber Menlpunkt Klingel-
tasten einlernen

Klingeltasten einlernen
Einlernzustand aktiv

blinkt

N~
N~
o0
N~
~
w
(O]
(14
)
N~
(22}
~
~
w
(O
(14
K
°
=
(7]

Eingelernte Turrufe: x
Zurlck mit <ok>

Innerhalb einer Minute an der Tirstation * /,, akustisches Signal zur Bestati-
2u belegende Taste driicken = \\ I gung an Video-Freisprechstelle
—H ji=ci und Tarstation

Zwei-Mann-Inbetriebnahme

Tatigkeit

Klingeltasten einlernen Einlernzustand aktivieren

Einlernzustand aktiv tiber Menipunkt Klingel- blinkt
tasten einlernen :

Eingelernte Turrufe: x

Zuriick mit <ok>

Sprechverbindung herstellen

& zu belegende Taste Uber
Q <) &@ Sprechverbindung durchgeben

akustisches Signal zur Bestati-
gung an Video-Freisprechstelle
und Turstation

- Sprechverbindung beenden und in-
% nerhalb einer Minute Klingeltaste an
e g‘
n

<1mi Turstation driicken

» Zum Ergebnis — Akustische Riickmeldung — S. 84
Meniipunkt ,,Sondertaste“

e | Hinweis: Die Sondertaste kann benutzerindividuell belegt werden. Es bietet sich an, eine regelmafig
1 genutzte Funktion auf diese Taste zu legen.

Meniipunkt Einstellméglichkeiten
Aus (Werkseinstellung) -

Kamera umschalten -

Schaltkontakt -
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Meniipunkt Einstellméglichkeiten

Internruf** Nummer des zu rufenden Teilnehmers
Werkseinstellung: Teilnehmer 1

Schaltbefehl Schaltbefehl 1 bis 8

Werkseinstellung: Schaltbefehl 1

[

N

- — O o

ED-Turéffnerautomatik - o L=

Taroffnerautomatik* - K7 g

. ()

Rufspeicher** - e e

)

*  Diese Menlipunkte erscheinen nur auf dem Display, wenn die entsprechenden Berechtigungen im Inbetriebnahmeverfahren aktiviert wurden. 8 5

**  Dieser Menupunkt erscheint nur auf dem Display, wenn Internruf aktiviert wurde. E E

Meniipunkt ,Internruf = 8

Lo

Meniipunkt Einstellméglichkeiten T

. . . Ll 7
Ein Teilnehmer 1 bis 8

Werkseinstellung: Teilnehmer 1
Aus -

(Werkseinstellung)

e | Hinweis: Bei eingeschaltetem Internruf muss der Video-Freisprechstelle die eigene interne Rufnummer
1 zugeordnet werden.

Meniipunkt ,,Berechtigungen

Meniipunkt Einstellméglichkeiten
Einschaltberechtigung Ein/Aus

Werkseinstellung: Aus
Turdffnerautomatik Ein/Aus (mit Verzégerungszeit)

Werkseinstellung: Aus
ED-Tiroffnerautomatik Ein/Aus (mit Verzégerungszeit und Schaltzeit)

Werkseinstellung: Aus
Automatische Rufannahme Aus

Internruf
Turruf

Internruf/Tlrruf

e | Hinweis: Wenn die Einschaltberechtigung aktiviert ist, kann unabhangig von einem Turruf durch Driicken
1 | einer Steuertaste eine Videoverbindung zur Turstation aufgebaut werden.

Meniipunkt ,,Werkseinstellungen*

Mit der Werkseinstellungen-Funktion wird das Gerat auf die Werkseinstellungen zuriick gesetzt. Nach der Aktivierung
wird der Text ,Werkseinstellungen wieder hergestellt* angezeigt.

» Notieren Sie sich ggf. vor der Verwendung der Reset-Funktion die vorhandenen Kundeneinstellungen.

Meniipunkt ,,Info*

Bei der Auswahl des MenUpunktes ,Info* werden die Artikelnummer, das Firmware-Release und der Hardware-Stand
angezeigt.

Meniipunkt ,,Beenden*
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Nach Abschluss aller Einstellungen ist das Inbetriebnahme-Menu Uber den Menupunkt ,Beenden® zu verlassen.

3.1.4.4 Bedienung

e | Hinweis: Die Bedienung der Video-Freisprechstellen erfolgt mit den Tasten und menligesteuert tiber das On
1| Screen Display (OSD).

Bedienmenti einschalten

Taste Ergebnis

2> Auf dem Display erscheint das Bedienmendi.
&

Meniisteuerung

1 N
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o
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Taste Funktion

= Steuertasten
@@@ Mit den Steuertasten bewegen Sie sich innerhalb der Menustruktur. Der angewahlte Menlipunkt wird

&S durch die inverse Schrift hervorgehoben. Der Haken ,v/* zeigt die aktuelle Einstellung an. Mit der
Steuertaste ,<* kann der Menupunkt verlassen werden.
Abhangig vom Menlipunkt werden die moglichen Bewegungsrichtungen im Display dargestellt.
e Auswahltaste

@@@ Mit der Auswabhltaste aktivieren Sie den durch die inverse Schrift hervorgehobenen Menipunkt. Der
&> Haken ,v* zeigt die aktuelle Einstellung an.

Abhangig vom Meniipunkt 6ffnet sich ein neues Menl mit weiteren Auswahlmadglichkeiten.

Einstellungen vornehmen

Um Gerateeinstellungen vorzunehmen oder Funktionen auszufihren, ist das Bedienmenu aufzurufen.

Menii
Internruf*

Turdéffnerautomatik™
ED-Turoffnerautomatik™
Automatische Rufannahme*
Video

Audio

Kamera

Sprache

Beenden
*  Nur bei Video-Freisprechstelle Komfort RGE17875

e | Hinweis: Die MenlUpunkte ,Internruf®, ,Turéffnerautomatik®, ,ED-Tur6ffnerautomatik® (Etagendriicker) und
1 | Automatische Rufannahme* erscheinen nur auf dem Display, wenn die Berechtigungen im Inbetriebnahme-
verfahren aktiviert wurden.

Meniipunkt ,Internruf

» Menipunkt ,Internruf* auswahlen.

Auf dem Display erscheint eine Liste mit den verfligbaren Teilnehmern.

88



Gerateubersicht
Wohntelefone, Video-Hausstationen und Sprechstellen

e | Hinweis: Wird die Funktion ,Rufspeicher” auf die Sondertaste gelegt, werden Internrufe in Abwesenheit bei
1 ausgewahltem Menupunkt ,Internruf durch einen Stern (*) hinter dem Internteilnehmer gekennzeichnet.

» Teilnehmer auswahlen.

Die Verbindung wird aufgebaut. Es erscheint eine Statusmeldung im Display. Das Gesprach wird durch Driicken der
Sprechen-Taste beendet.

e | Hinweis: Ist der Bus belegt wird die Meldung ,Bus noch 55 Sek. belegt‘ mit der Angabe der Belegtzeit fiir 2
1| Sekunden dargestellt. AnschlieRend erlischt die Anzeige.

Meniipunkt ,, Turoffnerautomatik®

Das Menu ,Turéffnerautomatik® dient zum Aus- bzw. Einschalten der Turéffnerautomatik. (Die aktuelle Einstellung
wird im MenU durch einen Haken v/ angezeigt).

Bei eingeschalteter Turéffnerautomatik leuchtet die Turoffnertaste.

e | Hinweis: Wird die Funktion ,Turéffnerautomatik® auf die Sondertaste gelegt, verschwindet der Eintrag im
1 | Menii und die Funktion wird tiber die entsprechende Sondertaste gesteuert. Die griine LED unter der Sonder-
taste zeigt den Status an (LED ein = Funktion aktiv).

Meniipunkt ,,ED-Tiir6ffnerautomatik‘

Das Menu ,ED-Turoéffnerautomatik” dient zum Aus- bzw. Einschalten der ED-Turéffnerautomatik. (Die ausgewahlte
Funktion wird durch einen Haken ,v/“ angezeigt).

e | Hinweis: Wird die Funktion ,Turéffnerautomatik® auf die Sondertaste gelegt, ist der Eintrag im Meni nicht
1 | mehr sichtbar und die Funktion wird Gber die entsprechende Sondertaste gesteuert. Die griine LED unter der
Sondertaste zeigt den Status an (LED ein = Funktion aktiv).

Meniipunkt ,,Automatische Rufannahme*

Bei eingeschalteter automatischer Rufannahme wird die Sprechverbindung zur Tire durch das Klingelsignal automa-
tisch hergestellt. Der Ruf wird zuvor durch einen kurzen Signalton signalisiert.

Durch Driicken der Taste @ wird das Gesprach beendet.
Meniipunkt ,,Video*

Meniipunkt Einstellméglichkeiten

Helligkeit Die Helligkeit des Videobildes kann mit den Tasten Links (<) und Rechts (>) in 22 Stufen
eingestellt werden.

Kontrast Der Kontrast des Videobildes kann mit den Tasten Links (<) und Rechts (>) in 22 Stufen
eingestellt werden.

Farbe Die Farbe des Videobildes kann mit den Tasten Links (<) und Rechts (>) in 22 Stufen ein-

gestellt werden.
Videoeinschaltdauer  Die Videoeinschaltdauer kann in Schritten von 30 s zwischen 30 s und 180 s eingestellt
werden.
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Meniipunkt ,,Audio”

Meniipunkt Einstellméglichkeiten
Sprachlautstarke Die Sprachlautstarke kann in Stufen tber Laufbalken eingestellt werden.
Ruftonlautstarke Die Ruftonlautstarke kann in Stufen ber Laufbalken eingestellt werden.
. Rufton Turstation Es kann zwischen verschiedenen Rufténen ausgewahlt werden.
gg Rufton Etagendriicker Es kann zwischen verschiedenen Ruftonen ausgewahlt werden.
% k'; Rufton Internruf* Es kann zwischen verschiedenen Ruftonen ausgewahlt werden.
I; E,.. *  Nur bei Video-Freisprechstelle Komfort RGE17875
75 Meniipunkt ,Kamera*®
T~
E E Im Menupunkt ,Kamera“ kdnnen die Befehle ,Kamera umschalten und ,Kamera 1 — 6“ auswahlen gesendet werden.
2
!:EJ < Meniipunkt Einstellmoglichkeiten
E "3 Kamera umschalten ~ Kamera steuern”
Kamera 1 -6 Es kann zwischen max. 6 Kameras ausgewahlt werden 2)

1) in Verbindung mit dem Color-Kameramodul 18787

2) in Verbindung mit dem Kameraumschalter 14915

Meniipunkt ,,Sprache“

Im Menlpunkt ,Sprache“ kann die Mentlsprache aus 13 Sprachen ausgewahlt werden.

3.1.4.5 Bedienung mit den Tasten

Funktion Tatigkeit Ergebnis

. i : /\'“W Rufton

//@\\ Rufsignal ausl6- %m— \ Q ertdnt blinkt

\\&>// sen (Klingeln) \=z B¢ und |
Turoffner betati- .. x

@ drucken /’;a;n Turdffner schaltet
gen NI

Sprechver- ) Sprechverbin-
},)) % @ bindung ab- @ drlicken dung abgebro-
brechen chen

Eq\\\ Rufsignal
% ab-/einschalten kurz driicken
>\l< (Rufabschaltung)
kurz driicken
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A W N -
e R ™

4]

Funktion Tatigkeit Ergebnis
a8 Zusatzfunktion + )
4"_'_’_,— schalten (z.B. _ (/é\} Schaltgerat schaltet
Treppenhaus- gedrlckt  driicken
licht)?3) e
N
3R
Videobild = Beliebige oy o
AEsl | manuell @@@Steueﬂaste Q) 154 Videobild eingeschaitet i
M einschalten? &> Y driicken OIEANGY o
| b o N
O o
T~
2> Beliebige >0
20
@@ Steuertaste Videobild abgeschaltet | =4
&> driicken £2
20
-

Sonderfunktion® .
driicken

Optimale Sprachqualitat bei einem Abstand von einer Armlange.

Optional mit Schaltgerat 14981, z. B. Licht schalten.

Bei laufendem Gesprach muss nur gedriickt werden.

Nur bei Einschaltberechtigung.

Bei RGE17877 Sondertaste belegt mit Kameraumschalter, bei RGE17875 Programmierung frei wahlbar mit LED-Statusanzeige.
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GerateUbersicht
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3.1.5 TwinBus Kompakt-Sprechstelle 17132

3.1.5.1 Geratebeschreibung

Die Kompakt-Sprechstelle 17132 ist fiir den Sprechverkehr zur Tiirstation und zum Offnen der Haupttiir und/oder Et-
agentir vorgesehen. Abhangig von der Anlage kann Uber die Kompakt-Sprechstelle z.B. das Treppenhauslicht ge-
schaltet werden.

Lieferumfang
Die Kompakt-Sprechstelle wird mit Anschlussklemme fir
TwinBus geliefert.

X
N

00563-0

3.1.5.2 Montage

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.
» Stellen Sie bitte die Bedienungsanleitung des TwinBus Gerates lhrem Kunden zur Verfligung.

00564-0

Aufputzmontage

» Bitte entnehmen Sie die Klemme der Verpackung.
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00002-1 00565-0 X g
A Wandmontage go
m
B Schalterdosenmontage §
-

00567-0

Unterputz-/Hohlwandmontage

» Einen UP-Rahmen 17322 eingipsen oder mit den beiliegenden Hohlwandkrallen befestigen.

1. Hohlwandkrallen

Befestigungsschrauben fiir Hohlwandkrallen
Einputzschutz

174 mm

122 mm

35 mm

T g 3T w N

00702-0
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Hinweis:
m Der Einputzschutz (3) in dem UP-Kasten dient als Schutz fiir Verschmutzung. Er sollte erst vor der Montage
der Freisprechstelle entfernt werden.

o

m Bei unverputzten Wéanden ist bei der Montage die noch aufzubringende Putzstarke zu beachten.

TwinBus Kompakt-Sprech-
stelle 17132

00701-0 00692-0

00693-0

Montage als Tischgerat

Fir die Montage bendtigen Sie eine Tischkonsole 17310 und eine IAE/UAE 8- oder IAE/UAE 4-Anschlussdose.

O,
~/

2
\ \
O 5o

£
@%"\E’\/o_’\

(@] \
-
VES

2

o
o

00566-0
» |AE/UAE-Anschlussdose gemal Tabelle anschlieen und montieren.
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Adernfarbe Anschlussleitung 17310 TwinBus-Klemme IAE/UAE S8 IAE/UAE4
weild - 2 -
braun a 3 3
grin b 4 4
gelb ED 5 5
grau ED 6 6
rosa - 7 -

1
d=
(8]
o
Q.
2«
xﬂ
“F
o=
€ o
$3
[ 7]
=
[11]
£
S
-

00567-0

Anschluss
Standardanschluss
Anschliisse
~J-h a, Busklemme
[T il Y .
i[a o [eo 0] 17132 ED, ED Etagendricker
T
b e B

B

$0142-0

» Die Abschirmung der ankommenden und abgehenden Leitung verbinden. Bei YR-Leitungen alle nicht benutzten
Adern als Abschirmung verbinden.

» Bei Parallelbetrieb mehrerer Kompakt-Sprechstellen, die auf einen Etagendriicker (ED) reagieren sollen, ist der
Tastenadapter 14645 einzusetzen.

3.1.5.3 Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme kann ber die Kompakt-Sprechstelle oder iber den Etagendriicker vorgenommen werden. Die
Inbetriebnahme Uber den Etagendriicker ist sehr natzlich, wenn Sie keinen Zugang zu der Wohneinheit haben.

Damit der Bediener den Rufton der Hauptklingel andern kann, ist die Hauptklingel bei einer Neueinstellung als erste
Klingeltaste einzulernen. Fur weitere Klingeltasten ist der Vorgang zu wiederholen.

Bei der Inbetriebnahme mit zwei Personen kénnen Sie die Sprechanlage benutzen.
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Einstellschutz

Uber das TwinBus Netzgerat kdnnen die angeschlossenen Sprechstellen mit einem Einstellschutz gegen unbeab-
sichtigte Veranderungen gesichert werden — Einstellschutz — S. 127.

Einen aktivierten Einstellschutz erkennen Sie am negativen Quittungston beim Betatigen der Einstelltaste.

Inbetriebnahme iiber die Kompakt-Sprechstelle

Ein-Mann-Inbetriebnahme

Tatigkeit Ergebnis

+ >5 Sekunden gedrlickt halten, bis

blinkt

Innerhalb einer Minute an der TUrstation

@ akustisches Signal zur Bestati-
% zu belegende Taste driicken

gung an Sprechstelle und Tur-

station
Zwei-Mann-Inbetriebnahme
Tatigkeit
+ >5 Sekunden gedriickt halten, bis blinkt

Sprechverbindung aufbau-

en ;S )

Sprechverbindung zur Tirstation

oo

zu belegende Taste Uber Sprech-
verbindung durchgeben

Sprechtaste loslassen Sprechverbindung von der Turstation

@ akustisches Signal zur Bestati-
gung an Sprechstelle und Tur-
station

1 Gesprach trennen und innerhalb
& einer Minute an der Turstation zu

belegende Taste driicken

9 m kurzer Ton: Das Gerat ist betriebsbereit.

m kein Ton: Zeitfrist Uberschritten.

m langer Ton: Einlernvorgang ist fehlgeschlagen.
Waurde die Zeitfrist Gberschritten:

» Wiederholen Sie den Vorgang.

Ist der Einlernvorgang fehlgeschlagen:

» Prifen Sie am TwinBus Netzgerat, ob der Einstellschutz aktiviert ist — Einstellschutz— S. 127.

» Wurden bereits 10 Klingeltasten eingelernt, ist der Speicher der Kompakt-Sprechstelle voll. Léschen Sie ggf. alle
Einstellungen und lernen Sie die bendtigten Klingeltaster neu ein (nur bei Zugang zur Wohnung maglich).
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Inbetriebnahme mit dem Etagendriicker

Nicht in Verbindung mit Tastenadapter 14645 mdglich
Tatigkeit Ergebnis

Plexiglasdeckel am Netzgerat 17573

offnen
W ,P“ gedriickt halten, bis Yo% | LD 1 blinkt gelb LD 2 blinkt rot,
= °.a LD 1 erlischt
= [off
Innerhalb von drei Minuten zum — N _ _ N
Etagendriicker gehen und diesen 5 s — iy akustisches Signal zur Bestatigung
gedriickt halten &g an Sprechstelle
Innerhalb einer Minute an der Tirstati- /:, / ,Ip 9 akustisches Signal zur Be-
o — \\' E \\ g
. onzubelegende Taste driicken =Y VI statigung an Sprechstelle
— IR ! =l und Tirstation

9 m kurzer Ton: Das Gerat ist betriebsbereit.

m  kein Ton: Zeitfrist Uberschritten.

m langer Ton: Einlernvorgang ist fehlgeschlagen.

Wourde die Zeitfrist Gberschritten:

» Wiederholen Sie den Vorgang.

Ist der Einlernvorgang fehlgeschlagen:

» Prifen Sie am TwinBus Netzgerat, ob der Einstellschutz aktiviert ist — Einstellschutz — S. 127.

» Wurden bereits 10 Klingeltasten eingelernt, ist der Speicher der Kompakt-Sprechstelle voll. Ldschen Sie ggf. alle
Einstellungen und lernen Sie die bendtigten Klingeltaster neu ein (nur bei Zugang zur Wohnung maoglich).

Einstellungen I6schen
Mit dieser Funktion werden alle Einstellungen und eingelernten Klingeltaster geldscht. Bitte notieren Sie sich ggf. vor
dem Ldschen die vorhandenen Kundeneinstellungen.

Tatigkeit Ergebnis
{1,

¥ * @>5 Sekunden gedriickt halten, ‘'
bis

9 m  kurzer Ton: Einstellungen wurden geldscht.

@ akustisches Signal zur Bestatigung

m langer Ton: Einstellungen wurden nicht geldscht.
Wurden die Einstellungen nicht geldscht:

» Prifen Sie am TwinBus Netzgerat, ob der Einstellschutz aktiviert ist — Einstellschutz — S. 127.

» Wiederholen Sie den Vorgang.
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3.1.5.4 Bedienung

Funktion Tatigkeit Ergebnis

“@\\ Rufsignal ausls- 5| %g_
\\&>// sen (Klingeln) =

Turéffner betati- @ driicken n Turéffner schaltet
I gen

§ Sprechverbin-

Sprechverbin-
dung 1 min aktiv

gedruckt halten

©

dung zur TUrstati-
on herstellen

N
™
=
N~
~
2
©
R ol
7]

e, Sprechverbin-
LY [ qung von Tiirsta-
<) tion freigeben

. Sprechverbin-
dung 1 min aktiv

Taste loslassen

<
(%}
o
Q.
2
vt
4
©
Q.
3
O
X
(7}
=]
0]
=
3
-

- Sprechver- ) ¢~ | Sprechverbin-
},)) % @ bindung ab- drlicken dung abgebro-
brechen chen

kurz driicken

leuchtet

Rufton ertont

ZRN=GEN ;
E(];Jg:}il Ruftonmelodie * @ Rufton wechselt
ABCDE auswahlen gedriickt mehrmals

halten  drlicken

E(]) \\  Ruftonlautstarke gedriickt Lautstérke ist
/] einstellen zZEIszf angepasst

E(]‘\\ Rufsignal

1) 20 abjei

% ab-/einschalten
\\ (Rufabschaltung)

kurz driicken

®® ®

halten

> 1)Zusatzfunktion
N schalten + ~g> Schaltgerat schaltet
Al_l—'_li(z.B. Treppen- gedrickt  driicken o

hauslicht)

1) Optional mit Schaltgerat 14981, z.B. Licht schalten.
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3.1.6 TwinBus Freisprechstelle 17230

3.1.6.1 Geratebeschreibung

Die Freisprechstelle 17230 ist fiir den Freisprechverkehr zur Tirstation und zum Offnen der Haupttiir und/oder Et-
agentlr vorgesehen. Abhangig von der Anlage kann Uber die Freisprechstelle z.B. das Treppenhauslicht geschaltet
werden.

Lieferumfang
Die Freisprechstelle wird mit Anschlussklemme fur Twin-
— Bus geliefert.

ERT )
VAV,
PACRVENEN)
PRSESEN

=
°
whd
(2]
<
%]
()
P
Qo
0
g
1Y
(2]
=}
21]
=
3
-

<
N

00563-0

3.1.6.2 Montage

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

» Stellen Sie die Bedienungsanleitung des TwinBus Gerates lhrem Kunden zur Verfiigung.

e | Hinweis: Die Montage der Freisprechstelle 17230 entspricht der Montage der — TwinBus Kompakt-Sprech-
1| stelle 17132 S. 92.

e | Hinweis: Die Sprachqualitat ist von der Einbausituation abhangig. Montieren Sie die Freisprechstelle in
1 Augenhoéhe des Bedieners. In Verbindung mit der Treppenhaus-Turstation dirfen die Freisprechstelle und die
Treppenhaus-Turstation akustisch nicht gekoppelt sein. Akustische Kopplungen entstehen z.B. durch grol3e
Luftspalte in Turen oder durch Luftkanale in Installationsrohren.
Anschluss
Anschlisse
a,b Busklemme
D ED, ED Etagendricker

(D EE 17230
§ED

» Die Abschirmung der ankommenden und abgehenden Leitung verbinden. Bei YR-Leitungen alle nicht benutzten
Adern als Abschirmung verbinden.

r2
: 7
S

S0143-0

» Bei Parallelbetrieb mehrerer Freisprechstellen, die auf einen Etagendriicker (ED) reagieren sollen, ist der Tas-
tenadapter 14645 einzusetzen.
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3.1.6.3 Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme kann Uber die Freisprechstelle oder tiber den Etagendriicker vorgenommen werden. Die Inbe-
triebnahme Uber den Etagendriicker ist sehr nitzlich, wenn Sie keinen Zugang zu der Wohneinheit haben.

Damit der Bediener den Rufton der Hauptklingel &ndern kann, ist die Hauptklingel bei einer Neueinstellung als erste
Klingeltaste einzulernen. Fir weitere Klingeltasten ist der Vorgang zu wiederholen.

Bei der Inbetriebnahme mit zwei Personen kdnnen Sie die Sprechanlage benutzen.

Einstellschutz

Uber das TwinBus Netzgerat kénnen die angeschlossenen Sprechstellen mit einem Einstellschutz gegen unbeab-
sichtigte Veranderungen gesichert werden.

Einen aktivierten Einstellschutz erkennen Sie am negativen Quittungston beim Betatigen der Einstelltaste.

Inbetriebnahme iiber die Freisprechstelle

Ein-Mann-Inbetriebnahme

Tatigkeit Ergebnis

@ + >5 Sekunden gedrickt halten, bis blinkt

= Innerhalb einer Minute an der Turstati- 7 9 akustisches Signal zur Bestéatigung
= an Sprechstelle und Tirstation

o

@ on zu belegende Taste driicken

Zwei-Mann-Inbetriebnahme

Tatigkeit Ergebnis

@ 5 Sekunden gedriickt halten, bis \ blinkt
K

: blinkt @ leuchtet
Sprechverbindung herstellen n . edchie

. zu belegende Taste Uber
ol Sprechverbindung durchgeben

-]
o
C_19]

)

Verbindung durch Driicken der Sprechtas-

te trennen N blinkt
-

<A~
= Innerhalb einer Minute an der Turstati- /,, @ akustisches Signal zur Besta-
AV i
on zu belegende Taste driicken § = tigung an Sprechstelle und
o N So Turstation

9 m kurzer Ton: Das Gerat ist betriebsbereit.

m kein Ton: Zeitfrist Uberschritten.

m langer Ton: Einlernvorgang ist fehlgeschlagen.
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Wourde die Zeitfrist Gberschritten:

» Wiederholen Sie den Vorgang.
Ist der Einlernvorgang fehlgeschlagen:

» Prifen Sie am TwinBus Netzgerat, ob der Einstellschutz aktiviert ist.

» Wurden bereits 10 Klingeltasten eingelernt, ist der Speicher der Freisprechstelle voll. Léschen Sie ggf. alle Ein-
stellungen und lernen Sie die bendtigten Klingeltaster neu ein (nur bei Zugang zur Wohnung mdglich).

Inbetriebnahme mit dem Etagendriicker

Nicht in Verbindung mit Tastenadapter 14645 mdglich

Tatigkeit Ergebnis

LD 2 blinkt rot,
LD 1 erlischt

i f « - : NI ‘
o5 Wﬁ ,P*“ gedruckt halten, bis )og g || LD 1 blinkt gelb

Innerhalb von drei Minuten zum Eta-
gendricker gehen und diesen 5 s
gedruckt halten

akustisches Signal zur Bestatigung
an Sprechstelle

akustisches Signal zur Be-
statigung an Sprechstelle
und Turstation

Innerhalb einer Minute an der Turstation (]
¢l zu belegende Taste drlicken

20|
—o

]

9 m kurzer Ton: Das Gerat ist betriebsbereit.

m  kein Ton: Zeitfrist Giberschritten.
m langer Ton: Einlernvorgang ist fehlgeschlagen.
Wourde die Zeitfrist Gberschritten:

» Wiederholen Sie den Vorgang.
Ist der Einlernvorgang fehlgeschlagen:

» Prifen Sie am TwinBus Netzgerat, ob der Einstellschutz aktiviert ist.

» Wurden bereits 10 Klingeltasten eingelernt, ist der Speicher der Freisprechstelle voll. Léschen Sie ggdf. alle Ein-
stellungen und lernen Sie die bendtigten Klingeltaster neu ein (nur bei Zugang zur Wohnung mdglich).

Einstellungen I6schen

Mit dieser Funktion werden alle Einstellungen und eingelernten Klingeltaster geldscht. Bitte notieren Sie sich ggf. vor
dem Ldschen die vorhandenen Kundeneinstellungen.

Tatigkeit Ergebnis

N
@ + + @>5 Sekunden gedriickt halten, bis ((< @ akustisches Signal zur Bestétigung
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9 m  kurzer Ton: Einstellungen wurden geldscht.

Wurden die Einstellungen nicht geldscht:

m langer Ton: Einstellungen wurden nicht geldscht.

» Priufen Sie am TwinBus Netzgerat, ob der Einstellschutz aktiviert ist.

» Wiederholen Sie den Vorgang.

3.1.6.4 Bedienung
Funktion Tatigkeit Ergebnis
[ y Rufsignal auslo- 11 Rufton
/@\ W ertont blinkt
\\&>// sen (Klingeln) f:‘g\:-’\ in
& und
i Turoffner betati- @ driicken /’\—i:,\n Turoffner
gen N3 schaltet

) % @

dricken

Sprechverbin-
dung abgebro-
chen

Eq\\\ Rufsignal ab-/ein-

J

/) E>/]'< schalten (Rufab-
N\ schaltung)

kurz driicken

leuchtet

Rufton ertont

?Q//H; Ruftonmelodie
=N .
A~ auswahlen

ABCDE

kurz driicken
+ @

gedruckt mehrmals
halten  dricken

Rufton wechselt

I:(]\\\ Ruftonlautstérke
7] einstellen

@ gedriickt
halten

Lautstarke ist

@ Sprachlautstar-

:I ke einstellen

gedrickt
halten

Lautstarke ist

5;3\ Zusatzfunktion

i~

4'_,_1—'7 schalten (z.B.

Treppenhaus-
licht)??

1) Optimale Sprachqualitét bei einem Abstand von einer Armlange.

2) Optional mit Schaltgerat 14981, z.B. Licht schalten.

3) Beilaufendem Gesprach muss nur gedriickt werden.
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gedriickt  driicken

~g> Schaltgerat schaltet
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3.1.7 TwinBus Signalgerat 17930

3.1.71 Geratebeschreibung

Das Signalgerat 17930 ist zur Signalisierung der Rufe (Klingeln) von Haupttir und/oder Etagentiir vorgesehen.

Lieferumfang

Das Signalgerat wird mit Anschlussklemme fir TwinBus
geliefert.

UEVEVEVEN)
o FRSES)

/ coco

00596-0

3.1.7.2 Montage

(=
[5e]
o
N~
-—
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‘s
[0
=
©
c
=2
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(2]
=
(11]
=
3
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» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

» Stellen Sie bitte die Bedienungsanleitung des TwinBus Gerates lhrem Kunden zur Verfligung.

e | Hinweis: Die Montage des Signalgerates 17930 entspricht der Montage der Kompakt-Sprechstelle 17132 —
1 | siehe Seite — TwinBus Kompakt-Sprechstelle 17132 — S. 92.

Anschluss
Anschliisse
a, b Busklemme
a7 ED, ED Etagendriicker

LLER 1790
$ED

» Die Abschirmung der ankommenden und abgehenden Leitung verbinden. Bei YR-Leitungen alle nicht benutzten
Adern als Abschirmung verbinden.

S0144-0

» Bei Parallelbetrieb mehrerer Signalgerate, die auf einen Etagendriicker (ED) reagieren sollen, ist der Tastenad-
apter 14645 einzusetzen.
3.1.7.3 Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme kann Uber das Signalgerat oder Uber den Etagendricker vorgenommen werden. Die Inbetrieb-
nahme Uber den Etagendriicker ist sehr niitzlich, wenn Sie keinen Zugang zu der Wohneinheit haben.

Damit der Bediener den Rufton der Hauptklingel andern kann, ist die Hauptklingel bei einer Neueinstellung als erste
Klingeltaste einzulernen. Fur weitere Klingeltasten ist der Vorgang zu wiederholen.
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Einstellschutz

Uber das TwinBus Netzgeréat kdnnen die angeschlossenen Signalgerate mit einem Einstellschutz gegen unbeabsich-
tigte Veranderungen gesichert werden.

Einen aktivierten Einstellschutz erkennen Sie am negativen Quittungssignal, die obere, rote LED blinkt zweimal kurz,
beim Betatigen der Einstelltaste.

Inbetriebnahme liber das Signalgerat

Ein-Mann-Inbetriebnahme

Tatigkeit Ergebnis

Gerat offnen

.

Programmiertaste 5 s gedriickt halten, + DH/,:’@

bis /G \

£ LD 2 blinkt
o)
@I] ?@J

Gerat schliel’en

Innerhalb einer Minute an der Tlrstation

9 akustisches Signal zur Bestati-
zu belegende Taste driicken

gung an Signalgerat und Tur-
station

9 m kurzer Ton: Das Gerat ist betriebsbereit.
m kein Ton: Zeitfrist Gberschritten.

m langer Ton: Einlernvorgang ist fehlgeschlagen.
Waurde die Zeitfrist Gberschritten:

» Wiederholen Sie den Vorgang.
Ist der Einlernvorgang fehlgeschlagen:
» Prifen Sie am TwinBus Netzgerat, ob der Einstellschutz aktiviert ist.

» Wurden bereits 10 Klingeltasten eingelernt, ist der Speicher des Signalgerats voll. Léschen Sie ggf. alle Einstel-
lungen und lernen Sie die bendtigten Klingeltaster neu ein (nur bei Zugang zur Wohnung maglich).
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Inbetriebnahme mit dem Etagendriicker
Tatigkeit Ergebnis

Plexiglasdeckel am Netzgerat 17573
offnen

LD 2 blinkt rot,
LD 1 erlischt

L JP* gedriickt halten, bis Y02 || LD 1 blinkt gelb

Innerhalb von drei Minuten zum N
Etagendricker gehen und diesen5 s - \(‘

gedruckt halten

akustisches Signal zur Bestatigung
an Sprechstelle

18
—
Innerhalb einer Minute an der Tiirstation /(, / (, @ akustisches Signal zur
. — A\ t N
zu belegende Taste drlicken ’ . | ' Bestéatigung
| 38 :Io

9 m kurzer Ton: Das Gerat ist betriebsbereit.

m kein Ton: Zeitfrist Gberschritten.

m langer Ton: Einlernvorgang ist fehlgeschlagen.
Wurde die Zeitfrist Gberschritten:

(=
[5e]
o
N~
-—
b~
‘s
[0
=
©
c
=2
(V2]
(2]
=
(11]
=
3
-

» Wiederholen Sie den Vorgang.
Ist der Einlernvorgang fehlgeschlagen:

» Prifen Sie am TwinBus Netzgerat, ob der Einstellschutz aktiviert ist.

» Wurden bereits 10 Klingeltasten eingelernt, ist der Speicher des Signalgerats voll. Léschen Sie ggf. alle Einstel-
lungen und lernen Sie die bendtigten Klingeltaster neu ein (nur bei Zugang zur Wohnung mdglich).
Einstellungen I6schen

Mit dieser Funktion werden alle Einstellungen und eingelernten Klingeltaster geldscht. Bitte notieren Sie sich ggf. vor
dem Léschen die vorhandenen Kundeneinstellungen.

Tatigkeit Ergebnis

Gerat offnen

jﬂ\ji o[0]
R L
S0

9 m die obere, rote LED blinkt 1 mal kurz: Das Gerat ist betriebsbereit.

m die obere, rote LED blinkt 2 mal kurz: Léschvorgang ist fehlgeschlagen.
Wurden die Einstellungen nicht geldscht:

ca. 5 s gedriickt halten, bis LD 1 blinkt 1 x

» Prifen Sie am TwinBus Netzgerat, ob der Einstellschutz aktiviert ist.
» Wiederholen Sie den Vorgang.
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3.1.74 Bedienung

Funktion Tatigkeit Ergebnis
. .. = Rufton
,,@\\ Rufsignal auslo- & - Ny ertont _
&>/ sen (Klingeln) = SV blinkt
s - \ \Un

Tuaroffner : o .
aro? @ driicken ) Turoffner schaltet
betatigen N3

I:(]\\\ Rufsignal ) E‘/:
1) IZ>< ab-/einschalten kurz driicken N leuchtet
(Rufabschaltung)

W )
kurz driicken E<]’/ ((‘ Rufton ertont

+ @ Rufton wechselt

gedriickt mehrmals
halten  drucken

/J n Ruftonmelodie
\}/“ auswahlen

ABCDE

(=
(52
(<2
~
-~
)
HyJ
o
[F]
S
©
c
=]
(7]
(2]
=]
(01]
=
3
-

halten

M R
I:(])\\ Ruftonlautstarke oy gedriickt neue Ruftonlaut-
/] einstellen e et starke ertont
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3.1.8 TwinBus Funk-Signalgerat 17950

3.1.8.1 Geratebeschreibung

Das Funk-Signalgerat empfangt Funktelegramme eingelernter Funk-Sendeeinheiten der TwinBus Tlrsprechanlagen
und Videosysteme. Wenn eine TwinBus Innensprechstelle mit Sendeeinheit angeklingelt wird, ertdnt ein Rufton und/
oder ein Blitzlicht blinkt.

Lieferumfang
1. Funk-Signalgerat

2. Bedienungsanleitung

00922-2

=
'S
(]
=
©
=
=y
(7]
1
=
=
=}
'8
[(72]
=
2
Montage S
-

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.
» Stecken Sie das Funk-Signalgerat in eine beliebige Steckdose.

» Ubertragen Sie die Funkcodes der Sendeeinheiten der TwinBus Tiirsprechanlagen und
Videosysteme auf das Funk-Signalgerat.

» Achten Sie bei der Wahl der Steckdose auf eine ungehinderte Funkverbindung zwischen
Sendeeinheit und Funk-Signalgerat. Mauerwerk und andere dampfende Materialien verrin-
gern die Reichweite der Funkuibertragung.

» Vermeiden Sie die Benutzung in der Nahe groRer Metallflachen und in der Nahe des Bodens.
Sollte die Benutzung in Nahe von Metallflachen nicht zu vermeiden sein, halten Sie einen
Mindestabstand von 0,1 m ein.

e | Hinweis: Sie kdonnen den Netzausgang des Funk-Signalgerates als Steckdose fiir beliebige elektrische
1| Gerate (230 V AC / 50 Hz, bis 16 A) nutzen.

3.1.8.2 Inbetriebnahme

Sendercodes einlernen
Tatigkeit Ergebnis

Tasten 5 s gedriickt halten Blinken und @ akustisches Signal

zur Bestatigung
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Tatigkeit Ergebnis
’

Aufleuchten, @ akustisches Signal

~@ |~ Blinken und zur Bestatigung

Erléschen der @ akustisches Signal
LEDs und zur Bestétigung
Sendercodes l6schen
Tatigkeit Ergebnis
Tasten 15 s gedruckt halten, bis @ akustisches Signal zur Bestéatigung

3.1.8.3 Bedienung

e | Hinweis: Nach Annahme des Tlrgespraches an der Innensprechstelle wird die Rufsignalisierung nicht abge-
1 | brochen. Der Rufton wird solange abgespielt, bis die eingestellte Zeit abgelaufen ist.

Ruftonlautstarke andern/Blitzlicht ein- und ausschalten

=
‘s
()
=
©
c
=
2
£
[=
=]
T8
(7]
>
@
=
3
-

Tatigkeit Ergebnis

Taste rechts langer als 1 s gedrickt (= Ruftonlautstarke andert sich Blitzlicht

@ K 0 K
B P e O P
R 3

halten schaltet an und ab

Hinweis: Wenn das Gerat lautlos geschaltet ist, leuchtet die rechte Taste. Eingehende Rufe werden nur noch

o
1 optisch signalisiert.
Wurde eine Ruftonwiederholung von weniger als 30 Sekunden eingestellt, blinkt das Blitzlicht ca. 30 Sekun-
den. Bei einer Ruftonwiederholung von mehr als 30 Sekunden, blinkt das Blitzlicht ca. 60 Sekunden.
Ist das Blitzlicht ebenfalls ausgeschaltet, blinkt nur die rechte Taste fiir ca. 30 Sekunden.
Funktion Tatigkeit Ergebnis
ZRNEEN ; 8 | Taste links mehrmals
II(]?JQ«)A\ Ruftonmelodie aus- () dris Rufton wechselt
wahlen m == ricken
ABCDE
o)1) ia2sg ks fi e
S Ruftonwiederholung > Taste links fir 1-60 sge-  Ruftonlange andert sich
<) AN
@ @) . . 00000
Ruftonlautstarke ein- 83288 3
; AR i | Tasterechtslangerals  hoq Ruftonlautstarke ertont/
o) X w0 X < stellen/Blitzlicht ein- 0 o
) = Blitzlicht schaltet an und ab

Y e —f 1 s gedrickt halten
sk 9¢ ke und ausschalten \W\‘
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3.2 Zubehor fur Wohntelefone, Video-Hausstationen und Sprechstellen

3.21 Taster 17636

3.21.1 Geratebeschreibung

Taster 17636

Mit dem Taster 17636 kann das Wohntelefon 17630 um eine zusatzliche Schaltfunktion eines externen Verbrau-
chers, wie z.B. Etagenturoffner, erweitert werden.

Lieferumfang
@W 1. Telefonoberschale

{%\ @_\ 2. Kabel fir Anschluss weiterer Tasten oder Rufanschalt-
K\///@ relais 17646
@“‘@ 3. Kabel fur Anschluss Platine an Hauptplatine
N
4. Tastenkappe
~ : pp
N € 5. Tastenhalter
j @/® 6. Blindknopfe, 2 Stiick
~ 8 7. Platine mit Taster
\/ i 3
Ol
oy

00103-0

i Hinweis: FUr die Speisung des externen Verbrauchers ist eine zusatzliche Spannungsversorgung erforder-
lich.

3.21.2 Montage

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

i

(== /

00104-0
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fﬁ

©
(523
o
N~
-
-
[}
et
(2]
(3}
-

l\
Bt
S
5
W \k\« 00183-0
Anschluss
Anschliisse
a,b Busklemme
53, 54 Schaltklemme
17636 schwarz (sw) GND

gelb (ge) nicht belegt
rot (rt) +UB

17630 » Die Abschirmung der ankommenden und abgehenden
Leitung verbinden. Bei YR-Leitungen alle nicht benutz-
ten Adern als Abschirmung verbinden.

» Achten Sie auf getrennte Fiihrung von Netz- und
Schutzkleinspannung (TwinBus Leitung).

S0009-2  p  Max. Schaltleistung 1 A bei 24 V AC/DC.
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3.2.2 TwinBus Rufanschaltrelais 17646

3.2.21 Geratebeschreibung

DasRufanschaltrelais 17646 ermdglicht den Anschluss eines bauseitigen Signalgebers.

e | Hinweis: Der angeschlossene Signalgeber muss Uber eine separate Spannungsversorgung verfiigen. Eine
1 Ruftonunterscheidung ist nicht méglich.

Lieferumfang
1. Platine Rufanschaltrelais

@ % A 2. Anschlusskabel fiir Anschluss an Wohntelefon
O ¢

®>%/®

3.2.2.2 Montage

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.
Wohntelefone 17630 und 17650, Sprechstellen 17132 und 17230

i\i
(5=}

y
Yy
e |2
(e ‘é\%g N X
'gﬁbxﬂ‘ Yy /
: Yy
>
OO @a \
_ Ch
B[
/’7
@)
;\\ @& J,;\\\
:/;%g o II] &
g&

00182-0 4 00568-0

e | Hinweis: Bei Kombination des Rufanschaltrelais 17646 (1) mit einem potenzialfreien Taster 17636 (3) sind
1| die Klemmen GND, mC und +UB mit dem beiliegenden Kabel (2) durchzuverbinden.
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2
&
o
o
=
1]
=
(&)
()
f=
“ﬂ_l
=}
14
[72]
=]
7]
£
3
-

00512-0

Anschluss
Adernfarbe
Anschlussleitung Klemme
17646 schwarz (sw) GND
gelb (ge) uC
_l rot (rt) +UB
T_\b'l 17630 BJ
T 17650 | &
Rl 17132 |
17230
S0015-3
3.2.2.3 Inbetriebnahme
Funktion Tatigkeit Ergebnis
Schaltzeiteinstellung
\ 5 = © . ..
max 120 s (19| Einstelltaste dri- LED blinkt *
Tel @ cken

* 1 x blinken der Diode = 0,5 Sekunden Laufzeit
» Max. Schaltleistung 1 A bei 24 V AC/DC.

i Hinweis: Das Rufanschaltrelais 17646 schaltet nur bei aufgelegtem Horer bzw. bei inaktiver Sprechverbin-
dung.
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3.2.3 Tastenadapter 14645

3.2.3.1  Geratebeschreibung

Der Tastenadapter wandelt ein analoges Tastsignal in einen TwinBus Befehl um. Mit dem Tastenadapter kdnnen
zwei bauseitige, potenzialfreie Taster als Befehlsgeber in eine TwinBus Anlage eingebunden werden. Der TwinBus
Befehl des Tastenadapters kann in max. 8 TwinBus Sprechstellen, den TK-Adapter, das TwinBus Netzgerat (zur An-
steuerung des Turéffners) oder das TwinBus Schaltgerat eingerlernt werden.

Lieferumfang
1. Tastenadapter mit Anschlussklemmen

0
<
©
<
-
S
[]
-
o
©
T
©
=
[]
-
[72]
(]
[

00106-0

Montage

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat der Verpackung.

00107-0
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Anschluss

é ACHTUNG!
Beschadigung des Gerats Der Tastenadapter ist nicht fir den Anschluss von Netzspannung geeignet.

Anschlisse

Aj/o a,b Anschluss an Bus
ws weild
bn braun

53 gn griin

ws —‘bn gn
[:]o] 14645
S0010-4

» Die Abschirmung der ankommenden und abgehenden Leitung verbinden. Bei YR-Leitungen alle nicht benutzten
Adern als Abschirmung verbinden.

3.2.3.2 Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme erfolgt iber das TwinBus Gerat, das auf die Betatigung des angeschlossenen bauseitigen Tas-
ters reagieren soll. Bei Wohntelefonen erfolgt die Inbetriebnahme analog dem Einlernen einer Klingeltaste.

Hinweis:
m Der Tastenadapter zahlt als Busteilnehmer.

°
1

m Der Tastenadapter aktiviert kein Videobild. Er kann nicht linientibergreifend tiber eine Etagensteuerung
oder einen Linienkoppler eingesetzt werden.

114



Gerateubersicht
Zubehor fur Wohntelefone, Video-Hausstationen und Sprechstellen

3.24 Funk-Sendeplatine 17656

3.241 Geratebeschreibung

Die Funk-Sendeplatine dient der drahtlosen Weiterleitung eines Turrufs mittels Funkwellen. Die Sendeplatine kann
in den Wohntelefonen 17630, 17650, 17660, 17664, der Freisprechstelle 17230, dem Signalgerat 17930 und der
Kompakt-Sprechstelle 17132 zum Einsatz kommen.

Lieferumfang
1. Funk-Sendeplatine

2. dreiadriges Anschlusskabel mit Stecker

3. dreiadriges Anschlusskabel ohne Stecker

©
0
©
N~
-
(]
=
=
v
Q
[])
©
=
[
)
4
[=
=}
'8

00923-1

3.24.2 Montage am Beispiel Wohntelefon 17630

» Entnehmen Sie das Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

00934-0 ~ 00935-0

Hinweis: Bei Kombination der Funk-Sendeplatine 17656 (1) mit einer Erweiterungsplatine, z.B. Rufanschalt-
relais 17646 (3), sind die Klemmen GND, uC und +UB mit dem beiliegenden Kabel (2) durchzuverbinden.

o
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Anschluss

[oofic[8]

17656

17630

S0138-1

Schaltplan: Anschluss an Wohntelefon 17630.

(b

]

17656 | (A0

17646 | [E50-

17630

S0139-1

Schaltplan: Anschluss an Wohntelefon 17630 mit

Rufanschaltrelais 17646.
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Adernfarbe
Anschlussleitung

schwarz (sw)

gelb (ge)
rot (rt)

Adernfarbe
Anschlussleitung

schwarz (sw)

gelb (ge)
rot (rt)

Klemme

GND
uC
+UB

Klemme

GND
V(@
+UB
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3.25 TwinBus Tischkonsole 17310

3.25.1 Geratebeschreibung

Mit der Tischkonsole kann das Wohntelefon 17630, die Freisprechstelle 17230 und die Kompakt-Sprechstelle 17132
als Tischgerat eingesetzt werden.

Lieferumfang

N 1. Konsole

)5@ 2. Anschlusskabel (3 m) mit Westernstecker %
@/ in \\\‘. 3. Anschlussklemme g

g /\fﬁ‘i 4. GummifiRe, 2 Stiick §
®/ i i 5. Zusatzgewicht (nur bei Wohntelefon 17630) i

s Nk Ji 6. Befestigungsschrauben fur Zusatzgewicht, 2 Stuck a
@/¥§ 7. Befestigungsschraube fiir Konsole E

s &

I

00032-0

— TwinBus Wohntelefon 17630 — S. 51,— TwinBus Freisprechstelle 17230 — S. 99, — TwinBus Kompakt-Sprech-
stelle 17132 - S. 92,
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3.2.6 TwinBus Tischkonsole 17311

3.2.6.1 Geratebeschreibung

Mit der Tischkonsole kann das Wohntelefon 17650 als Tischgerat eingesetzt werden.

Lieferumfang
Konsolen, 2 Stiick

Anschlusskabel (3 m) mit Westernstecker
Anschlussklemme

No g bk 0w DN~

o GummifuBe, 2 Stuck

§ @/ Zusatzgewicht

% @/ - Befestigungsschrauben fiir Zusatzgewicht, 2 Stiick
‘g’ N Befestigungsschrauben fiir Konsolen, 2 Stiick

- I B

g € =

@ s =

= \J)))K&@ @/ 00054-0

— TwinBus Wohntelefon Komfort 17650 — S. 58.
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3.2.7 TwinBus Tischkonsole Video 17313

3.2.71 Geratebeschreibung

Mit der Tischkonsole kann die Video-Hausstation Color RGE17867, die Video-Hausstation Komfort RGE17865, die
Video-Freisprechstelle RGE17877 und die Video-Freisprechstelle Komfort RGE17875 als Tischgerat eingesetzt wer-
den.

Lieferumfang
Konsolen, 2 Stuck

. Anschlusskabel (3 m) mit Westernstecker

. Anschlussklemme
GummifiRe, 2 Stlick

SERTRRN
\
\ 4
S A

g
Zusatzgewicht %

Befestigungsschrauben flir Zusatzgewicht, 2 Stlick g ©

H g Befestigungsschrauben fir Konsolen, 2 Stiick % E
¢ a

NS E\/ wé o [= §

N X

(S S £
1€ @/ 01448-0 E

— TwinBus Video-Hausstation RGE17865, RGE17867 — S. 67, — TwinBus Video-Freisprechstelle RGE17875,
RGE17877-S. 79
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3.2.8 TwinBus UP-Rahmen 17320, 17321, 17323

3.2.8.1 Geratebeschreibung

Der UP-Rahmen ermdglicht die Unterputz- oder Hohlwandmontage eines Wohntelefons, einer Freisprechstelle,
Treppenhaus-Tirstation oder Video-Freisprechstelle.

UP-Rahmen 17320, 17321, 17322

Lieferumfang
Abdeckrahmen

}@

Befestigungsschrauben, 8 Stlick

Montagerahmen

Hohlwandkrallen, 4 Stlick

Befestigungsschrauben fir Hohlwandkrallen, 4 Stick
UP-Kasten

Y

,ﬁ

E
T

pe
7
NS

A

Y
I N

\ \j

(@&

I
|
|
k

/

(2¢]
N
™
N~
=
=
N
™
N~
=

00031-0
Die Montage ist bei der Montage des jeweiligen Wohntelefons/Video-Hausstation beschrieben.
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3.29 TwinBus Anschlussadapter fiir KOAX 14811

3.29.1 Geratebeschreibung

Der Anschlussadapter fir KOAX 14811 erméglicht den Anschluss von Geraten mit KOAX Eingang/Ausgang an die
TwinBus Videoleitung.

Lieferumfang
1. TwinBus Anschlussadapter KOAX

D /) 2. MontagefiiRe, 4 Stiick
S Q

Q)O 3. F-Stecker

Coo

00630-1

3.29.2 Montage

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

fur KOAX 14811

e
(2]
e
o
©
o
©
(]
0
=
<
%}
n
[=
<
(7}
=
(21]
=
3
-

00631-0

Al .
Y 11| B3
| 4 4
i 14811 | Bg
| 4
[LTN] I 16477
= : i
* 16477 @
S0100-2 S0099-2

Schaltplan: Anschluss z.B. einer Kamera mit KOAX Schaltplan: Anschluss z.B. eines Monitors mit KOAX
Anschluss. Anschluss.
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3.2.9.3 Inbetriebnahme

» DIP-Schalter einstellen, Anpassung des Eingangssig-
nals
100% entspricht dem ungedampften Signal
50% entspricht einer Halbierung der Signalspannung

» Signalpegel am KOAX Ausgang mit Potenziometer
anpassen (1 Vss an 75 W).

\ 00632-0

fiir KOAX 14811
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3.210 UP Funksender 17856

3.2.10.1 Geratebeschreibung

Der Unterputz-Funk-Sender dient zur Ansteuerung des Funk-Signalgerates 17950 und kann an allen TwinBus Video-
Hausstationen mit integriertem Rufanschaltrelais (Video-Hausstation Komfort 17855 und Video-Freisprechstellen
Komfort RGE17875) betrieben werden.

Lieferumfang
1. UP-Funksender

2. vieradriges Anschlusskabel

3.2.10.2 Montage

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.
» Montieren Sie den UP Funksender in einer Schalterdose z.B. hinter der TwinBus Video-Hausstation.
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00936-0 00937-0
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Anschluss

) Adernfarbe Klemme Klemme
Anschlussleitung UP Funksender  Sprechstelle

G 17856 ot a a
schwarz b b
weild S 51
elb M 52

[eTo]  [EoED) 17865 % 9

¢ED $0259-0

Schaltplan: UP Funksender mit Video-Hausstation

e | Hinweis: Der Schaltkontakt (Klemme 51, 52) muss als Rufanschaltrelais konfiguriert werden, siehe Abschnitt
1 | Inbetriebnahme* der Video-Hausstation RGE17865 bzw. Video-Freisprechstelle RGE17875.

3.2.10.3 Inbetriebnahme

» Drlicken Sie die Programmiertaste bzw. die zugeordnete Klingeltaste und der Funkcode wird ausgesendet.
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3.3 TwinBus Netzgerat und Zubehor

3.31 TwinBus Netzgerat 17573

3.3.1.1  Geratebeschreibung

Das Netzgerat stellt die Energieversorgung fiir die an den TwinBus angeschlossenen Gerate bereit. Es steuert die
Turstation und stellt Funktionen zur Verfigung, die die angeschlossenen Teilnehmer nutzen kénnen.

[
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N~
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©
1o
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N
(]
P4
0
=]
m
.=
3
-

Lieferumfang
m  TwinBus Netzgerat

m  TwinBus Kurzanleitung

i

00108-0

3.3.1.2 Montage

é ACHTUNG!
Beschadigung des Gerits durch Umwelteinfliisse. Das Gerat darf nicht im Freien oder in Feuchtrdumen
montiert werden.

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

00147-0 00903-0

125



GerateUbersicht
TwinBus Netzgerat und Zubehor
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00904-0
Abdeckung fiir die Verbindung mit Zusatzgeraten abtrennen.

Anschliisse

L, N Netzanschluss 230 V

1,2,3,4 Tarstation, gepolt

3, 21 Taroffner

al,b Hauptbuslinie 1

a2, b Hauptbuslinie 2

a3, b Hauptbuslinie 3

Systembus fur die Versorgung von Zusatzgeraten
GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag. Bei der Aufputzmontage des Netzgerates muss die Klemmen-
abdeckung Uber dem 230 V Anschluss angebracht werden.

Anschluss

e[l l@s] 17573 g

[LTH
vV
*% T0
T 18759/

18760
$0013-3

*

Leitungsschutzschalter vorsehen
**  Optional bei 18760, bei 18759 ohne Funktion

Schaltplan: Tiirsprechmodul an TwinBus Netzgerét

3.3.1.3 Inbetriebnahme

Das Einlernen von Befehlen in das Netzgerat wird bei der Inbetriebnahme des Codiermoduls 18764 und des Zu-
gangsmoduls 18768 beschrieben.
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Einstellschutz

Tatigkeit Ergebnis

=2, Plexiglasdeckel am Netzgerat 17573

g offnen

W/
’—ﬂ
A

'R, Prog-Schutz“driicken, bis ON

o

LD 3 griin leuchtet

o
1 19

‘@@GDD

O Y

o
oo 0Q 0
2l looeid

L

8[1

G’jl
O

'R ,Prog-Schutz” driicken, bis

o

‘@@mm

LD 3 (grtin) erlischt OFF

Q
too 0Q o

2l loool)

Turoffnerzeit einstellen

Die Turoffnerzeit kann im Bereich von 1-120 s eingestellt werden. Werksseitig ist die Laufzeit auf 3 s eingestellt.

Tatigkeit Ergebnis

Plexiglasdeckel am Netzgerat 17573
offnen

) [eH ‘
2 °9 ,Z* gedriickt halten, bis
uil %

1 x blinken=1s

*
LD 1 blinkt gelb

*

Weitere Informationen zum Netzgerat finden Sie im Kapitel — Service — S. 247.

Einstellungen I6schen

Tatigkeit Ergebnis
\5 ~ [oHE | ) ”i‘
g 09&%?{_@ ,P“und dann ,Z“ >5 s driicken, bis 2 o9 LD 2 leuchtet kurz rot
@g‘é o
i Hinweis: Thermosicherung

Das TwinBus Netzgerat 17573 hat anstelle herkdbmmlicher Schmelzsicherungen elektronische Sicherungen,
die bei Uberlastung den Stromkreis unterbrechen. Schaltet eine dieser Sicherungen ab, so erlischt die zuge-
hdrige LED der Spannungsanzeige. Zum Wiedereinschalten muss wie folgt vorgegangen werden:

» Netzspannung abschalten und fir ca. 1 Minute abgeschaltet lassen.
» Kurzschluss oder Uberlastung beseitigen.
» Netzspannung wieder einschalten.

Die zugehdrige LED der Spannungsanzeige leuchtet.
Die Schaltspannung des Turoffnerrelais betragt AC9V /1,6 A.
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Gerateubersicht
TwinBus Netzgerat und Zubehor

3.3.2 TwinBus Etagensteuerung 14585

3.3.21 Geratebeschreibung

Mit der Etagensteuerung wird eine separate Etagenbuslinie mit Etagentirstation an eine Hauptbuslinie angeschlos-
sen. Das Gerat wird als Zusatzgerat mit einem TwinBus Netzgerat 17573 betrieben.

n
©
n
<
-

Lieferumfang
1. TwinBus Etagensteuerung

2. Systembusstecker

(=]
(=
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o
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3
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00126-0

3.3.2.2 Montage

ACHTUNG!

Beschadigung des Gerats durch Umwelteinflisse. Das Gerat darf nicht im Freien oder in Feuchtrdumen
montiert werden.

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

00142-0

*  Abdeckung fir die Verbindung mit Zusatzgeraten abtrennen.

Anschliisse

a,b Hauptbuslinie

Va, Vp, H-Bus Video-Hauptbus

al Etagenlinie

V,, Vp E-Bus Video-Etagenbus

V,, Vp, E-Tire Kamera, Turstation

NV Netzgerat

TV Turstation

Systembus fur die Versorgung von Zusatzgeraten aus Netzgerat 17573
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Anschluss
(=]
c
ET1 at ~
(]
~q°D 3
:\ a b [EDED] 17630 !I [
4=h x o @
! ig o)
: o - i
17573 2 w
J=p- g
CoLbl 14585 @
E-Tur E-Bus HBus A—[ =
- 3
|-
18759/
18760

pos Ll 18751

—n
[TV CT2RLEE) | ERl) G [ 17573 2
—%@
* 18759/
D M 18760
O 18754 | | =8

S0230-0
*  Optional bei 18760, bei 18759 ohne Funktion.

*k

Haupttlre

***  Etagentire

Schaltplan: Etagenlinie (ET) an Hauptbus (a).

Siehe auch — Schaltplan: Mehrfamilien- und Geschéftshaus mit separaten Etagentiirstationen. — S. 31.

3.3.2.3 Inbetriebnahme

Bedienelemente

Die rote LED (4) leuchtet.

g 1. LED1, Lernmodusanzeige
@\ g 2. LED2, Gesprachsanzeige
NG 3. LEDS3, Signal Klingeln Haupttir
=
/ﬁ@ = [] 4. LEDA4, Verpolungsanzeige
® ] O ] B 5. Einstelltaste Z
® DOQC 6. Einstelltaste P
% \\@\‘ V .
®/—* erpolungsanzeige

ﬁ ] U\@ » Tauschen Sie die Adern an den Klemmen a und b der
Etagensteuerung (Hauptbuslinie).

00140-1
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GerateUbersicht
TwinBus Netzgerat und Zubehor

Einstellen der Betriebsart

Funktion Tatigkeit Ergebnis

nen
Mitlernmodus aktivieren o _
E,,P“ langer als 4 s ge- @D@ = E LD 1 blinkt,
<dr[]ckt halten, bis @/_237.::%@23 LD 3 leuchtet
Normalbetrieb aktivieren ] - %@
» “ (] .-
DL g J = »P" drlicken DJ S| | [ LD 1und LD 3 erls-
oL @ﬁ;ﬁooo X schen
Rufnummern I6schen o1 . G - o
%451 ' P und dann ,Z* zusam 2el | ol |t
IIP@‘ | | { men langer als 4 s ge- ol hP1 ] LD 1 blinkt 1x
+ 18000
©) —°°? | driickt halten, bis @D
e | Hinweis:
b m Der Lernmodus muss eingestellt werden, um die Verbindung von der Haupttirstation zu einem Wohntele-

130

fon innerhalb der Etagenlinie herzustellen. Nach Abschluss des Lernens miissen Sie in den Normalmodus
schalten.

Die Zuordnung der Klingeltasten der Etagentirstation erfolgt im Normalbetrieb.

Beim Einlernen von Klingeltasten der Haupttur auf Wohntelefone der Etagenlinie muss immer erst die Eta-
gensteuerung 14585 in den Lernmodus gebracht werden, anschlieRend die Wohntelefone bzw. Video-
Hausstationen einlernen.
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3.33 TwinBus Schaltgerat 14981

3.3.3.1  Geratebeschreibung

Das Schaltgerat wird zum Schalten von Lasten, z.B. Treppenhauslicht verwendet. Den Schaltausgang bildet ein Re-
lais mit potenzialfreiem Wechslerkontakt. Das Schaltgerat verfligt Gber unterschiedliche Betriebsarten. Das Gerat
wird als Zusatzgerat mit einem TwinBus Netzgerat 17573 betrieben.

Lieferumfang
1. TwinBus Schaltgerat

2. Systembusstecker

00126-0

3.3.3.2 Montage

é ACHTUNG!
Beschiadigung des Gerits durch Uberspannung. Es darf eine maximale Steuerspannung von 24 V an
die Klemmen LT+ und LT- angeschlossen werden.

f ACHTUNG!
Beschadigung des Gerats durch Umwelteinfliisse. Das Gerat darf nicht im Freien oder in Feuchtrdumen
montiert werden.

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

00128-0 /’/ 00129-0

* Abdeckung fiir die Verbindung mit Zusatzgeraten abtrennen.

Anschlisse

a,b Anschluss an TwinBus

LT+, LT- Steuereingang z.B. fir Klingeltasten

S, M, 0 Relaisausgang (Wechselkontakt 230 V)

Systembus fur die Versorgung von Zusatzgeraten aus dem Netzgerat 17573
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Anschluss

S0011-4

*

Optional, bauseitiger Taster

- T
- 17573 7
<

3

T 14981

j o8

(]

(22}

=

= 18760

[$]

»n

) 18751

[

=

2

**  Lichttaster auf Tastenmodul

Schaltplan: Schaltgerat mit Netzgerét, schaltet Verbraucher bis 230 V, 6 A.

3.3.3.3 Inbetriebnahme

@\

Bedienelemente
1. Zeiteinstelltaste Z

Befehleinstelltaste P

Betriebsartenschalter

5

\
o M 0N

LED gelb, Funktionsanzeige Einstellungen

‘ /@ ©0 @0
to]

o)

oo

£1

9]

‘\D

LED grun, Funktionsanzeige Relais ein

N
2

BN

00127-0

Einstellen der Betriebsart

Das Schaltgerat verfugt Uber folgende Betriebsarten, die mit dem Betriebsartenschalter gewahlt werden kénnen:

Schalterstel- Betriebsart Funktion

lung

0 AUS/Zeiteinstellung Schaltgerat standig AUS/Zeiteinstellmodus

1 EIN Schaltgerat standig EIN

2 Stromstof3schalter  Mit jedem Schaltbefehl schaltet das Schaltgerat ein oder aus.

3 Zeitrelais (Kurzzeit) Mit jedem Schaltbefehl schaltet das Schaltgerat fir die eingestellte kurze
Zeit ein.

4 Zeitrelais (Kurzzeit) Mit jedem Schaltbefehl schaltet das Schaltgerat fur die eingestellte kurze

mit Verlangerung Zeit ein; vor Ablauf der Zeit wird mit jedem Schaltbefehl die Zeit neu

gestartet.

5 Zeitrelais (Langzeit) Mit jedem Schaltbefehl schaltet das Schaltgerat fir die eingestellte lange
Zeit ein.
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Schalterstel- Betriebsart Funktion
lung
6 Zeitrelais (Lang- Mit jedem Schaltbefehl schaltet das Schaltgerat fiir die eingestellte lange
zeit) mit Verlange-  Zeit ein; vor Ablauf der Zeit wird mit jedem Schaltbefehl die Zeit neu §
rung gestartet. b
7 Fernschalter Das Schaltgerat schaltet solange ein, wie die angeschlossene Taste beta- ’g
tigt wird. =
Hinweis: In dieser Betriebsart ist keine Steuerung iiber den TwinBus %
moglich. (77}
8* Zeitrelais (Lang- Mit jedem Schaltbefehl schaltet das Schaltgerat fiir die eingestellte lange é
zeit) mit Verlange-  Zeit ein; ca. 30 Sekunden vor Ablauf der Zeit schaltet das Schaltgerat 3x =
rung, kurz ab; vor Ablauf der Zeit wird mit jedem Schaltbefehl die Zeit neu E
Ausschaltvorwar- gestartet.
nung
9* Zeitrelais (Lang- Mit jedem Schaltbefehl schaltet das Schaltgerat fiir die eingestellte lange
zeit) mit Verlange-  Zeit ein; ca. 30 Sekunden vor Ablauf der Zeit schaltet das Schaltgerat 3x
rung, kurz ab; vor Ablauf der Zeit wird mit jedem Schaltbefehl die Zeit neu

Ausschaltvorwar- gestartet.

nung, Dauerlicht Unabhangig von der eingestellten Zeit wird durch drei kurz aufeinanderfol-
gende Schaltbefehle das Schaltgerat fiir 60 Minuten eingeschaltet.

*

Die Ausschaltvorwarnung kann die Lebensdauer bestimmter Leuchtmittel wie beispielsweise Leuchtstofflampen mit konventionellem Vorschaltgerat ver-

kirzen.
Funktion Tatigkeit Ergebnis
E" Plexiglasdeckel am
k Schaltgerét 6ffnen
Schaltzeit S (200
N cnatzel 1) ° gn,\/‘os@‘gj auf Stellung ,0"
einstellen Tl oot
%j F/ : stellen
i
/’?@O ] Z gedriickt halten, @EE@:OD LED blinkt 2

C o Wiy

—\ (@07]3,4, in Stellung der

@@%‘o‘*‘gg.{” 56, gewiinschten
7 8,9

7

Betriebsart
stellen

1) Die Schaltzeit kann fiir die Betriebsarten 3, 4, 5, 6, 8 und 9 eingestellt werden. Sie kann von 1 s bis zu 127,5 min (Kurzzeit: 1 s bis 127 s, Langzeit: 30 s
bis 127,5 min) gewahlt werden.

2) Die gelbe LED blinkt im Sekundentakt. Bei den Betriebsarten 3 und 4 wird die Schaltzeit mit jedem Aufblinken der LED um eine Sekunde erhéht. In den
Betriebsarten 5, 6, 8 und 9 wird die Schaltzeit mit jedem Aufblinken der LED um 30 Sekunden erhoht. Wird die ,Z"-Taste erneut gedriickt, so wird die
alte Zeiteinstellung tberschrieben.
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Gerateubersicht
TwinBus Netzgerat und Zubehor

Funktion Tatigkeit Ergebnis
Schaltbefehl einlernen 3 R :
\ V@p in Stellung der
O R oo  gewiinschten
? < Betriebsart
stellen
[o) “« . )
@D D .P“ 5 s gedriickt hal- @@@\,, 1 LED blinkt

j m ten, bis D \T

. Innerhalb einer Minute @@@O OD LED erlischt,
3 Schaltbefehl absetzen ﬂ

(= Q akustisches Signal
\ 9 an der Turstation

o
ol

3) Es koénnen max. 10 Schaltbefehle eingestellt werden.

Ein Schaltbefehl wird von einem TwinBus Gerat ausgeldst (z.B. Licht einschalten mit Lichttaste , Steuertaste . Ruftaste Intern @ oder Geheim-
zahl vom Codiermodul).

9 m kurzer Ton: Das Gerat ist betriebsbereit.

m kein Ton: Zeitfrist Uberschritten.

m langer Ton: Einlernvorgang ist fehlgeschlagen.
Waurde die Zeitfrist Uberschritten:

» Wiederholen Sie den Vorgang.

Ist der Einlernvorgang fehlgeschlagen:

» Prifen Sie am TwinBus Netzgerat, ob der Einstellschutz aktiviert ist.

» Wurden bereits 10 Schaltbefehle eingelernt, ist der Speicher des Geréates voll. Léschen Sie ggf. alle Einstellungen
und lernen Sie die bendtigten Schaltbefehle neu ein.

Einstellungen lI6schen

Mit der Léschfunktion werden alle eingestellten Schaltbefehle geléscht. AulRerdem wird die Zeiteinstellung zurtickge-
setzt.

Funktion Tatigkeit Ergebnis
Einstellungen Ischen?) [ ,P* driicken, dann ,Z" W .
»&@@O .— driicken und zusam- @@@%\o
117 men 5 s gedriickt dla

halten

4) Betriebsartenschalter darf nicht auf ,0“ oder ,7* stehen.
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3.3.4 TwinBus Tlrumschaltung 14982

3.3.41 Geratebeschreibung

Mit der Tirumschaltung 14982 wird eine Anlage um eine Trstation erweitert. Fiir je 2 weitere Turstationen wird eine
weitere TUrumschaltung bendtigt. Es kdnnen max. 8 Haupttlrstationen angeschlossen werden.

Sie wird zusammen mit einem Tursprechmodul 18760 bzw. 18759, einer Turstation Entravox, einer Turstation Ver-
rano oder einem Einbaulautsprecher 14921 (z.B. Turstation Acero) verwendet. Der Lautsprecher, der Turéffner und
das Kamerasignal werden von der Tirstation zu der Sprechstelle durchgeschaltet. Das Gerat wird als Zusatzgerat
an einem TwinBus Netzgerat 17573 betrieben.

Lieferumfang
1. TwinBus Turumschaltung

2. Systembusstecker

00126-0

3.3.4.2 Montage

é ACHTUNG!
Beschadigung des Gerats durch Signaliiberkopplung. Die Leitungen fiir den Anschluss der Tirstatio-
nen an die TUirumschaltung diirfen nicht in einem Kabel geflihrt werden.

f ACHTUNG!
Beschadigung des Gerats durch Umwelteinfliisse. Das Gerat darf nicht im Freien oder in Feuchtrdumen
montiert werden.

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

00239-0

*

Abdeckung fur die Verbindung mit Zusatzgeraten abtrennen.
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Anschliisse

1,2, 21 Netzgerat und Tarumschaltungen parallel anschliel3en
Va, Vb Videobus zur Anlage

A1, A2, A21 Anschluss Turstation 1

Va, Vb Videobus zur Turstation 1

B1, B2, B21 Anschluss Turstation 2

Va, Vb Videobus zur Tirstation 2

AV, BV Kodierung der Betriebsart durch eine Briicke

41 Ldschleitung

Anschluss

17630

[=2]
[=
35
=
©
<
(%}
V2]
€
=]
S
E=]
[
(7}
=]
0]
£
3
-

e
rrr=ra
=i
t51 o7

E

J-\J—B
LETSEA
=0
Nl

s

ED _fE“D a3

4 -k
-

b [ED[ED) VaVb[ [ 17865

a

17630 E

T
Lot
T AW
7 Il
| 1 O

| =
PARLel|
rXT=r}
I

\"2

1

T — e 3P
17573 Tatb b NEDE)
14982 B1[B2[B2] 16481 Q
18759/
18760 18783
18753 18783
*k*k |-
18759/
18760 . REl @
=N
18753 10y
$1012-0

*  Optional bei 18760, bei 18759 ohne Funktion.
** offen: ohne Belegtfunktion gebriickt: Belegtfunktion

*** Bei Videoanlagen wird das Videosignal ebenfalls durch die Tirumschaltung geschaltet. Fir den Videobus zu den Videostationen sind die Klemmen Va,
Vb (Bus) und fiir das ankommende Videosignal von der Kamera die Klemmen Va, Vb (Tir A + B) zu verwenden.

**** Schutzleiter (Funktionserde) in der Unterverteilung.

Schaltplan: Zwei Tiirstationen.

Siehe auch — Schaltplan: Ein- oder Mehrfamilienhaus mit Erweiterung auf zwei Tiirstationen. — S. 29.
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B
[LIN] [1]2]3 [Tt [11]a1]b Ja2[ b [a3]b | 17573
[21] AIV BI\/ 41][p21[A1[A2 B2(B1[B2 14982
! 5
¥ s
Lz'ﬂA'v BV41 W21[A1[A2]  [B2[B1[B2] [Va]Vb]Va]Vb]Va[Vb 14982 g
pe
(&)
[72]
€
=]
* 18759/ 5
[t
a4 - 18760 .
M @
EJT(")? é 18751 a
S
. =
18759/
LI Lﬁw - 18760
Fos 18751
TO
* 18759/
HEH UU@ 18760
o 18751
10
* 18759/
HEl Uﬁﬂ 18760
PN 18751
O $0030-3

*  Optional bei 18760, bei 18759 ohne Funktion.
**  Bei Video-Anlagen werden die Videoleitungen parallel angeschossen.

Schaltplan: Erweiterung durch Parallelschaltung von Tirumschaltungen.

i Hinweis: Bei Einsatz von mehr als einer Tlirumschaltung muss zusatzlich die Leitung 41 durchverbunden
werden.

Einstellung der Betriebsart
Die Turumschaltung 14982 kann in Betriebsarten mit und ohne Belegtfunktion arbeiten.

Die Betriebsart wird durch eine Briicke zwischen den Klemmen AV und BV eingestellt. Mit Briicke ist die Betriebsart
Belegtfunktion eingestellt.

Belegtfunktion: EIN
Eine bestehende Verbindung einer Tirstation mit der Anlage wird aufrecht erhalten. Wahrend die Verbindung be-
steht, ist die Betatigung der Klingeltaste an einer anderen Turstation fir ca. 25 s wirkungslos.
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Gerateubersicht
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3.3.5 TwinBus Bereichskoppler 14213

3.3.5.1 Geratebeschreibung
Der Bereichskoppler 14213 wird verwendet, um die Anzahl der Teilnehmer innerhalb einer Anlage zu erhéhen.

Der Bereichskoppler 14213 wird zusammen mit Linienkopplern eingesetzt. Mit dieser Kombination werden Linien ver-
bunden und Haupttirstationen zugeordnet. Das Gerat wird als Zusatzgerat mit einem TwinBus Netzgerat 17573 be-
trieben.

Lieferumfang
1. TwinBus Bereichskoppler

2. Systembusstecker

00126-0

3.3.5.2 Montage

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.
» Bitte beachten Sie zuséatzlich die beiliegende Bedienungsanleitung.

00360-0
Abdeckung fur die Verbindung mit Zusatzgeraten abtrennen.

*

A, B Bus

a,b Hauptbuslinie

Va, Vp Video-Hauptbus

al TwinBus Netzgerat, TwinBus

Systembus fur die Versorgung von Zusatzgeraten aus Netzgerat 17573
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Anschluss

a [ b [EDJED) 17630
e D) )
ED

C.__)J >
CT2 3421 1To [ b[a3 b] 17573 o
vV V Q
Q.
14214 %
[LTN) - CT213 4T EIEIEIEAES 17573 S
vV V ()
14213 g
: g
*LT 112(3|4 To 18759/ %
LIRKIEIEIE] @ 18760 £
|_

F O 18751

50059-3
*  Optional bei 18760, bei 18759 ohne Funktion.
Schaltplan: Bereichskoppler mit Linienkoppler.

3.3.5.3 Inbetriebnahme
Bei der Inbetriebnahme unterstiitzt Sie das zentrale Kundencenter (Tel: +49 (0) 21 02 / 404 600 0).

Bedienelemente

B

DIP
123456

[}

LED Quittungssignal bei Programmierung

a1

‘C@//

ON
H

_/%‘ o

g o LED TwinBus Verpolung
g ? /@) LED RS 485 Freigabe
O
T —/ LED K3 Video
‘0, [T~ - (‘i} - o
@\\u U = \Ct - g://@ LED K2 Busauskopplung
He [ 20 @l o © LED
1 —®

| 5%
@po
—

LED Statusanzeige

LED Daten auf RS 485
LED Betriebsbereitschaft
10. Schalter Busanschluss Ein/Aus

© ® N o g bk w2

00361-0
11. Schalter Busadresse

12. Taste Einstelltaste Z
13. Taste Einstelltaste P
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3.3.6 TwinBus Linienkoppler 14214

3.3.6.1 Geratebeschreibung
Der Linienkoppler 14214 verbindet eine TwinBus Linie mit einem Bereichskoppler. Das Gerat wird als Zusatzgerat
mit einem TwinBus Netzgerat 17573 betrieben.

Lieferumfang
1. TwinBus Linienkoppler

2. Systembusstecker

00126-0

o
2
o
o
o
i
c
2
£
3
0
=}
(01]
=
3
-

3.3.6.2 Montage

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

00360-0

*Abdeckung fiir die Verbindung mit Zusatzgeraten abtrennen.

Anschliisse

A B Bus

a,b Hauptbuslinie

Va, Vg Video-Hauptbus

al TwinBus Netzgerat, TwinBus

Systembus fur die Versorgung von Zusatzgeraten aus Netzgerat 17573
Anschluss

Siehe — Schaltplan: Bereichskoppler mit Linienkoppler. — S. 139.
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3.3.6.3 Inbetriebnahme
Bei der Inbetriebnahme unterstitzt Sie das zentrale Kundencenter (Tel: +49 (0) 21 02 / 404 600 0).

Die bendtigten Unterlagen liegen dem Bereichskoppler 14213 bei.

Bedienelemente

9 E—— R .
o 1. LED TwinBus Verpolung
o .
‘ ° Q{ /@ 2. LED RS 485 Freigabe
2 \—/ )
@\ o D‘ﬂ : \dt - C/,/@ 3. LED K3 Video
T | T o 4. LED K2 Busauskopplung
ON :t - = .
. |1l D R gk @ 5. LED ETS-Verriegelung (NV/TV) %
/f%ﬁ /0 - C\\\® 6. LED Quittungssignal bei Programmierung fo:
@/—/ = / \ © \® 7. LED _§
@é @ 8. LED Daten auf RS 485 £
- —_ [ . . 7))
H . u 9. LED Betriebsbereitschaft 3
10. Schalter Busanschluss Ein/Aus =
00361-0 E

11. Schalter Busadresse

12. Taste Einstelltaste Z
13. Taste Einstelltaste P
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3.3.7 Video-Netzgerat RGE16481

3.3.71 Geratebeschreibung

Das Video Netzgerat RGE16481 wird zur zentralen Spannungsversorgung fur Video-Teilnehmer verwendet (Video-
Innensprechstellen und UP Videoverteiler 17862).

Wenn keine manuelle Einschaltberechtigung eingestellt ist, kdnnen bis zu 30 Video-Teilnehmer angeschlossen wer-
den. Es ist ein Parallelbetrieb von maximal 3 Video-Sprechstellen mdglich.

Wenn die manuelle Einschaltberechtigung eingestellt ist, kdnnen bis zu 12 Video-Teilnehmer angeschlossen werden.

Das Video Netzgerat dient ebenfalls zur Spannungsversorgung einer Portier Kamera 18783, 18786, 18787, 18789
oder einer Acero Kamera 18161, 18162 oder 18163. Wenn keine anderen Video-Teilnehmer angeschlossen sind,
kdénnen max. 10 Kameras versorgt werden.

Lieferumfang
m Video-Netzgerat

10077-0

3.3.7.2 Montage

» Entnehmen Sie das Gerat der Verpackung.

GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag Vor dem Entfernen der Klemmenabdeckung muss das Video
Netzgerat spannungsfrei gemacht werden, da mit dem Schraubendreher spannungsfiihrende Teile berihrt
werden kénnen.

10078-0
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Netzanschluss 230 V
Betriebsspannung 24-28 V DC™’
Erdungsklemme fir Funktionserde

10079-0

GEFAHR!
A Lebensgefahr durch elektrischen Schlag Bei der Aufputzmontage des Netzgerates muss die Klemmen-
abdeckung Uber dem 230 V Anschluss angebracht werden.

=
)
<
©
=
11}
O]
o
)
T
o
o
o
N
(]
4
[
o
o
o
>

10080-0
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Anschluss
17865 -
(CBZI T 47877 I
HE 16481 | L]
"V =¥
PRI R ok

$0229-2

*

Schutzleiter (Funktionserde) in der Unterverteilung

**  Turstation mit Kamera

Schaltplan: Versorgung der Videogeréte aus Video-Netzgerét

e | Hinweis: Der Erdungsanschluss A dient zur Vermeidung von Brummstérungen in Anlagen mit Erdbezug
1 (z.B. bei Uberspannungseinrichtungen). Es handelt sich dabei um Funktionserde.

Hinweis: Beim Anschluss von mehreren Kameras ist eine Etagensteuerung 14585, eine Turumschaltung
14982 oder ein Kameraumschalter 14915 vorzusehen. Fir jede Kamera ist aus der Unterverteilung ein sepa-
rates Kabel vorzusehen.

o

3.3.7.3 Inbetriebnahme

-
©
<
©
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x
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o
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o
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o
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o
>

1. LED Betriebsspannung
UUUUUUUUUUUUUUUUU)

@lele)e /o @lelele
LN .. = %
,'n_ll:|
@ 10081-1
Hinweis: Uberlastschutz

Das Video Netzgerat RGE16481 hat anstelle herkdmmlicher Schmelzsicherungen einen elektronischen Uber-
lastschutz. Schaltet der Uberlastschutz ab, so erlischt die LED der Spannungsanzeige. Zum Wiedereinschal-
ten muss wie folgt vorgegangen werden:

» Netzspannung abschalten und fiir ca. 1 Minute abgeschaltet lassen.

o

» Kurzschluss oder Uberlastung beseitigen.
» Netzspannung wieder einschalten.
Die LED der Spannungsanzeige leuchtet.
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3.3.8 UP Videoverteiler 17862

3.3.8.1 Geratebeschreibung

Der Unterputz-Videoverteiler wird als aktiver Verteiler zur Aufteilung des Videosignals verwendet.

Lieferumfang
1. UP Videoverteiler

00945-0

3.3.8.2 Montage

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat der Verpackung.

N
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Aktivierung des Abschlusswiderstandes iiber DIP-Schalter am Gerat

00947-0

1. DIP-Schalter zur Aktivierung des Abschlusswiderstandes (Werkseinstellung: 1, nicht aktiviert)
1.

e | Hinweis: Der Abschlusswiderstand muss eingeschaltet werden (DIP-Schalter in Position ON), wenn es sich
1 | bei dem einzurichtenden UP Videoverteiler 17862 um den letzten Videoverteiler an einer Videobuslinie han-
delt.

é ACHTUNG!
Verminderte Bildqualitiat Fehlerhaft gesetzte Abschlusswiderstande fihren zur Minderung der Bildqualitat.

Hinweis: Vor dem Einbau in die Schalterdose die korrekte Einstellung des Abschlusswiderstands vorneh-
men.

o
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» Montieren Sie den UP Videoverteiler in einer Schalterdose.

00946-0

N
2 f ACHTUNG!
" Beschadigung des Gerats und der angeschlossenen Kameras Auf die Klemmen Va und Vb darf keine
% Spannung aufgelegt werden.
5
3 Anschluss
Q
2
> *
o ~N
=) 17862

N

=

17862
17573 16481

£ i Y

10

B0170-0

*

Abschlusswiderstand aktivieren

Blockschaltbild: Video-Tiirsprechanlage im Mehrfamilienhaus mit Steigleitung im Treppenhaus und zentraler Spei-

sung.
4 4 4 4
- [ +]Va]Vb]IN OUT OUT 17862 IN OUT OUT 17862
4]
I -
(= [+ [va[ Vo] our our 17862 N our out 17862
o
] 16481 | [ 16477 @
501980 01990
Schaltplan: Spannungsversorgung liber RGE16481 Schaltplan: Spannungsversorgung lber 16477

i Hinweis: Die TwinBus-Leitung (a, b) muss Uber eine bauseitige 2-polige Schraubklemme verbunden werden.
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A\

o

ACHTUNG!

Verminderte Bildqualitat. UP Videoverteiler diirfen nicht kaskadiert werden, sondern mussen parallel an
Va/Va angeschlossen werden.

Hinweis: Pro Netztrafo 16477 bzw. Video-Netzgerat RGE16481 diirfen max. 10 UP Videoverteiler 17862 ein-
gesetzt werden.
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3.39 UP Videoverstarker RGE17863

3.3.9.1 Geratebeschreibung

Der Unterputz Videoverstarker dient zur Verstarkung des Videosignals und damit zur Qualitdtsverbesserung des Vi-
deobilds. Das Gerat arbeitet adaptiv, d.h., es passt die Verstarkung automatisch an das Signal an.

Es konnen Leitungsverluste (Dampfung) von max. 300 m mit & 0,6 mm bzw. 500 m mit & 0,8 mm kompensiert wer-

den.

Lieferumfang

00945-0

3.3.9.2 Montage

1.

2.
3.
4

Video-Eingang
Spannungsversorgung
Video-Ausgang 1
Video-Ausgang 2

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

Blockschaltbild

17865/ . 17865/ 17865/
17867 17867 17867

B0183-1

Blockschaltbild: Video-Tiirsprechanlage im Mehrfamilienhaus mit zentraler Speisung und UP Videoverstérker.
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Anschlussplan

BT TN TH RS 178651 | [T
4 ' ST AN 17867 o g
T [y i /U gg—
‘ 1L &
~_L R
ValVb]51]52 [~ :la BEE] 17865/ x| %l
4] " RSy _L 17867 gv
) &
A ~q-P —
[Vavolsi[sa] [~ :la BEE] 17865/ %I
4] S 17867 | [') .
Tt o ¢ED
WOUT Va[Vb]OUT HE| 17863
LT CL 16481 | [C]]
L opwex 14 =
18783/
e 18789

$1011-1

*  Abschlusswiderstand eingeschaltet

**  Schutzleiter (Funktionserde) in der Unterverteilung.

Schaltplan: UP Videoverstédrker im Mehrfamilienhaus

e | Hinweis: Da der Videoverstarker tber einen fest eingebauten Abschlusswiderstand am Video-Eingang ver-
1 figt, muss er immer am Ende eines Video-Strangs angeschlossen werden. Sind am gleichen Strang Video-

Hausstationen oder Video-Freisprechstellen angeschlossen, so miissen deren Abschlusswiderstande ausge-

schaltet sein.
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3.3.10 TwinBus Video-Linienverteiler 14813

3.3.10.1 Geratebeschreibung

Der Video-Linienverteiler 14813 erweitert eine TwinBus Videoleitung auf 3 Videoleitungen, analog zu den TwinBus
Hauptlinien, die das Netzgerat 17573 zur Verfiigung stellt. Das Gerat wird als Zusatzgerat mit einem TwinBus Netz-
gerat 17573 betrieben.

Lieferumfang
1. TwinBus Video-Linienverteiler

5. Systembusstecker

00126-0

3.3.10.2 Montage

)
R
)
<
-
e
&

é ACHTUNG!
Beschadigung des Gerats durch Umwelteinfliisse. Das Gerat darf nichtim Freien oder in Feuchtrdumen
montiert werden.

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.
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00236-0

*

Abdeckung fur die Verbindung mit Zusatzgeraten abtrennen
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©
o K wbh =

| 7

‘ e

L/(/’///////

|i§| @@@\@ @@@@\@@

o Ho 5 b .

Anschluss

:
14813 | [
S0025-2

Spannungsversorgung Uber Systembus

Schaltplan: Anschlul3 eines Linienverteilers.

3.3.10.3 Inbetriebnahme

» Stellen Sie mit der Briicke + und E+ die Signalquelle ein:

KOAX Eingang

Schalter fir die Auswahl des Eingangssignals
Bus Eingang

3 mal Videobus Ausgang

Systembus

keine Bricke: Eingangssignal Gber TwinBus Videoleitung (Werkseinstellung).
mit Bricke: Eingangssignal Giber KOAX-Leitung. Der DIP-Schalter (2) kann zur Signalanpassung des Koax-Ein-

gangs verwendet werden.
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3.3.11 TwinBus Linienschalter 14814

3.3.11.1 Geratebeschreibung

Der Linienschalter 14814 wird in kleinen Video-Tursprechanlagen verwendet, um den Videobus auf 6 Video-Haus-
stationen aufzuteilen.

Das Gerat wird als Zusatzgerat an einem Netzgerat 16371 betrieben.

Lieferumfang
1. TwinBus Linienschalter

2. Systembusstecker

00126-0

3.3.11.2 Montage

é ACHTUNG!
Beschadigung des Gerats durch Umwelteinfliisse. Das Gerat darf nichtim Freien oder in Feuchtrdumen
montiert werden.

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.
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00238-0

*

Abdeckung flr die Verbindung mit Zusatzgeraten abtrennen

Anschliisse

a, b TwinBus

~ Spannungsversorgung (optional)
Vg, Vi Videobus, Eingang

Va, Vp Videobus, Ausgang 1 bis 6
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Bedienelemente
- 1. Wahlschalter fiir Videobus Ausgang 1 bis 6

Taste Z, Mitlernmodus aktivieren/deaktivieren

e e©

Taste P, TUrrufnummern léschen

:
©
E\j

]
E?
d ob

gelbe LED, Signalisierung Mitlernmodus

o M D

Steckkarte Rufnummernspeicher

@\ ]
& "/@j e

00258-0

Anschluss

Die Spannungsversorgung kann optional Uber den Systembus oder den Netztrafo 16477 erfolgen.

§0027-2

Schaltplan: Anschluss eines Linienschalters.

14814

$0028-2

Schaltplan: Kaskadierung mit 2 Linienschaltern.

3.3.11.3 Inbetriebnahme

Wahrend der Inbetriebnahme werden der Linienschalter 14814 und die daran angeschlossenen Video-Hausstationen
aufeinander eingelernt.

Dazu missen nacheinander alle belegten Videobusse (1 bis 6) am Linienschalter gewahlt werden und die an diesem
Videobus angeschlossenen Video-Hausstationen missen, wie bei der entsprechenden Video-Hausstation beschrie-
ben, eingelernt werden.

Pro Videobus kénnen dem Linienschalter 4 Adressen eingelernt werden.

Es konnen mehrere Linienschalter kombiniert werden, so dass die Anzahl der anschliebaren Video-Hausstationen
erhoht wird. Die Inbetriebnahme wird analog zur Inbetriebnahme mit einem Linienschalter durchgefihrt

» Setzen Sie den Linienschalter in den Mitlernmodus.
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Tatigkeit

Ergebnis

FO_\ z_ [o]
-~ | b
|

LD blinkt gelb

Videobus auswahlen

B WN =

» Lernen sie dle gewéhlte Video-Hausstation wie fiir die Video-Hausstation beschrieben ein.

» Wiederholen Sie die Auswahl des Videobusses und das Einlernen der daran angeschlossenen Video-Hausstati-

onen fur alle belegten Videobusse.

» Wenn alle Video-Hausstationen eingelernt wurden, setzen Sie den Linienschalter in den Arbeitsmodus.

Tatigkeit

Rl

LZ" driicken, bis

Ergebnis

1) o o]
mj UD LD erlischt

O O O OO0 O O O O O O O
< ———rr—r—C
Tlrrufnummer l6schen
Tatigkeit Ergebnis
*
Hb D- zu 16schende Linie wahlen
O O OO0 O O
!_U_U_U_U_U_\(
o N7

HED m .P“und ,Z* gleichzeitig >5 s gedrtckt
& halten

[elNe) >55 [¢]
rarar e

*

0 wabhlen fir alle Linien, sonst zu I6dschende Linie wahlen.

Betrieb genommen werden.

154

771 =&
7N % LD leuchtet gelb
M| pe

O 0O 0O 0O OO
V_U_U_U_U_U_\(

e | Hinweis: Wird ein Linienschalter ausgetauscht, der bereits in Betrieb genommen wurde, kann der Rufnum-
1 mernspeicher in den neuen Linienschalter lbernommen werden. Das Gerat muss dann nicht noch einmal in
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3.3.12 TwinBus Kameraumschalter 14915

3.3.12.1 Geratebeschreibung

Der Kameraumschalter 14915 wird verwendet, wenn zusatzliche Kameras an einer Video-TUrstation eingesetzt wer-
den. Das Gerat wird als Zusatzgerat an einem Netzgerat 16371 betrieben.

Lieferumfang
1. TwinBus Kameraumschalter

2. Systembusstecker

00126-0

3.3.12.2 Montage

ACHTUNG!

Beschadigung des Gerats durch Umwelteinfliisse. Das Gerat darf nicht im Freien oder in Feuchtrdumen
montiert werden.

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

00248-0 00237-0

*

Abdeckung fur die Verbindung mit Zusatzgeraten abtrennen

Anschliisse

a, b TwinBus

Va, Vp Videobus, Ausgang

Va, Vp Videobus, Eingang 1 bis 6

155
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Anschluss

4

b [va[v]

[a

$0026-2

Schaltplan: Anschluss von bis zu 6 Kameras, Spannungsversorgung Uber Systembus.

1

Hinweis: In Kombination mit der TUrumschaltung 14982 kénnen nur noch 5 Kameras gezielt angewahlt wer-
den. Die Verwendung einer elektrisch umschaltbaren Kamera ist dann nicht mdglich.

3.3.12.3 Inbetriebnahme

Die Anzahl der angeschlossenen Kameras muss mit dem Kamera-Belegungsschalter (DIP-Schalter) eingestellt wer-
den.

Der Kameraumschalter kann in unterschiedlichen Betriebsarten operieren. Die gewuinschte Betriebsart muss mitdem
Betriebsartenschalter (1) eingestellt werden. Soll die Betriebsart 2 verwendet werden, muss vorher die Zeiteinstel-
lung Uber Betriebsart 0 durchgefihrt werden.

Bedienelemente
9 ] 1. Betriebsartenschalter

Kamera-Belegungsschalter

2
\ 3. LED, Funktionsanzeige
4. Taster Z, Zeiteinstelltaste

00249-1

Betriebsarten

0

156

Zeiteinstellung
Einstellung der automatischen Kamera-Umschaltzeit fiir Betriebsart 3.

Testmodus
Mit Taster Z kann der Kameraumschalter manuell geprift werden.

Auswahlmodus
Die Kamera wird durch Betatigung einer fest zugeordneten Taste an der Video-Hausstation ausgewahit. Die an
den Klemmen Va1 und Vb1 angeschlossene Kamera wird durch die Betatigung des Klingeltasters aktiviert.

Umlauf automatisch

Die Kameras werden zeitgesteuert umgeschaltet.

Umlauf manuell

Die Kameras werden Uber das On-Screen-Display an der Video-Hausstation umgeschaltet.
Ansteuerung der Kamera 18787

Die Kameras werden Uber das On-Screen-Display an der Video-Hausstation umgeschaltet. Innerhalb von
20 Sekunden nach dem Umschalten wird durch erneutes Betatigen der Taste das Kameramodul angesteuert.
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Einstellen der Betriebsart

Funktion Tatigkeit Ergebnis
. Plexiglasdeckel am
ésn Kameraumschalter
offnen

Zeiteinstellung flr Betriebsart 3

\

(5

S 0 Betriebsart ,0"

wahlen
LD blinkt *
Anzahl der Kameras
EH 4 gong emeetr

* 1xblinken=1s

e | Hinweis: BeiBetatigung eines Klingeltasters schaltet der Kameraumschalter automatisch auf das Signal des
1 Eingangs 1.
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3.3.13 Netzgerat 16371

3.3.13.1 Geratebeschreibung

Das Netzgerat stellt die Energieversorgung fir Zusatzgerate wie z.B. Schaltgerat 14981 oder Linienverteiler 14813
bereit, wenn diese nicht mehr tGiber den Systembus aus Netzgerat 17573 versorgt werden kdnnen. Es stellt einen
Steckplatz fur einen Tongenerator zur Verfigung.

Lieferumfang
m  Netzgerat

i

00108-0

3.3.13.2 Montage

A ACHTUNG!

Beschadigung des Gerats durch Umwelteinfliisse. Das Gerat darf nichtim Freien oder in Feuchtraumen
montiert werden.

» Entnehmen Sie das Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.
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00147-0 00525-0
* Abdeckung fir die Verbindung mit Zusatzgeraten abtrennen.
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Bz
)
!
00904-0

Anschliisse
L, N Netzanschluss
~6 Betriebsspannung AC 11V
~7 Betriebsspannung AC 11V
+12V Betriebsspannung DC 12 V
- Betriebsspannung DC 12 V
+24 'V Betriebsspannung DC 24 V
- Betriebsspannung DC 24 V
19 Ausgang Tongeneratorsignal
Systembus fur die Versorgung von Zusatzgeraten

GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag. Bei der Aufputzmontage des Netzgerates muss die Klemmen-
abdeckung iber dem 230 V Anschluss angebracht werden.

Option: Tongenerator

Der Tongenerator 16990 stellt an den Klemmen — und 19 einen Tonruf zur Verfligung.
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00526-0
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Anschluss

$0088-2

*

Leitungsschutzschalter vorsehen

3.3.13.3 Inbetriebnahme

Eine Inbetriebnahme ist nicht erforderlich.

LED Betriebsspannung AC 11V
LED Betriebsspannung DC 12 V
LED Betriebsspannung DC 24 V
Steckplatz fir Tongenerator

o nhp o=

Ju)

Bl

00527-0

Hinweis: Das Netzgerat 16371 hat anstelle herkdmmlicher Schmelzsicherungen zwei elektronische Siche-
rungen, die bei Uberlastung den jeweiligen Stromkreis unterbrechen. Schaltet eine dieser Sicherungen ab, so

erlischt die zugehdrige LED der Spannungsanzeige. Zum Wiedereinschalten muss wie folgt vorgegangen
werden:

» Netzspannung abschalten und fiir ca. 1 Minute abgeschaltet lassen.
» Kurzschluss oder Uberlastung beseitigen.
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» Netzspannung wieder einschalten.

Die zugehdrige LED der Spannungsanzeige leuchtet.
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3.3.14 Netztrafo 16477

3.3.14.1 Geratebeschreibung

Der Netztrafo 16477 wird zur dezentralen Spannungsversorgung der TwinBus Video-Hausstationen, Video-Frei-
sprechstellen und verschiedener anderer Gerate verwendet.

Lieferumfang

Q m Netztrafo

00241-0

3.3.14.2 Montage

é ACHTUNG!
Beschadigung des Gerats durch Umwelteinfliisse. Das Gerat darf nicht im Freien oder in Feuchtrdumen
montiert werden.

» Entnehmen Sie das Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

00267-0 00268-0
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00441-0

Anschluss

16477

m

§0032-2

Hinweis: Der Netztrafo 16477 hat anstelle herkémmlicher Schmelzsicherungen eine elektronische Siche-

rung, die bei Uberlastung den Stromkreis unterbricht. Zum Wiedereinschalten muss wie folgt vorgegangen
werden:

» Netzspannung abschalten und fur ca. 1 Minute abgeschaltet lassen.
» Kurzschluss oder Uberlastung beseitigen.

o

» Netzspannung wieder einschalten.
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3.3.15 TwinBus Tiirfreisprechverstarker 14680

3.3.15.1 Geratebeschreibung

Der Turfreisprechverstarker TFV 14680 wird zum Anschluss einer TK-Anlage mit Schnittstelle 123D-12 an eine Twin-
Bus Tursprechanlage bzw. TwinBus Video-TUrsprechanlage eingesetzt.

e | Hinweis: Beachten Sie bitte die Hinweise in der Beschreibung der TK-Anlage. Die Funktionen des Frei-
1 sprechverstarkers (z.B. Sprachlautstarke) sind abhangig von der TK-Anlage und den Telefonapparaten an der
TK-Anlage.

Lieferumfang
1. TwinBus Turfreisprechverstarker

2. Systembusstecker

00126-0

3.3.15.2 Montage

ACHTUNG!

Beschadigung des Gerats durch Umwelteinfliisse. Das Gerat darf nicht im Freien oder in Feuchtrdumen
montiert werden.

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

00515-0

*  Abdeckung fir die Verbindung mit Zusatzgeraten abtrennen.

Anschlisse

TO, TO Kontakt (Schliefer) fiir die Betatigung eines Turdffnerrelais (potenzialfrei)

TS, TS Kontakt (SchlieRer) fir das Einschalten des Tlrfreisprechverstarkers (potenzialfrei)

KL, KL Kontakt (SchlieRer) geschlossen bei eingehendem Rufsignal (muss eingestellt werden)
A, B Sprechweg a, b, gleichstromfrei, 600 Ohm

a,b TwinBus
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Anschluss
A | T |
pEeon | FITH
| | | |
! ‘Z ‘Z ! I ﬁ[ ﬁ[ |
| CTTTTT] 123D-12, | LTI TTT.T) 123 D12!
J
[To[ro]Ts[Ts[ A8 [KL]KL [a]b] 14680 EZ TO[TO[TS[ TS| A | B [KL[KL [a]b] 14680 2
DKL
S0076-2
2] 16476 @

50075-2
*  Rufeingang mit potenzialfreiem Kontakt
Schaltplan: Klingelsignal als externes Lédutewerk, keine Schaltplan: Signalisierung der TK-Anlage mit potenzial-

Signalisierung der TK-Anlage. freiem Kontakt des Tlirfreisprechverstérkers.

_'
Lo JO:
—|
Lo A&
*

[offozisfisede] [ 123 D-12}

RSN DUy N A N U R -

(2] a3 bJat b 11]1] 17573 Z

T6[T0[TS[TS] A B [KL]KL
| KL

Wechselspannungssignal liber TK-Anlage

Schaltplan: Signalisierung der TK-Anlage mit Fremdpotenzial, Speisung aus Netzgerét 17573, Beispiel Auerswald.

14680

$0077-2

*
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3.3.15.3 Inbetriebnahme

Bedienelemente
1. LED, Einschaltbefehl von TK-Anlage

2. LED, Turoffnerbefehl

LED, TS-Kontakt geschlossen, Einschaltbefehl von
TK-Anlage

©o00o

O

bbb

;/ %; 4. E?nstelltaste P
@/ ©) d e 5. Einstelltaste Z
o ~ S 6. Schalter, Mithérsperre Ein/Aus
7. Potenziometer, Lautstarkeeinstellung von der Tursta-
H — u tion

Potenziometer, Lautstarkeeinstellung zu der Tursta-
tion

00519-0

Einstellung der Klingeltaste

Zum Signalisieren des TwinBus Turrufs auf der TK-Anlage muss der Tlirfreisprechverstarker wie folgt eingestellt wer-
den.

e | Hinweis: Vor dem Einstellvorgang wird empfohlen, evtl. vorher eingestellte Rufnummern zu I6schen — Ein-
1 stellungen I6schen — S. 166.

Tatigkeit Ergebnis
oo = ,P* dricken und innerhalb o= — 5) LED am Turfreisprechver-
L = Hre : Ll fs “lo - . .
Eﬁ*“\ ....@ einer Minute an der Tarstati- | [+ 8|\ starker blinkt und akusti-
8 ~ II] © — on zu be|egende Taste 8 O @O} — sches Signal an Tlrstation
dricken
Einstellungen 5
) £
Tatigkeit Ergebnis 8o
S
Lautstarke einstellen von der Turstation %§
Y 'E -
MEls . . £ 5
— Potenziometer (7) einstellen il Lautstarke ist angepasst S ¥
,/F\"( o Hyl
g & 03
Lautstarke einstellen zu der Turstation %
o ;
u—\@ S Potenziometer (8) einstellen A Lautstérke ist angepasst s
s
7\
Mithorsperre m DIP-Schalter auf ON: Mithorsperre ist inaktiv. Mit
einem Telefon der TK-Anlage kann eine Verbindung
.%N zur Tursprechanlage ohne Anwahl aufgebaut wer-
den.

1
m DIP-Schalter auf 1: Mithorsperre ist aktiviert.
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Einstellungen l6schen

Mit dieser Funktion werden die eingelernten Klingeltaster geldscht. Bitte notieren Sie sich ggf. vor dem Léschen die
vorhanden Kundeneinstellungen.

Tatigkeit Ergebnis
. o ) © 5 5 s .
,Z* und ,P* gleichzeitig 5 s gedriickt | ,D LED blinkt
halten g TN &

3.3.15.4 Bedienung

Die Bedienung ist abhangig von der TK-Anlage — siehe Bedienungsanleitung TK-Anlage.
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3.3.16 TwinBus TK-Adapter RGE17585

3.3.16.1 Geratebeschreibung

Der TK-Adapter a/b RGE17585 ermdglicht es, eine TwinBus-Anlage zusammen mit einer Telefon-Nebenstellenanla-
ge zu nutzen, sodass das Telefon dhnlich einem Wohntelefon innerhalb der TwinBus-Anlage genutzt werden kann.

Lieferumfang
1. Mini-USB Steckverbindung

2. Systembusstecker
3. TwinBus TK-Adapter
4. CD mit Inbetriebnahmesoftware

01456-0

Anschlussvoraussetzungen

°
1

Hinweis: Der analoge Port, auf welchem der TK-Adapter angeschlossen wird, darf nicht auf automatische
Amtsholung eingestellt sein.

Es muss darauf geachtet werden, dass der Port nicht von extern angewahlt werden kann.
Der analoge Port muss MFV-Wahl auswerten kénnen.

Die Signalisierung einer Klingeltaste auf mehrere Telefone ist abhangig von der Telefonanlage und muss auch
dort eingerichtet werden.

Das Telefon, mit dem die Einrichtung erfolgt, muss tber MFV-Nachwahl verfiigen (inkl. "*" und "#" Taste).
Wenn die Rufnummer des Zielteilnehmers weniger als 20 Zeichen betragt, kann dieser ein "*" oder ein "#"
vorangestellt sein. Wenn eine Klingeltaste einen Turruf auf mehreren analogen Anschlissen signalisieren
soll, kann diese Taste einem Gruppenruf zugeordnet werden, falls die TK-Anlage diese Funktion unterstutzt.
Zur Installation wird ein Telefon mit MFV-Nachwahl und Software der TK-Anlage benutzt.

Schaltbefehle werden im TwinBus Schaltgerat 14981 eingerichtet.

3.3.16.2 Montage

ACHTUNG!

Beschadigung des Gerats durch Umwelteinfliisse. Das Gerat darf nicht im Freien oder in Feuchtrdumen
montiert werden.

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile aus der Verpackung.

» Lesen Sie fur weitere Informationen die beiliegende Anleitung.
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01458-0

*

Abdeckung fiir die Verbindung mit Zusatzgeraten abtrennen.

Anschliisse
AC 12V Spannungsversorgung
a, b TK-Anlage .
M, O Potenzialfreier SchlielRer (TO) 24 V/1 A
a,b TwinBus
Anschluss
GEFAHR!

Lebensgefahr durch Stromschlag. Anhand der Norm ETSI TBR 21 betragt die Spannungsversorgung bis
zu 50V DC und die Rufwechselspannung bis zu 30V rms

| il oot 1
| | 1 :
: | ! .
| | : |
! |
Lo___ e o] | Lo o] |
o ] 16477 @
> o) [Ale] 17585 °
g TK-Anl. "
g 2Nl (1 17565 | (2
< © WO OBENG 17573 Al
v~ I N 1
l; m 17573
5O
% x Tiirstationen S0257-0
; *  Bitte beachten Sie die Verbindung des Systembussteckers — siehe "Sys-
= tembusstecker zwischen Netzgerat und TK Adapter".

Schaltplan: Anschluss an TwinBus Netzgeréat 17573 Schaltplan: Anschluss mit Versorgung aus Netztrafo
16477 12 VAC

3.3.16.3 Inbetriebnahme

e | Hinweis: Der TK-Adapter kann entweder per USB-Schnittstelle tiber die beiliegende PC Software oder alter-
1 | nativ tiber die Tastatur eines angeschlossenen Telefons programmiert werden. Die Inbetriebnahme tber Soft-
ware wird auf der beiliegenden CD-ROM detailliert beschrieben.
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Bedienelemente

9 T .
9 1. USB-Schnittstelle
g 2. LED, Sprechverbindung/USB
@\ SRR = 7 3. LED, Betriebszustand/USB
— o) DL \D =]
wﬂ@:‘/ //@
e == )
QT L
i DQ D o MO
| _ |
01461-0
Funktion Tatigkeit Ergebnis
Inbetriebnahmemodus aktivieren Telefonnr. des TK- .
R @ Quittierton
0 « Adapters wahlen

e = *%* Wahlen

Passcode') wahlen

Einrichtung durchfiihren, siehe

Befehlsubersicht oder Prozedur

Anweisungen
Inbetriebnahmemodus deaktivieren D

RIS —

* wahlen

1)  Werksseitig ist ,0000“ eingestellt.

Befehlsiibersicht

Jede Inbetriebnahmeprozedur wird nach Abschluss durch einen Signalton quittiert. Nachdem der Signalton ausge-
geben wurde, kann die nachste Inbetriebnahmeprozedur ausgefihrt werden.

RGE17585

Kennziffer Bedeutung
10 Rufnummer eintra- Rufnummer in Speicherplatz eintragen. Ohne Rufnummer wird der Speicher-
gen platz komplett geléscht. Wenn die Rufnummer <20 Ziffern ist, die Eingabe mit
. abschliefen. Es besteht die Moglichkeit der Ziffernfolge das Zeichen ,** oder
£ voranzustellen. Dann kdnnen noch 19 Ziffern eingegeben werden.
11 Klingeltaste einler- TwinBus Telegramm fiir Speicherplatz 000-199

e
2
Q.
©
T
<
X
-
(]
=)
(21]
=
Z

nen einlernen. Es wird eine Sprechverbindung zur Tr aufgebaut. Diese wird mit der
Taste ,*“ beendet. Nach Beendigung der Sprechverbindung steht ein Zeitfenster
von 60s zur Verfigung, um ein Telegramm einzulernen (Klingeltaste driicken,
etc.). Es kdnnen Turrufe und Befehle von Tastenadaptern eingelernt werden.

169



RGE17585

o
Q
vt
Q.
©
T
<
X
i
(7}
=]
(11]
£
3
-

Gerateubersicht
TwinBus Netzgerat und Zubehor

Kennziffer Bedeutung
12 Telegramm TwinBus Telegramm wird aus Speicherplatz (iii) geloscht.
I6schen
13 Schaltkontakt Schaltkontakt des TK-Adapters ist fiir den Speicherplatz aktiv/inaktiv (1/0).
Beim Empfang des zum Speicherplatz gehdrigen Telegramms wird der Kontakt
aktiviert, falls der Schaltkontakt freigeschaltet ist. Wenn der Schaltkontakt nicht
aktiviert ist, kann der Schaltkontakt Gber den Befehl #07 am Telefon betatigt
werden.
14 Teilnehmer Spei-  Teilnehmer in Speicherplatz aktiv/inaktiv (1/0). Wenn der Teilnehmer inaktiv ist,
cherplatz erfolgt (bei Empfang des zum Speicherplatz gehdrige Telegramms) kein Verbin-
dungsaufbau.
19 Speicherplatz Mit der dieser Funktion wird Uberprift ob der
tberprifen entsprechende Speicherplatz noch frei oder
bereits belegt ist. Der Kennziffer folgt die Eingabe
des zu Uberprifenden Speicherplatzes 000 — 199.
Langer Quittungston: Speicherplatz belegt,
Kurzer Quittungston: Speicherplatz Frei.
80 Pausenzeit 40 entspricht 400 ms
Besetztton Wertebereich: 0040-0400
Werkseinstellung: [50]
81 Signalzeit Besetzt- 20 entspricht 200ms
ton Wertebereich: 0020-0200
Werkseinstellung: [30]
82 Pausenzeit Freiton 40 entspricht 400ms
Wertebereich: 0040-0400
Werkseinstellung: [400]
83 Signalzeit Freiton e.g. 10 entspricht 100ms, [01001000]
Wertebereich: 0010-0100
Werkseinstellung: [100]
84 Sprachlautstarke 01 - 10, [05].
zur Tur
85 Sprachlautstarke 01 — 10 Lautstarke, [05].
von der Tur
86 Berechtigung Tur- Hiermit wird zentral die Berechtigung fur Teilnehmer die Turdffnerautomatik ein-
offnerautomatik gestellt.
einstellen Diese Berechtigung erméglicht die automatische Tiroffnung nach erfolgtem
Klingelsignal. Der Kennziffer folgt die Ziffer 0 (ausschalten) oder 1 (einschalten).
Mit #93 am Telefon kann die Funktionalitat fur die Auslésung des Kontaktes
Uber #07 deaktiviert werden. Mit # 92 wird sie wieder aktiviert.
87 Tuaroffnerbetati- Diese Funktion ermdglicht den Turdffner zu betatigen, ohne dass ein Tlrge-

170
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Kennziffer Bedeutung

88 Zuordnen von Mit dieser Funktionen kénnen bis zu 10 verschiedenen Schaltbefehlen eine
Schaltbefehlen Nummer zugeordnet werden. Die 10 Schaltbefehle sind separate Schaltbefehle

die zuséatzlich zu den festen Schaltbefehlen (#01 — #08) verfugbar sind. Der
Kennziffer folgt zunachst ein Schaltbefehl. Diese sind nummeriert von 01 — 10.
Danach folgt die gewlinschte Kennziffer die spater vom Telefon gewahlt werden
soll. Mégliche Eingaben sind von 10 — 89.

Bitte beachten Sie dabei, dass fur die Einstellung bzw. Verwendung eines
Schaltbefehls das Zubehdr TwinBus-Schaltgerat 1 4981 vorhanden sein muss.
Jeder Schaltbefehl ist individuell und unterschiedlich zu einem anderen TK-
Adapter.

89 Kennziffer flr Tir- Mit dieser Kennziffer kann dem Tiroffner eine bestimmte Ziffer zugeordnet wer-
offner zuordnen den, mit der Sie die Tr 6ffnen méchten. Dabei kdnnen Sie eine Ziffer zwischen

1-9 auswahlen. Der werksseitige Auslieferungszustand ist 9.

90 Einschaltverzoge- Diese Funktion ermdglicht die entsprechende Zeit einzustellen, bis der Schalt-
rung des kontakt schaltet. Dabei kdnnen Werte zwischen 0 — 9 Sekunden eingestellt wer-
Schaltkontaktes ~ den.
einstellen Werksseitig auf 0 gestellt.

91 Schaltzeit des Diese Funktion ermdglicht die Zeit fir die Dauer des Schaltkontaktes einzustel-
Schaltkontaktes len. Dabei kbnnen Werte
einstellen zwischen 1 — 9 Sekunden eingestellt werden.

92 Berechtigung Im Auslieferungszustand eingeschaltet. Der Kennziffer folgt die Ziffer 0 (aus-
Schaltkontakt ein- Schalten) oder 1 (einschalten). Die Berechtigung Schaltkontakt ermdglicht, dass
stellen die Funktionen #92 und #93 verwendet werden kann. Wenn diese Berechtigung

gesperrt ist, verhindert diese Sperre eine versehentliches Ein- oder Ausschalten
des Schaltkontaktes.

Bsp.:

Berechtigung Schaltkontakt ist freigeschaltet; der Schaltkontakt auf aktiv
gesetzt. Mit #07 wird der Kontakt des TK-Adapters ausgel0st.

93 Mithorsperre ein/  Im Auslieferungszustand eingeschaltet. Der Kennziffer folgt die Ziffer O (aus-
ausschalten schalten) oder 1 (einschalten). Mit dieser Funktionen kénnen bis zu 10 ver-

schiedenen Schaltbefehlen einer Nummer zugeordnet werden. Die 10
Schaltbefehle sind separate Schaltbefehle die zusatzlich zu den festen Schalt-
befehlen (#01 — #08) verfiigbar sind. Der Kennziffer folgt zunachst ein Schaltbe-
fehl.

94 Numerische Das Codiermodul erméglicht Giber einen numerischen Tastencode die direkte
Anwahl ein- bzw.  Anwahl eines Teilnehmers. Dazu muss die Betriebsart des Codiermoduls auf
ausschalten "ON" eingestellt sein. Mit der DIP Schalter Einstellung "1" kann die Code-

schlossfunktion ausgefihrt werden.

95 Rufzeit einstellen  Mit dieser Funktion kann die maximale Rufzeit zum

Teilnehmer hin eingestellt werden. Dabei kdnnen Werte zwischen 10 -99
Sekunden gewahlt werden.
96 Belegtzeit einstel- Die Belegtzeit, stellt die maximale Zeit dar, in welcher

len

ein Turgesprach gefiihrt werden kann. Dabei konnen Werte zwischen 030 —
180 Sekunden eingestellt werden.

171



RGE17585

o
Q
vt
Q.
©
T
<
X
i
(7}
=]
(11]
£
3
-

Gerateubersicht
TwinBus Netzgerat und Zubehor

Kennziffer Bedeutung

97 Werkseinstellung  Mit dieser Funktionen werden alle Werte des TK
Adapters auf den Auslieferungszustand zurtickgesetzt. Es folgt zur Sicherheit
die Ziffernfolge 1234 um ein versehentliches Ausldsen zu vermeiden.

98 Automatische zeit- Diese Funktion ermdglicht, dass der gerufene Teilnehmer ohne Betatigung
verzogerte einer Taste das Turgesprach nach einer kurzen Zeitverzégerung automatisch
Gespréachsauf- entgegennehmen kann. Der Kennziffer folgt die Ziffer O (ausschalten) oder 1
schaltung (einschalten).

99 Passcode andern 0000 — 9999 [0000].

Feste Schaltbefehle

#01-#06 Kamera In Verbindung mit dem Kameraumschalter kénnen bis zu 6 Kameras angesteu-
auswahlen ert werden.

#07 Ansteuerung Ansteuerung des internen Schaltkontaktes mit der eingestellten Schalt- und
Schaltkontakt Verzdgerungszeit.

#08 Kamera Umschaltbefehl fiir die 180 Grad Kamera, bei erneutem Driicken wird die zweite
umschalten Linse angesteuert.

3.3.16.4 Bedienung TK-Adapter

Grundschritte zur Bedienung des TK-Adapters:

Anwahl

Interne Rufnummer des TK-Adapters wah-

len

2

Kurzer Sonderton

Y,
e

Funktion

Turdffner betétigen ohne Tiirgesprach”

, Bd(e]
F @
] ) NN’
J i H ..% 3
o

Tirgesprach fiihren ohne Klingeln?

¢ 0D o] m®
%,,«m‘@ ‘%*,,‘( « Fu

Turéffnerautomatik einschalten®

/ #9)0)
: fssséz N
Dy = \i\

Turéffnerautomatik ausschalten®

/ BFOE
: f : iiéz \\: it
St == P o

1) Um die Funktion verwenden zu kdnnen, muss diese uber die Software oder manuell Giber die Kennziffer 87 und die 1 aktiviert sein.

2) Dies ist nur moglich, wenn die Mithdrsperre ausgeschaltet ist (Grundeinstellung).

3) Berechtigung zuvor lber die Software oder manuell Gber die Kennziffer 86 und die 1 einstellen.
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Funktion
Schaltkontakt aktivieren®

#e)(2)

N

o

RS Qf —

Schaltkontakt deaktivieren®

0]

AN

o

S (7 ,]
e

Schaltbefehl ausfiihren®

[#)[1](0] Licht einschalten

o

AN

‘%mm&“@

Schaltbefehl ausfiihren”

)

(#)(0](1] Kamera 1

AN

«

%,“m&“&

5) Um diese Funktion nutzen zu kdnnen, muss die Berechtigung fiir den Schaltkontakt Giber die Software oder Giber die Kennziffer 92 und die 1 eingestellt
werden.

6) Um Schaltbefehle wahrend eines Tlrgesprachs auszufiihren, muss nur die #Taste und die entsprechenden Kennziffer betatgt werden. Hierbei entfallt
die Anwahl des TK Adapters

7) In Verbindung mit dem Kameraumschalter 14915 kdnne bis zu 6 Kameras angesteuert werden (#01-#06). Des Weiteren kann die mit #08 die 180° Grad
Kamera betéatigt werden.

Werksseitige Einstellungen fiir Signal- und Pausenzeiten

Pausenzeit Besetztton 400 ms
Signalton Besetztton 200 ms
Pausenzeit Freiton 4000 ms
Signalzeit Freiton 1000 ms

e | Hinweis: Die werksseitigen Einstellungen fiir Signal- und Pausenzeiten kénnen geandert werden. Eine
1 Anderung ist erforderlich, wenn der TK-Adapter Frei- bzw. Besetzttdne falsch interpretiert.
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Beispiel ,,Klingeltaste zu einem Teilnehmer zuordnen*

Funktion
Inbetriebnahmemodus aktivieren

Tatigkeit Ergebnis

Telefonnr. des TK-Adapters wahlen @ Quittierton

D

Passcode') wahlen

Rufnummer (z.B. 40) im Speicherplatz (z.B.000)
ablegen

Tatigkeit Ergebnis

@D 10 wahlen @ Quittierton

D EE% 000 wahlen

TwinBus Telegramm einlernen

Tatigkeit Ergebnis
D 11 wahlen o [, 4{; /,fj Sprechverbindung zur
é \\( \ N T .
D %< 000 wahlen fu\ = Urstation geschaltet
D *wahlen
D A X t Sprechverbindung schaltet ab
%mm&( '"7) LI
innerhalb von 60 s ent- Tur- bzw. Etagenruf wird in den @ Quittierton
E sprechendeTaste dru- Rufspeicher Gibernommen
cken
) auflegen oder # wahlen
) :::4

e

RGE17585

o
Q
b
Q
©
T
<
X
-
[72]
35
(11]
=
3
-
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3.4 Turstationen

3.41 Modulare Tirstation Portier

3.41.1 Geratebeschreibung

Die Ritto Portier Turstation ist ein modulares System zum Aufbau einer Tirstation.

Entsprechend den Erfordernissen der Anlage werden Module in einen AP- oder UP-Rahmen montiert.

Die Rahmen gibt es in grofder Auswabhl fir horizontale oder vertikale Anordnung der Module.

o
-

O =

3.41.2 Montage

é ACHTUNG!
Beschadigung des Gerats durch Umwelteinfliisse. Der Aufstellort muss so gewahlt werden, dass die

Lieferumfang

1.

o~ wDd

00345-2

Rahmen

Abdichtung fir Kabeldurchfihrungen
Schrauben, 4 Stick

Dubel, 4 Stick (AP-Flach Rahmen)
Entriegelungskarte

=
=
b=
o
o
c
g
whd
©
e
g
=]
[
g
e
=}
T
o
=

Turstation keinem Schlagregen ausgesetzt wird. Evil. ist der Einsatz eines Wetterschutzdaches notwendig.

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

Rahmenmontage

01107-0
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Montage der Module

\

L

W
El\_
——

\\@

/ 01104-0 -~ \ \ 01085-0

00352-2
» Entriegeltes Modul entnehmen. » Modultréger demontieren.

00353-2

Anschluss

Die Module werden mit Busverbindern am Systembus angeschlossen. Der weitere Anschluss ist vom jeweiligen Mo-
dul abhangig.

DT ENEDED 17573
V V CIN..
TO

* 18759/
KHEI @ 18760 | Lo
I:Ic

ﬁ 18752 | [

S0177-0
Optional bei 18760, bei 18759 ohne Funktion.

Schaltplan: Anschluss der Tlirstation am Netzgerét

e | Hinweis: Die Module kbnnen mit Hilfe des Zubehdrartikels ,Portier Diebstahlschutz RGE18796“ gegen unbe-
1 fugte Entriegelung gesichert werden.

176



Gerateubersicht
Turstationen

3.4.2 Kompakte Tirstation Entravox 18401 — 18404

3.4.21 Geratebeschreibung

Die Entravox Turstation ist eine einbaufertige Turstation fir Ein- bis Vierfamilienhauser.

Lieferumfang
1. Tdurstation Entravox

Wandabstandhalter
Schrauben, 3 Stick
Dibel, 3 Stick

Entriegelungskarte

1
o
=
c
i g
c

S
E =2 -
S
»

iz
o
2\—
£ x
© O
o >
£
o
X

o & b

00546-0

3.4.2.2 Montage

ACHTUNG!

Beschadigung des Gerats durch Umwelteinfliisse. Der Aufstellort muss so gewahlt werden, dass die
Turstation keinem Schlagregen ausgesetzt wird. Evil. ist der Einsatz eines Wetterschutzdaches notwendig.

» Entnehmen Sie das Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

00547-0 00548-0
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Kompakte Tiirstation Entra-
vox 18401 — 18404

4@
M@) 00549-0

00550-0

Anschluss

CN..

0]

(\_
I bR 17573 g
T

18401
...18404 Ig!

$0091-2
* inkl. Beleuchtung
Schaltplan: Tiirstation Entravox
Bedienelemente
N
\ 5
\_,
~ 00551-0

1. Sprachlautstarkeeinstellung Tur zur Wohnung

2. Sprachlautstarkeeinstellung Wohnung zur Tur
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3.4.2.3 Inbetriebnahme

1 vorgenommen werden.

Funktion

Tatigkeit

»” Abdeckung an der Turstati-
; on 6ffnen

e | Hinweis: Die Lautstarkeeinstellungen sind werksseitig voreingestellt. Veranderungen sollten nur bei Bedarf

Ergebnis

I:(]‘ \) @ Horlautstarke
A

/
/] anpassen

Potenziometer (2)
einstellen

A Lautstarke ist angepasst

I:(]‘\\ ”(€ Sprechlautstarke

\\
'7) anpassen

Potenziometer (1)
einstellen

A Lautstarke ist angepasst

179

[]
©
S

=
[=

11}
=

=

=)
]

-
g

=]

-

&

=
©
o
£
(]

X

<
o
<
o
-
|

—
(=]
<
©
~—

X

o

>




1
©
£9
S <
W oo
:F
o1
o
22
[
He B
F o
o9
§S
=%
€ o
CIES
X

Gerateubersicht
Turstationen

3.4.3 Kompakte Turstation Entravox Video 18431 — 18432

3.4.31 Geratebeschreibung

Die Entravox Turstation Video ist eine einbaufertige Turstation fir Ein- oder Zweifamilienhauser.

Lieferumfang
1. Kompakte Tirstation Entravox Video

Wandabstandhalter
Schrauben, 3 Stick
Dibel, 3 Stick

Entriegelungskarte

4
@/
O B W N

)
G
/

00586-0

3.4.3.2 Montage

f ACHTUNG!
Beschadigung des Gerats durch Umwelteinfliisse. Der Aufstellort muss so gewahlt werden, dass die
Turstation keinem Schlagregen ausgesetzt wird. Evil. ist der Einsatz eines Wetterschutzdaches notwendig.

/

» Entnehmen Sie das Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.
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cEY8l — LEYBL OSPIA XOA
-eJjug uonelsin] apjedwoy

Anschluss

I/
® - | —1|
RO _-_— T [zl
~ ~ o ~ ~
~ < N~ ~ PR
S R o <~ < <t
o N N S 33
- = ~ © ©®
.M.
=t
N Bl
== =
T 1=~ ¢ T 1=
e}
o~ —2] 2]
o N o
r = =
e e
w | 1 n -
Ry et oy I~
TN
Sl K% ;"m
(&
m >
n >

S0096-4

inkl. Beleuchtung
Schaltplan: Tiirstation Entravox Video

*
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Bedienelemente

@,

1

©

59

S <

W oo

:F

o |

o

53

[P

H= N

F o

&3 >

x:Q 33

- 3,

£ % 3.,

o g \ RN

X NS

\@

\4
~— 00591-0

1. Sprachlautstarkeeinstellung Tur zur Wohnung
2. Sprachlautstarkeeinstellung Wohnung zur Tur

3.4.3.3 Inbetriebnahme

e | Hinweis: Die Lautstarkeeinstellungen sind werksseitig voreingestellt. Veranderungen sollten nur bei Bedarf
1 vorgenommen werden.

Funktion Tatigkeit Ergebnis
-
»” Abdeckung an der Turstati-

on offnen

I:(]‘ W @ Horlautstarke

///
anpassen
‘=::::j P

Potenziometer (2) _—] Lautstérke ist an
gepasst
einstellen

I:(]‘\\ m< Sprechlautstarke
"7) ™ anpassen

A

Potenziometer (1) ___—] Lautstérke ist angepasst

QN
IR einstellen
{GIN

0
)
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3.44 Glas-Tiirstation Verrano 18301-18334

3.441 Geratebeschreibung

Die Turstation Verrano ist eine anschlul}fertige Tirstation. Die Glas-TUurstation wird unter Putz montiert.

Lieferumfang
@\!\% 1. Glas-Turstation Verrano
®\ N . Montagekasten

ONg N

2
3. Unterputzkasten
4

<t

&

N 0 )

N I

\\x 0 Werkzeug, mit dem die Namensschilder herausge- S

4 )

\ ¢ nommen werden. ©

\Q ' a % i -
M 5. Montagematerial

Glas-Tiirstation Verrano

N

%h\,

\ 00613-0

3.44.2 Montage

7
9
4

77,

/7/7
-_rrr>
[¢

f ACHTUNG!
Beschadigung des Gerats durch Umwelteinfliisse. Der Aufstellort muss so gewahlt werden, dass die
Turstation keinem Schlagregen ausgesetzt wird. Evil. ist der Einsatz eines Wetterschutzdaches notwendig.

Hinweis: Beachten Sie die Einbauhdhe bei Anlagen mit Videokamera.

i \\\

NERE

o

Ne
NG

00615-0

» Entnehmen Sie das Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

Rahmenmontage

» Den UP-Rahmen eingipsen, dabei die beiden Maueranker links und rechts aufbiegen.
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00616-0

o
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A
o

1. Maueranker

Hinweis: Bei unverputzten Wanden ist die noch aufzubringende Putzstarke zu beachten.

°
1

ﬂ

00618-0

00617-0

00619-0 00620-0
Nach Abschluss der Installation die Glas-TUurstation Verra-

no in den Montagekasten setzen.
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@.» @

—~

@

» Die Glas-Turstation mit der Schraube im Montage-

kasten sichern.

Anschluss

1]2]3]4

Schaltplan: Glas-Tlirstation Verrano

..18314

..18334

G

17573

18301
...18304
18321
...18324

17573

16477
18311

18331

Schaltplan: Glas-Tiirstation Verrano Video

°
1

16477

...18334

18321
18324
18331

/7
~

PEPEErrres

/) —
=777
/
@@i@@

>

00621-0 00629-0

o
c
e
e
(]
>
c
2
-
]
-
g
=1
y
n
i
o

S0097-1

$0098-1

Hinweis: Fir die Spannungsversorgung eines LED-Lichtkranzes ist ein Netztrafo 16477 vorzusehen.

u

S0116-1

Schaltplan: Anschluss des LED-Lichtkranzes (falls vorhanden)
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Bedienelemente

1. LED (leuchtet bei einer aktiven Sprechverbindung)
2. Sprachlautstarkeeinstellung Wohnung zur Tur

3. Sprachlautstarkeeinstellung Tlr zur Wohnung

Die Lautstarke ist werksseitig voreingestellt. Veranderun-
gen sind nur bei Bedarf vorzunehmen.

<t
(]
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o]
-~
|
-
(=
(3]
o]
-~

o
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g
=
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>
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2
=}
1]
-
4
=1
n
7]
&
o

L 00623-0

Demontage

Zur Anderung der Einstellungen muss die Glas-Tirstation aus dem Montagekasten ausgebaut werden.

v
oS

oS
oS

3.443 Inbetriebnahme

e | Hinweis: Die Lautstarkeeinstellungen sind werksseitig voreingestellt. Veranderungen sollten nur bei Bedarf
1 vorgenommen werden.

Funktion Tatigkeit Ergebnis
\ ) ) w1/ Potenziometer
|:<])>/ @ Horlautstéarke ' ﬁ%\@:;ﬁ einstellen ___—_| Lautstérke ist angepasst
- anpassen i <) t\'%
P4 i
E<]) )) (((t aS:r(;(;ZZa:tstérke %&?@@":‘. :i?]if;ﬁ:nmeter A Lautstarke ist angepasst
—_— ' Ly~ =

3.444 Bedienung

Wenn eine Klingeltaste betétigt wird, ist ein Signalton hdérbar und das Namensschild neben der Klingeltaste leuchtet
heller auf.
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3.4.5 Edelstahl-Tiirstation Acero

3.451 Geratebeschreibung

Die Edelstahl-Turstation Acero ist eine anschlussfertige Tirstation. Die Tirstation wird unter Putz montiert.

Lieferumfang Edelstahl-Turstation Acero und Acero pur

a) Acero — Variante mit verdeckter Verschraubung b) Acero — Variante mit sichtbarer Verschraubung

SN2 N

/ 8

&

@

o
[
(%]
<
c
9
it
]
vt
g
=1
-
-
=
1]
b
w
(]
T
11}

W

©

O
~ -

5
(B OS] p
™
5
i

A
.

A

00948-0 00949-0
c) Acero pur — Variante mit verdeckter Verschrau- d) Acero pur — Variante mit sichtbarer Verschrau-
bung bung

o

/s

-

B
\
/g

o
~

o

g

NN
hS

01445-0 01454-0

1. Edelstahl-TUrstation ausgestattet entsprechend 3. Montagematerial
unten genannter Version. 4. Montagewerkzeug
2. Unterputzkasten
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3.4.5.2 Montage

f ACHTUNG!
Beschadigung des Gerats durch Umwelteinfliisse. Der Aufstellort muss so gewahlt werden, dass die
Turstation keinem Schlagregen ausgesetzt wird. Evil. ist der Einsatz eines Wetterschutzdaches notwendig.

i Hinweis: Beachten Sie die Einbauhdhe bei Anlagen mit Videokamera — Kameramodule 18783 — 18789 —
S. 230.

» Entnehmen Sie das Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

Montage des UP-Kastens

» Mit Gummitiillen die Locher schlief3en. » Den UP-Kasten ausgerichtet eingipsen, dabei die

Maueranker links und rechts aufbiegen.
Th
ZRN

0“‘3 IQ

‘N

. N
%/ 00955-0 ’S \

1. Maueranker

e | Hinweis: Bei unverputzten Wanden ist die noch aufzubringende Putzstarke zu beachten. Der UP-Kasten
1| muss flachenbindig mit dem Putz abschlie3en. Unter keinen Umstanden darf der UP-Kasten aus der ver-
putzten Wand herausragen.

Hohlwandmontage des UP-Kastens

(in Verbindung mit Acero Hohlwandmontage Set 18168)

01121-0
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0132V UOHE}SIN |- |YeIS|apT
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Montage der Frontplatte

Einhangen der Frontplatte

(\\ .
o

00956-0

00957-0

Nach Abschluss der Installation die Edelstahl-Turstation Acero in den UP-Kasten setzen.

a) verdeckte Verschraubung

e | Hinweis: Damit die Edelstahl-Turstation bindig anliegt, muss die obere Halterung so verstellt werden, dass
1| die Kante der Halterung bindig mit der Wand ist.

NNAAR1-N
00991-0

Hinweis: Die Schraube befindet sich unter dem untersten Namensschild.

o
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0132V UOHE}SIN |- |YeIS|apT

\O\m

Qo0

)

N

pI)
Vi

/DD,

» Die Turstation mit der Schraube im UP-Kasten

.4 gmmw\/v

\o\m
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» Die Turstation mit den Schrauben im UP-Kasten
sichern.

00960-0

o
7}
o
<
c
]
et
©
e
4
=
-
-
<
©
g
»
[}
o
w

ey

00965-0

Demontage

Zur Anderung der Einstellungen muss die Edelstahl-Tirstation aus dem UP-Kasten ausgebaut werden.
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a) verdeckte Verschraubung

0132V UOHE}SIN |- |YeIS|apT

00970-0

T’

/N

00968-0

[, %mmwwwww\@
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3.4.5.3

Anschluss

» Die Edelstahl-Turstation wie gezeigt anschlief3en.

» Gdf. Einstellungen am Einbaulautsprecher und der
Kamera vornehmen —.

__JJ ——

L 1234 21[at[ b [a2[ b [a3] b 11 1757 [ 7]
(T F“Trm 573 | |

T0

[LTH] 16477 @
T |

1]2]3]4 1 ]2 ]VaVo[~ ][]

| =e

S0151-0
Schaltplan: Edelstahl-Tliirstation Acero Video, dezent-

rale Stromversorgung

3.454 Bedienelemente

Einbaulautsprecher

00966-0

194

N
N

)J
[LTW) T2 mrﬁ‘rfmm 17573

10

112]3]4

$0150-0

Schaltplan: Edelstahl-Tiirstation Acero

17573
]
[LTH] EIE 16481 | [

112]3]4 1]2|Va|Vb|v|

S0152-0
Schaltplan: Edelstahl-Tiirstation Acero Video, zentrale
Stromversorgung mit Video-Netzgerét 1 6481

1. LED (leuchtet bei einer aktiven Sprechverbindung)
2. Sprachlautstarkeeinstellung Wohnung zur Tur
3. Sprachlautstarkeeinstellung Tur zur Wohnung

Die Lautstarke ist werksseitig voreingestellt. Verande-
rungen sind nur bei Bedarf vorzunehmen.
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Turstationen
3.4.5.5 Inbetriebnahme
Einbaulautsprecher
Funktion Tatigkeit Ergebnis
Potenziometer Lautstarke ist angepasst

E(I)\\ @ Horlaut-
/)

starke anpas:

4] sen

einstellen

_——1
——1

&
o

e | Hinweis: Um Vibrationen der Kamera (z.B. durch Zuschlagen der Tir) zu vermeiden, sollte die horizontale
1 Ausrichtung der Kamera mit der mitgelieferten Schraube (1) fixiert werden.

[

e)
™
)
D ,((Jg\ Sprechlaut- Potenziometer Lautstarke ist angepasst 2
! starke anpas- einstellen s
4] sen E
£
Kamera einstellen I
=
horizontale Ausrichtung horizontale Ausrichtung fixieren ..g
o
o
/—\/ \ / I}
2 Q |
’ %
@
[ P

00974-0 00980-0

vertikale Ausrichtung

A

)
=
I
I

00975-0
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3.4.6 TwinBus Einbaulautsprecher 14921

3.4.6.1 Geratebeschreibung

Der Einbaulautsprecher 14921 wird in vorhandene Klingel- oder Briefkastenanlagen integriert, um sie zu einer Twin-
Bus Tirstation zu erweitern.

Lieferumfang
m TwinBus Einbaulautsprecher

cher 14921

@
=
o
7
ey
S
®
S
©
2
=
L
)
5
1]
=
3
-

00273-0

é ACHTUNG!
Beschadigung des Gerats. Die Klingeltaster diirfen ausschlieRlich potenzialfrei betrieben werden.

3.4.6.2 Montage

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

Vel el
S

N

/\
()

_
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Bedienelemente

|\i

ot ‘ @
o

==

9

@&?
\W

)
0
!
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)
&

rot

Anschluss

®

@)
=
B
R

[Nl
)

KL1t+—
KL2 +—
KL3 t+—

KL5 t+—

k2l &

&,

-3, |
P S

%,

** Adern 3 und 4 der Turstation miissen angeschlossen werden.

Schaltplan: Anschluss Einbaulautsprecher

3.4.6.3 Inbetriebnahme

Funktion

E<I)>\ @ Horlautstarke

/ anpassen

Tatigkeit

Sprachlautstarkeeinstellung Wohnung — Tir
Sprachlautstarkeeinstellung Tir — Wohnung
Anschluss Klingeltaster

o h =

Anschluss Tlrbus/4-adrig

17573

14921

_(

$0040-3

Ergebnis

4]_ Lautstarke ist angepasst

Potenziometer
einstellen

E(]‘\\ ”')t: Sprechlautstarke

it
7) anpassen

Potenziometer
einstellen

4]_ Lautstarke ist angepasst
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3.4.7 TwinBus Erweiterungseinheit 14923

3.471 Geratebeschreibung

Die Erweiterungseinheit 14923 wird zur Erweiterung des Einbaulautsprechers 14921 eingesetzt. Sie ermdglicht den
Anschluss von 12 weiteren Klingeltastern.

Lieferumfang
1. TwinBus Erweiterungseinheit

2. Klettverschluss, selbstklebend

3. Busverbinder

00278-0

ACHTUNG!
Beschadigung des Gerits. Die Klingeltaster durfen ausschliel3lich potenzialfrei betrieben werden.

f ACHTUNG!
Funktionssicherheit. Die max. Anzahl von 12 Erweiterungseinheiten pro Anlage sollte nicht tberschritten
werden.

3.4.7.2 Montage

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

» Beachten Sie bei der Montage die Lange des Busverbinders, um die Erweiterungseinheit problemlos mit dem Ein-
baulautsprecher verbinden zu kénnen.

N
71
gy
i

7
1,7
,
=y

EEEE

7,
7,

/,
g

00213-0

00279-0

*  Bitte beachten Sie die rote Markierung — Busverbinder in der modularen
Tlirstation Portier — S. 9.
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Anschluss

1]2]3]4] (] E(] [K1[K2]K3]Ka]Ks]K6[K7TKa[Ka[10] 11]12] [ ] 14921 & ¢

[17] N :

KL1+—

K2t |

Kia—to |

Kap—to |
%, |

KL5 +—

kL2 &

K] [KTKz[K3[Ka]ks ke [K7[Ke[ks[10[11]12] | ] ﬂ 14923
*

KL13t+—

K14 f—te
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-
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1
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Q
(7]
=
c
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e
Q
=
g
1}
(7}
=}
21]
=
3
-

KLoa %o

§0045-2

Bitte beachten Sie die rote Markierung — Busverbinder in der modularen Tiirstation Portier — S. 9.

Schaltplan: Einbaulautsprecher mit Erweiterungseinheit
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3.4.8 Treppenhaus-Tirstation 18201

3.4.81 Geratebeschreibung

Die Treppenhaus-Turstation 18201 ist flir den Sprechverkehr zwischen Wohnungstiir und TwinBus Sprechstellen in
der Wohnung, z.B. Wohntelefonen, konzipiert. Abhangig von der Anlage kann (ber die Treppenhaus-Trstation z.B.
das Treppenhauslicht geschaltet werden. Die Treppenhaus-Turstation verflgt Uber keine Turéffnerfunktion.

Lieferumfang
Die Treppenhaus-Turstation wird mit Anschlussklemme
fur TwinBus und Blindknopf fiir Lichttaste geliefert.

ERCRCRCN
ISV
EAVAEAY)
PRSES)

S
S
\/ 00704-0

3.4.8.2 Montage

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

e | Hinweis: Die Sprachqualitat ist von der Einbausituation abhangig. Montieren Sie die Treppenhaus-Trstation
1] in Augenhohe des Bedieners. In Verbindung mit der Freisprechstellen diirfen die Freisprechstelle und die
Treppenhaus-Turstation akustisch nicht gekoppelt sein. Akustische Kopplungen entstehen z.B. durch grolRe
Luftspalte in Tilren oder durch Luftkanale in Installationsrohren.

00705-0
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Aufputzmontage

00724-0 00706-0

A Wandmontage
B Schalterdosenmontage

c
42
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00707-0

Unterputz-/Hohlwandmontage

» Einen UP-Rahmen 17322 eingipsen oder mit den beiliegenden Hohlwandkrallen befestigen.
1. Hohlwandkralle

2. Befestigungsschrauben fir Hohlwandkrallen
3. Einputzschutz

h: 174 mm

b: 122 mm

t: 35mm

00702-0

201
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e | Hinweis:
T m Der Einputzschutz (3) in dem UP-Kasten dient als Schutz fiir Verschmutzung. Er sollte erst vor der Montage

der Freisprechstelle entfernt werden.
m Bei unverputzten Wéanden ist bei der Montage die noch aufzubringende Putzstarke zu beachten.

00723-0

00708-0

Treppenhaus-Tiirstation

00709-0

Anschluss
Anschliisse
1_0 a,b Busklemme
:‘k—-’ L ED, ED ohne Funktion
iL2 [o [eo]en] 18201 | |
L

S0109-1

Schaltplan: Anschluss an Wohntelefon 17630 mit Rufanschaltrelais 17646.

» Die Abschirmung der ankommenden und abgehenden Leitung verbinden. Bei YR-Leitungen alle nicht benutzten
Adern als Abschirmung verbinden.
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3.4.8.3 Inbetriebnahme

Zur Inbetriebnahme muss die Klingeltaste der Treppenhaus-Turstation einer TwinBus-Sprechstelle zugeordnet wer-
den. Die Vorgehensweise entnehmen Sie bitte dem Abschnitt Inbetriebnahme der Bedienungsanleitung Ihrer Twin-
Bus-Sprechstelle.

e | Hinweis:
1 m Beieiner Zwei-Mann-Inbetriebnahme muss zuvor 1x die Klingeltaste gedriickt werden, um eine Sprechver-
bindung zur Sprechstelle aufzubauen.
ACHTUNG!
Fehlfunktionen der Anlage Um Fehlfunktionen der Tlrsprechanlage zu vermeiden, ist beim Einlernen der
Klingeltasten die unten angegebene Reihenfolge zu beachten.
1. Klingeltaste der Haupttlr einlernen.
2. Klingeltaste der Treppenhaus-Turstation einlernen.
3. Test: Klingeln an der Treppenhaus-Tlrstation.
4. Test: Klingeln an der Haupttirstation.
5 Bedienelemente
@ ‘ d 1. Potenziometer, Micro
@\_ (1] | [~ 2. Potenziometer, Lautsprecher
——— Mmcrg | &
@ \\ﬁ‘ /@ 3. DIP-Schalter, Schaltbefehl
= @ 4. Potenziometer, Balance
O OOJ /
O D‘ a = D Balance
0 O 7DD 7 )~
o0 T O
@_J|O |~ | 7 :
el on [0 . /@
= '-a“'sl"“he’ \ | Schaltbefehl
°© 2@ —J117)] By
Einstellungen
Funktion Tatigkeit Ergebnis
Lautstarke einstellen von der M.m b .
Turstation zur Wohnung @\ .Otetnilometer ___— Lautstérke ist angepasst
/“_“ﬂ ® einstellen
Lautstarke einstellen von der Lautspresher | /=L ) [ Potenziometer
Wohnung zur Tiirstation @\/’ " @ einstellen ___—| Lautstarke ist angepasst
W Y
Anpassung der Turstation an die @am ,
AnlagengréRe (falls erforderlich, % \_ﬂ,. P.Ote”ﬁ'Ometer | Sprachqualitét ist ange-
bei abgehackter Sprache) % C einstellen passt

Linksanschlag: grof3e Anlage (ab
60 Teilnehmer) Rechtsanschlag:

kleine Anlage (bis 20 Teilnehmer)
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Funktion Tatigkeit Ergebnis
Schaltbefehl der Lichttaste l S Treppenhaus-TUrstation sendet
DIP-Schalter auf 1 (Werkseinstel- St Lichtschaltbefehl.
lung): _\[‘u ) Treppenhaus-Turstation sendet indi-

viduellen Lichtschaltbefehl.
Der Lichtschaltbefehl und der indivi-

duelle Lichtschaltbefehl kénnen vom
Schaltgerat gelernt werden.

DIP-Schalter auf ON:

Beschriftungsfeld ausfiillen

f=
S
b
©
el
e
=]
=
(2]
=]
©
=
=
[}
Q
Q
e
-

00725-0

Lichttaste ausbauen

Wird ein bauseitiger Taster fiir die Lichtsteuerung eingesetzt, kann die Lichttaste an der Treppenhaus-Tirstation ent-
fernt und durch einen Blindknopf ersetzt werden.

&3
.
%o
N Oi('q\‘@
13313‘ @ \~:‘\
R
(2) -
o
. f}//
Ol
s N>

00721-0
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3.4.8.4 Bedienung

Funktion Tatigkeit Ergebnis

)
/) m Rufton @ blinkt
\V ertont

<>  Schaltgerat schaltet

,,@\\ Rufsignal auslo-
\\&>// sen (Klingeln)

2)

Zusatzfunktion schal-
7 | AN

ten (z.B. Treppen-
4,—|_'_'7 hauslicht)
1) Besteht bereits ein Gesprach auf dem TwinBus wird dieses nach 10 Sekunden Anklopfen getrennt. Bei dlteren Netzgeraten werden bestehende Gespra-

che sofort getrennt.
2) Optional mit Schaltgerat 14981, z.B. Licht schalten.

c
9
)

]
)

g
=]
=

L)

0

=

©
=

[=

Q

Q

Q

o
=
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3.49 Color-Einbaukamera RGE14883

3.49.1 Geratebeschreibung

Die Einbaukamera RGE14883 wird in vorhandene Turstationen oder Briefkastenanlagen integriert, um sie zu einer
Video-Turstation zu erganzen.

Lieferumfang

1. TwinBus Einbaukamera

2. Befestigungsmaterial

3. Dichtungsring

;o
L1y

\@\

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

00307-0

3.49.2 Montage

.
&

1
| oﬁg‘

\/
\‘

N
o,
’ )
(4] @\\/ \ 003090

00308-0

Einbauskizze zur Montage auf 2 Stehbolzen M3 x 10. Montage mit Stehbolzen.

e | Hinweis: Die Kamera kann auch mit dem beiliegenden Klebeband aufgeklebt werden.

1

Anschluss

A Anschluss an TwinBus Videoleitung und Speisung aus Netztrafo 16477.
B Anschluss an 75 Q KOAX-Videoleitung und Speisung aus Netztrafo 16477.

! 16477 @

BTy 14883
S0074-3

i Hinweis: Die Einbaukamera RGE14883 kann alternativ aus dem Video-Netzgerat RGE16481 versorgt wer-
den.
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3.410 Color-Videokamera 17652

3.4.10.1 Geratebeschreibung

Die Videokamera 17652 wird zur Erganzung einer TwinBus Tursprechanlage verwendet. Sie ist zur Innen- und Au-
fenmontage geeignet.

Lieferumfang

1. Videokamera
2. Wandarm
\ 3. Inbusschlissel
O— ~
|
g ©

@/_.

00060-0

3.4.10.2 Montage
» Entnehmen Sie das Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

ACHTUNG!

Gerateschaden durch Feuchtigkeit Das Geratekabel darf nicht gekiirzt werden, da sonst Feuchtigkeit
eindringen kann.

N
0
©
N~
-
o
[
£
©
e 4
[*]
[]]
3
e
L)
[}
(&

00149-0 00445-0

Anschluss
m B Anschliisse
1 weil AC 12V
Q 2 braun AC 12V
Y — 17652 3 Schirm
R | PR % @ 4 gelb Ausgang 75Q
S0044-2 5 grun Va
? 6 gelb Vb

A Anschluss an KOAX Leitung
B Anschluss an TwinBus Videoleitung
P> Isolieren Sie die griine Ader (Anschluss A) die Abschirmung (Anschluss B).
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3.411 Codiermodul 18764

3.4.11.1 Geratebeschreibung

Das Codiermodul 18764 wird verwendet um numerische Eingaben in Reaktionen wie z.B. ,Klingeln® oder , Tur 6ffnen”
umzusetzen. Es arbeitet in zwei Betriebsarten.

Als Codeschloss verarbeitet es Geheimzahlen und kann z.B. zum Offnen der Tir genutzt werden.

Als Tastatur ersetzt es die Klingeltaster.

Lieferumfang
1. TwinBus Codiermodul

2. Busverbinder

L

01102-0

3.411.2 Montage

Das Codiermodul wird in die Turstation Portier montiert — Montage der Module — S. 176.

Anschluss

<t
©
N~
[
-~
=
©
o
£
=
2
©
[
(&)

L 1]2[3 411 21 1 bJaz] b a3 17
r“rﬁ*_ﬁ I ibfelbJa3[b] 17573 | | 1%
70

1]2]3]4 18760
[oyo¥e]
ENHEORER 18764 | 37
S0189-0

Schaltplan: Anschluss Codiermodul iiber Systembus.

r“r“ﬁ 234 bl b]s3[b] 17573

C

T0
T2 18764 | i1

$0182-0

Schaltplan: Anschluss des Codiermoduls als Einzelgerét.
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3.4.11.3 Inbetriebnahme

|

d=—n

U0
~ —{ ]

rBL

H
—

1

= L 01103-0
» Stellen Sie die Betriebsart am DIP-Schalter ein.

Betriebsart Schalterstellung
Codeschloss 1M
Tastatur/Digitale Anwahl ON

1) werksseitige Einstellung

In der Betriebsart Codeschloss wird ein Geheimzahl eingegeben und nach Eingabe der richtigen Geheimzahl z.B.
die Tlr gedffnet.

In der Betriebsart Tastatur wird eine Nummer eingegeben, um bei einer Wohneinheit zu klingeln. Der Klingeltaster
wird ersetzt. Diese Vorgehensweise gilt auch in Kombination mit dem TwinBus TK-Adapter a/b.

Betriebsart Codeschloss

<
©
N~
0
-
E
©
o
£
f=
2
T
[}
(&)

» Stellen Sie die Geheimzahl fiir den Turéffner am Netzgerat 17573 ein.

Tatigkeit Ergebnis

Plexiglasdeckel am Netzgerat 17573
offnen

.P* drlicken, bis Agj2 || LD blinkt

@ akustisches Signal zur Bestati-
gung an der Turstation

Code vergeben,zB.012345E

DE } ,P* driicken bis D

|| LD erlischt

oder:

» Stellen Sie die Geheimzahl am Schaltgerat 14981 ein. Zu Beginn der Installation wurde der Speicher des Schalt-
gerats geldscht, — Einstellungen I6schen — S. 134.
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Tatigkeit Ergebnis

Sy Plexiglasdeckel am Schaltgerat
14981 offnen

@@%30".99\“ Betriebsart ,3“ wahlen

EInEEM OD ,P* drlicken, bis

LD blinkt

O Code vergeben LD erlischt

°
1

Hinweis: Das Codiermodul kann auch in der Betriebsart Tastatur/Digitale Anwahl als Codeschloss verwen-
det werden. In diesem Fall muss die Geheimzahl mit einer 0 beginnen. Die Geheimzahl kann bis zu 6 Ziffern

lang sein. Die Nummer fir eine Wohneinheit kann bis zu 4 Ziffern lang sein und darf nicht mit 0 beginnen.

Betriebsart Tastatur/Digitale Anwahl

Die Inbetriebnahme erfolgt zusammen mit dem Wohntelefon bzw. der Video-Hausstation oder der Schaltersprech-
stelle.

Bei der Inbetriebnahme wird die Nummer fir die Wohneinheit an dem Codiermodul eingegeben, statt die Klingeltaste
zu drucken.

3.411.4 Bedienung

» Geben Sie die Nummer ein. Falscheingabe mit Taste C korrigieren.
» SchlieRen Sie die Eingabe durch Driicken der Taste E ab.
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3.412 Displaymodul RGE18791

3.4121 Geratebeschreibung

Das Displaymodul RGE18791 ist ein einbaufertiges Modul fiir die Verwaltung von bis zu 500 Teilnehmern. Die Pro-
grammierung erfolgt durch die Software ,Station Manager” tiber den direkten Anschluss eines PCs / Laptops oder
einen Programmieradapter RGE18790 an den eingebauten USB-Anschluss des Displaymoduls. Teilweise kdnnen
Anderungen in der Programmierung direkt am Displaymodul vorgenommen werden. Das Displaymodul verfiigt tiber
ein auch bei Sonneneinstrahlung gut lesbares Farbdisplay und 3 beleuchtete Tasten zur Navigation.

Hinweis: Falls Ihr System mit einem Codiermodul ausgestattet ist:

Das Codiermodul 18764 wird ab der Version 1.14 voll unterstitzt. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich
an das zentrale Kundencenter.

3)

°
1

10028-0
Lieferumfang 4. USB-Kabel

1. Portier Infomodul 5. Entriegelungskarte

2. Busverbinder

3. Installations-CD ,Station Manager*
e | Hinweis: Die Entriegelungskarte (5) muss dem Endkunden ausgehandigt werden.

1

3.412.2 Montage
Das Displaymodul RGE18791 wird in die Tirstation Portier montiert — Montage der Module — S. 176.

Anschluss

e | Hinweis: Bei Verwendung des Codiermoduls 14764 missen die Klemmen wie folgt an das Tursprechmodul
1 | 18760 oder 18759 angeschlossen werden:

Tursprechmodul Codiermodul
1 a
2 b
3 3
4 4

e | Hinweis: Beachten Sie ebenfalls die Angaben in der Bedienungsanleitung zum Programmieradapter
1 | RGE18790.
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vV V

(T z BRENED 17573
[ N
TO

[] 18760

ﬁ
(=]
E

[il2[s]al 23« Y]z[L] ~ 18791

%U 1234xvzl%18764

$1007-0

Schaltplan: Anschluss ohne Programmieradapter. Der Anschluss eines Codiermoduls zur direkten numerischen
Anwahl eines Teilnehmers ist optional.

e | Hinweis: Das Tursprechmodul ist entgegen der Ublichen Verdrahtung an das Displaymodul anzuschlief3en.
1| Dies erfolgt ohne Busverbinder. Die Leitungen 1 und 2 des Displaymoduls dienen im Fall der Programmierung
als Programmierschnittstelle.

vV V

[LIN] ]2 s 4]t I [at[ b]a2[ b]a3[ b] 17573
C..
T0

[3]4] [1T2]3]4Ts] 18790

[[[2]s]4 r2f3]«]¥[z]L] 18791

ﬂ [T2]s]4] 18760

1234szJ% 18764

$1008-0
Schaltplan: Anschluss unter Verwendung des Programmieradapters. Der Anschluss eines Codiermoduls zur nume-
rischen Anwahl eines Teilnehmers ist optional.

3.4.12.3 Inbetriebnahme

—
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o
~
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(14
S
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o
£
>
i
o
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o

Displaymodul direkt mit PC verbinden

Fir eine direkte Verbindung mit dem PC oder Laptop muss das Displaymodul aus der Tirstation ausgebaut sein.

T
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P
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| | (.
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o
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2
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)

1 — I I 10029-0
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» Verbinden Sie das Displaymodul durch das mitgelieferte USB-Kabel mit Inrem PC oder Laptop, auf dem die Sta-
tion Manager Software installiert ist. Der USB-Port befindet sich auf der Rlickseite des Displaymoduls in der unte-
ren rechten Ecke.

In der Statuszeile der Station Manager Software wird Displaymodul verbunden angezeigt.

Displaymodul via Programmieradapter RGE18790 mit PC verbinden

Verflgt lhr System Uber einen Programmieradapter, kénnen Sie das Displaymodul direkt von diesem aus program-
mieren, wahrend es in der Tirstation montiert ist.

» Verbinden Sie lhren PC oder Laptop, auf dem die Station Manager Software installiert ist, via USB-Kabel mit dem
Programmieradapter.

In der Statuszeile wird Programmieradapter verbunden angezeigt.

e | Hinweis: Jedes Displaymodul benétigt einen eigenen Programmieradapter. Sollte Ihr System tber mehrere
1 Displaymodule verfuigen, vergewissern Sie sich, dass Sie lhren PC oder Laptop mit dem korrekten Program-
mieradapter RGE18790 verbinden.

Konfiguration

1. Installieren Sie die beiliegende Software ,Station Manager” durch Ausfliihren der Datei setup.exe. Folgen Sie
dazu den Anweisungen auf lhrem Bildschirm.

Starten Sie die Software.

Konfigurieren Sie Teilnehmer bzw. Einstellungen und Gbertragen Sie diese an das Displaymodul. Einige Konfigu-
rationen kdnnen manuell direkt am Displaymodul vorgenommen werden.

Die vollstéandige Konfiguration der Teilnehmer (Details, Codes) sowie spezielle Einstellungen (Andern der PIN,
individuelles Startbild) kdnnen nur durch die Station Manager Software erfolgen. Die erforderlichen Schritte sind
in der Software-Hilfe sowie im Station Manager Handbuch auf der CD dokumentiert.

e | Hinweis: Bei nachtraglicher Eingabe der Codes oder Veranderung der DIP Schalter Einstellung fiir die digi-
1 | tale Anwahl kann es zu Problemen kommen. Die Klingeltasten missen eventuell neu eingelernt werden.

4. Lernen Sie die Klingeltasten ein.
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3.4.12.4 Bedienung

Funktion Betatigung der Taste Ergebnis

Namensliste aufrufen

Blattern
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Teilnehmer anwahlen

oK WA Ruf abbrechen
OK  Erneut rufen

@

Offnungszeiten
Mo-Do 8-16 Uhr und Fr 8-14 Uhr

Manuelle Konfiguration direkt am Displaymodul

Die Konfiguration ohne PC ermdglicht das Editieren von Teilnehmern (z.B. aktiv = sichtbar/inaktiv = nicht sichtbar
setzen, Namen andern) im laufenden Betrieb. Es ist mdglich, neue Teilnehmer anzulegen, jedoch wird hierfir die Ver-
wendung der Station Manager Software empfohlen.

Direkt am Displaymodul kénnen folgende Konfigurationen manuell vorgenommen werden:

m Bestehende Teilnehmer editieren (Namen andern/aktivieren/deaktivieren)
m  Neue Teilnehmer hinzufigen (nur Namen, max. 500 Teilnehmer)
m Einstellung von Farbschema und Sprache des Displaymoduls

m Anzeigen der Service-Informationen

e | Hinweis: Alle Arbeitsschritte in der manuellen Konfiguration am Displaymodul missen durch die [1] [|]-Tas-

1| ten ausgewahlt und mit der [OK]-Taste bestatigt werden.

e | Hinweis: Aus Sicherheitsgriinden wird die Konfiguration am Displaymodul nach etwa 30 Sekunden ohne

1 Betatigung einer Taste automatisch beendet. Um weitere Einstellungen vornehmen zu kénnen, missen Sie
das Konfigurationsmeni erneut aufrufen.

e | Hinweis: Manuell gednderte Daten kdnnen zu einem spateren Zeitpunkt aus dem Displaymodul in die Sta-

1| ton Manager Software eingelesen werden.

Aufrufen des Konfigurationsmenis am Displaymodul

Das Displaymodul muss in der Turstation eingebaut und aktiv sein.

Bitte PIN eingeben

» Warten Sie, bis der Standby-Bildschirm (Bitte eine Taste betétigen auf leerem Display bzw.
auf Startbild) angezeigt wird.

-
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s 0369
o

wa  Zffer auswéhlen
OK  Ziffer bestitigen

» Dricken und Halten Sie die [OK]-Taste des Displaymoduls.

» Dricken Sie anschlieBend zusatzlich die [1] [|]-Tasten und halten Sie alle Tasten zusammen

fir ca. 5 Sekunden.

Die PIN-Eingabeaufforderung wird geoffnet.

e | Hinweis: Es wird dringend empfohlen, die werksseitige PIN zu &ndern, um eventuelle Anderungen direkt am
1 Display durch Unbefugte zu verhindern (— ,Station Manager Software).

» Geben Sie die PIN ein, indem Sie durch die [1] [|]-Tasten die entsprechenden Ziffern aus-
wahlen (werksseitig auf 0369 eingestellt).

Konfigurationsmenii

Namen editieren

Namen hinzufiigen

> Bestatigen Sie jede Ziffer durch die [OK]-Taste, um die nachste Ziffer eingeben zu kénnen.

Sprache
Service-Info
Beenden

» Das Konfigurationsmenu wird geéffnet.

» Wihlen Sie die gewiinschte Funktion.

Bestehende Teilnehmer editieren

» Wahlen Sie Namen editieren im Konfigurationsmenu.
» Wahlen Sie Andern.

214



Gerateubersicht
Turstationen

>
>

Wahlen Sie den gewilinschten Teilnehmer.
Wahlen Sie im linken Feld die gewunschte Aktion:

Abbruch

Zurlick zum Meni Namen editieren ohne Speichern der Anderung.
OK

Speichern der Anderung, zuriick zum Menii Namen editieren.

<

Letztes Zeichen l6schen.

Buchstaben (a..-z..) / Ziffern (1..) / Sonderzeichen (&..)

Andem

Huber, Andrea

Abbruch

:
o =
< a

I

Im rechten Feld werden die jeweiligen Zeichen der gewahlten Gruppe angezeigt. In Klammern werden die noch

verbleibenden Zeichen angezeigt (max. 22).

Teilnehmer aktivieren / deaktivieren

1

unsichtbar. Die eingerichteten Teilnehmer bleiben erhalten.

>
| 2

Wahlen Sie Namen editieren im Konfigurationsmen.

Wahlen Sie Aktivieren bzw. Deaktivieren.

Hinweis: Durch das Aktivieren / Deaktivieren der Teilnehmer werden diese am Displaymodul sichtbar /

Es werden alle Teilnehmer angezeigt, die aktiviert bzw. deaktiviert werden kdnnen. Werden keine Namen angezeigt,
sind bereits alle Teilnehmer aktiviert bzw. deaktiviert.

>

Wahlen Sie den gewilnschten Teilnehmer.

Der Teilnehmer wurde aktiviert bzw. deaktiviert.

Sie

gelangen automatisch zuriick zum Meni Namen editieren.

Teilnehmer hinzufiigen

°
1

>
|

>

werden (siehe Station Manager Handbuch).

Hinweis: Es konnen nur Vor- und Nachname zur Teilnehmerliste hinzugefligt werden. Details (Wohnungs-
info, Code, etc.) missen nach dem Auslesen des Displaymoduls in der Station Manager Software erganzt

Der Teilnehmer muss entsprechend zugeordnet werden. Das Einlernen der Klingeltasten (Displaymodul)
erfolgt analog dem TwinBus-Prozess. Statt der Klingeltaste muss zur Programmierung am Displaymodul der
entsprechende Name durch die [1] [|]-Tasten ausgewahlt und mit der [OK]-Taste bestatigt werden.

Es kdnnen max. 500 Teilnehmer angelegt werden.

Wahlen Sie Namen hinzufiigen im Konfigurationsmenu.
Die Namenseingabe erfolgt nach dem Schema ,Nachname, Vorname®, z.B. Tall, Francis.
Wahlen Sie im linken Feld die gewunschte Aktion:

Abbruch
Zurilick zum Konfigurationsmen( ohne Speichern der Anderung

OK
Zurlick zum Konfigurationsmend, der Teilnehmer wurde als neuer Eintrag am Ende der Teil-
nehmerliste gespeichert.

<
Letztes Zeichen l6schen.

Buchstaben (a..-z..) / Ziffern (1..) / Sonderzeichen (&..)

Namen hinzufiigen

Tall, Francis

Abbruch
OK

a
o
a

I

Im rechten Feld werden die jeweiligen Zeichen der gewahlten Gruppe angezeigt. In Klammern werden die noch

verbleibenden Zeichen angezeigt (max. 22).
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Farbschema dndern

» Wahlen Sie Farbschema im Konfigurationsmen.
» Wahlen Sie zwischen Dunkel / Hell / Griin / Blau / Rot
Sprache dndern

» Wahlen Sie Sprache im Konfigurationsmen.

» Stellen Sie die gewtinschte Sprache flir das Displaymodul ein. Sie kdnnen wahlen zwischen
Deutsch / Englisch / Franzoésisch / Italienisch / Niederlandisch / Spanisch / Finnisch / Danisch / Schwedisch / Nor-
wegisch / Griechisch / Polnisch / Turkisch

Service-Info
» Wahlen Sie Service-Info im Konfigurationsmenu.
Folgende Informationen werden angezeigt:

m Version von Software, Firmware, Hardware und Bootloader

Service-Info

| He”|gke|t ?.‘ﬂ‘l’;\'ﬁ;ﬂf’o’l%i‘

Hardware Version: 1

. Bootioader ersion: 2.14
Chigre
m  Temperatur innen Ealiveti .
Hintergrundbeleuchtung: 20 %
Heizung: Aus

m Hintergrundbeleuchtung in Prozent

m Heizungsstatus an/aus
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3.413 Fingerprintmodul RGE18792

3.4.13.1 Geratebeschreibung

Das Fingerprintmodul RGE18792 erfasst spezielle Merkmale der Fingerlinien mittels eines Zeilensensors und ver-
gleicht diese mit gespeicherten Mustern. Bei Ubereinstimmung wird eine definierte Aktion ausgeldst, z. B. das Offnen
der Tur. Das Fingerprintmodul RGE18792 kann einzeln im Modus ,Relais on board” oder im Verbund mit der Finger-
print Auswerteeinheit RGE18793 betrieben werden.

e | Hinweis: Der Fingerabdruck wird in einen elektronischen Schllissel umgewandelt. Es werden keine Finger-
L | abdriicke gespeichert, die abgefangen und missbrauchlich verwendet werden kénnen.

Lieferumfang
1. Fingerprintmodul

2. Busverbinder 400 mm

e

10051-1

3.4.13.2 Montage
Das Fingerprintmodul RGE18792 wird in die Turstation Portier montiert — Montage der Module — S. 176.

f ACHTUNG!
Gefahr von Gerateschiaden! Die Kabel sind so zu filhren, dass sie beim Einsetzen des Moduls nicht

gequetscht werden.
e | Hinweis: Der beigelegte langere Busverbinder muss zur Verbindung zweier Module verwendet werden,
1| wenndas Fingerprintmodul zwischen diesen im Rahmen verbaut werden soll.
e | Hinweis: Zur Verkabelung des Systems wird folgender Kabeltyp empfohlen:
i J-Y(ST)Y 4 x2 % 0,8
Anschluss

Anschliisse

@ A, B Bus-Verbindung zur Fingerprint
Auswerteeinheit
'?I @ ~, = Eingang Spannungsversorgung
M, S Relais NO (Schlief3er)

$1009-0

*k

Netzteil / Trafo bauseitig

Schaltplan: Anschluss des Fingerprintmoduls, Betrieb mit ,Relais on board*”
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(23421 [ 6] 17573
[L1N] 213 16477

V V

[Al8[~ 56 7 8 oT0[1Z] 18793

NESEE 18792

T0 $1010-0
Schaltplan: Anschluss des Fingerprintmoduls, Betrieb mit Fingerprint Auswerteeinheit RGE18793

3.4.13.3 Inbetriebnahme

Bei Erstinbetriebnahme signalisiert das Fingerprintmodul durch orange leuchten, dass noch kein Betriebsmodi kon-
figuriert wurde bzw. das Gerat nach den Werkseinstellungen lauft. Wenn eine Fingerprint Auswerteeinheit ange-
schlossen wird, erkennt dies das Fingerprintmodul. Die weitere Programmierung erfolgt in diesem Fall ausschlieRlich
Uber die Auswerteeinheit und ist in der zugehdérigen Anleitung beschrieben. Wenn keine Fingerprint Auswerteeinheit
angeschlossen wird, kann das Fingerprintmodul im Modus ,Relais on board® betrieben werden.

Hinweis: Wird das Fingerprintmodul in der Betriebsart Masterfinger programmiert und soll spater eine Aus-
werteeinheit erganzt werden, ist das Modul zunachst auf Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

o

3.4.13.4 Bedienung

Hinweis: Finger und Sensor missen bei der Bedienung sauber und trocken sein. Damit die Merkmale der
Fingerlinien korrekt erfasst werden kdnnen, beachten Sie auch die folgenden Bedienhinweise.

1

Das Bedienelement zur Erfassung der Merkmale besteht aus:
p 1. Fangpunkt

°

1

@

@< 2. Sensor

3. Fuhrungskanten

Zur korrekten Erfassung:
» Legen Sie die Fingerkuppe

des zu erfassenden Fingers
auf den Fangpunkt.

o
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» Legen Sie den Finger flach und
gerade auf. Ziehen Sie ihn zwi-
schen den Fuhrungskanten
gerade Uber das Bedienele-
ment.
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Unter folgenden Umstanden kann der Sensor des Fingerprintmoduls die Merkmale der Fingerlinien nicht korrekt
erfassen:

Der Finger liegt nicht flach genug auf dem Bedienelement.
Die Fingerkuppe liegt oberhalb des Fangpunktes auf.

Der Finger liegt neben den Fuhrungskanten auf.

Der Finger wird zu schnell bzw. zu langsam Uber den Sensor gezogen.

Die Fingereigenschaften haben sich verandert (z. B. durch Alterung, Verletzung,etc.). In diesem Fall muss der
Finger neu eingelernt werden.

Finger oder Sensor sind feucht oder verschmutzt.

Programmierung

Sie

mussen das Fingerprintmodul vor der ersten Benutzung einrichten. Dazu werden im Folgenden die einzelnen

Programmierschritte erklart.

@\ 4. Status-LED

A

4 5. Funktions-LEDs

Adminfinger erfassen

1

Hinweis: Um den Betrieb mit ,Relais on board“ zu ermdglichen, missen nach Erstinbetriebnahme vier ver-
schiedene Adminfinger erfasst werden. Alle Adminfinger werden der Reihe nach lber den Sensor gezogen.

1

Hinweis: Adminfinger kdnnen nicht als Benutzerfinger verwendet werden!

Nach erfolgreicher Erfassung der Adminfinger leuchten alle LEDs griin / blau.

Ablauf Status LED (4) Funktions LEDs (5)
0 Einlernmodus, bereit fir Adminfingeraufnahme (4 Leuchtet orange Blinken synchron grin
Adminfinger einlernen).
1 Adminfinger eins Uber den Sensor ziehen. Prifung Blinkt schnell orange Aus
zur Fingererkennung lauft.
1a Fingererkennung negativ (Arbeitsschritt bei O wie- Leuchtet rot Leuchten grin
derholen).
1b  Fingererkennung positiv. Leuchtet grin Aus
1c  Bereit fur die nachste Adminfingeraufnahme. Leuchtet orange Blinken synchron grun
2 Adminfinger zwei bis vier nacheinander Gber den
Sensor ziehen.
3 Alle vier Adminfinger eingelernt (Standbybetrieb). Leuchtet blau Leuchten griin

Bereit fur Benutzerfinger erfassen.
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Benutzerfinger erfassen

i Hinweis: Im Standbybetrieb wird ein beliebiger Adminfinger tiber den Sensor gezogen.
Ablauf Status LED (4) Funktions LEDs (5)
0  Adminfinger erfasst (Standbybetrieb). Leuchtet blau Leuchten griin
1 Beliebigen Adminfinger Uber den Sensor ziehen.  Blinkt schnell orange Leuchten grin
Prifung zur Fingererkennung lauft.
1a Fingererkennung negativ (Arbeitsschritt bei O wie- Leuchtet rot Leuchten grin
derholen).
1b  Fingererkennung positiv. Leuchtet blau Blinken synchron griin
2 Tippen Sie mit dem Finger innerhalb von 5 Sekun- Leuchtet orange Leuchten griin
den auf den Sensor (Einlernmodus).
3 Benutzerfinger Uber den Sensor ziehen. Prifung  Blinkt schnell orange Aus
zur Fingererkennung lauft.
3a Fingererkennung negativ (Arbeitsschritt bei O wie- Leuchtet rot Leuchten grin
derholen).
3b  Fingererkennung positiv. Leuchtet grin Aus
4 Standbybetrieb. Wenn nétig, wiederholen Sie den  Leuchtet blau Leuchten griin

Vorgang.

Einzelne Benutzerfinger I6schen

i Hinweis: Bei diesem Programmierschritt muss ein beliebiger Adminfinger benutzt werden.
Ablauf Status LED (4) Funktions LEDs (5)

0 Standbybetrieb. Leuchtet blau Leuchten grin

1 Beliebigen Adminfinger tber den Sensor ziehen.  Blinkt schnell orange Leuchten griin
Prifung zur Fingererkennung lauft.

1a  Fingererkennung negativ (Arbeitsschritt bei O wie- Leuchtet rot Leuchten griin
derholen).

1b  Fingererkennung positiv. Leuchtet blau Blinken synchron griin

2 Nach 5 Sekunden. Leuchtet blau Blinken wechselseitig

rot / griin

3 Tippen Sie mit dem Finger auf den Sensor. Leuchtet blau Leuchten rot / griin

4 Zu l6schenden Benutzerfinger iber den Sensor Blinkt schnell orange Leuchten rot / griin
ziehen. Priifung zur Fingererkennung lauft.

4a Fingererkennung negativ (Arbeitsschritt bei O wie- Blinkt orange Leuchten griin
derholen).

4b  Fingererkennung positiv. Blinkt abwechselnd orange Blinken synchron griin

/ rot
5 Benutzerfinger geléscht, Standbybetrieb. Leuchtet blau Leuchten griin
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Alle Benutzerfinger l6schen

i Hinweis: Bei diesem Programmierschritt muss zweimal der gleiche Adminfinger benutzt werden.
Ablauf Status LED (4) Funktions LEDs (5)

0 Standbybetrieb. Leuchtet blau Leuchten griin

1 Beliebigen Adminfinger Uber den Sensor ziehen.  Blinkt schnell orange Leuchten grin
Prifung zur Fingererkennung lauft.

1a Fingererkennung negativ (Arbeitsschritt bei O wie- Leuchtet rot Leuchten grin
derholen).

1b  Fingererkennung positiv. Leuchtet blau Blinken synchron griin

2 Nach 5 Sekunden. Leuchtet blau Blinken wechselseitig

rot / griin

3 Tippen Sie mit dem Finger auf den Sensor. Leuchtet blau Leuchten rot / griin

4 Gleichen Adminfinger Uber den Sensor ziehen. Blinkt schnell orange Leuchten rot / griin
Prifung zur Fingererkennung lauft.

4a Fingererkennung negativ (Arbeitsschritt bei O wie- Blinkt orange Leuchten grin
derholen).

4b  Fingererkennung positiv (Alle Benutzerfinger wer-  Blinkt abwechselnd orange Blinken synchron griin
den geldscht). / rot

5 Alle Benutzerfinger geldscht, Standbybetrieb. Leuchtet blau Leuchten grin

Werkseinstellung zuriicksetzen

i Hinweis: Bei diesem Programmierschritt miissen zwei verschiedene Adminfinger benutzt werden.
Ablauf Status LED (4) Funktions LEDs (5)

0  Adminfinger, Benutzerfinger eingelernt (Standby-  Leuchtet blau Leuchten grin
betrieb).

1 Beliebigen Adminfinger iber den Sensor ziehen.  Blinkt schnell orange Leuchten grin
Prufung zur Fingererkennung lauft.

1a  Fingererkennung negativ (Arbeitsschritt bei O wie- Leuchtet rot Leuchten griin
derholen).

1b  Fingererkennung positiv. Leuchtet blau Blinken synchron griin

2 Nach 5 Sekunden. Leuchtet blau Blinken wechselseitig

rot / grin

3 Tippen Sie mit dem Finger auf den Sensor. Leuchtet blau Leuchten rot / griin

4  Anderen Adminfinger Uber den Sensor ziehen. Blinkt schnell orange Leuchten rot / griin
Prufung zur Fingererkennung lauft.

4a Fingererkennung negativ (Arbeitsschritt bei 0 wie- Blinkt orange Leuchten griin
derholen).

4b  Fingererkennung positiv (Wird in Auslieferungszu- Blinkt abwechselnd rot / Blinken synchron griin (3
stand zurlickgesetzt). grun (3 Sekunden) Sekunden)

5  Auslieferungszustand, Standbybetrieb. Leuchtet orange Blinken synchron griin
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Fingerprintmodul mit eingelerntem Benutzerfinger bedienen

Die Status-LED (4) und die Funktions-LEDs (5) geben Ihnen durch farbiges Leuchten oder Blinken die folgenden
Ruckmeldungen zum Status des Bedienelementes:

Ablauf Status LED (4) Funktions LEDs (5)
0 Benutzerfinger eingelernt (Standbybetrieb) Leuchtet blau Leuchten grin
1 Benutzerfinger Gber den Sensor ziehen. Priifung  Blinkt schnell orange Leuchten griin
zur Fingererkennung lauft.
1a  Fingererkennung negativ (Arbeitsschritt bei 0 wie- Leuchtet rot Leuchten griin
derholen).
1b  Fingererkennung positiv Leuchtet griin Leuchten griin

Relais schaltet, Tir wird gedffnet
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3.4.14 Fingerprint Auswerteeinheit RGE18793

3.4.141 Geratebeschreibung

Die Fingerprint Auswerteeinheit RGE18793 erweitert das Fingerprintmodul zu einem komfortabel und sicher zu be-
dienenden Zutrittssystem.

Lieferumfang
1. Fingerprint Auswerteeinheit

10068-0

3.4.14.2 Montage

» Entnehmen Sie das Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.
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10055-0 / 1 \ 10056-0

223



Gerateubersicht
Turstationen

Anschliusse

A, B Bus-Verbindung zum Fingerprintmodul
~ = Ausgang Spannungsversorgung flir Fingerprintmodul

56 Eingang Spannungsversorgung
7 Relais 1 C (common)
8 Relais 1 NO (Schlieler)
9 Relais 1 NC (Offner)
10, 11 Potenzialfreier Eingang (z. B. fur Tlr6ffnungstaster)
12 nicht belegt
i Hinweis: Zur Verkabelung des Systems wird folgender Kabeltyp empfohlen: J-Y(ST)Y 4 x 2 x 0,8
Anschluss
Cr2[3]4]21] 1] 17573

[LTN] 23 16477

ABV[sTel7 s otz 18793

ATE ]S 18792 | (=
706 $1010-0

Schaltplan: Anschluss Fingerprint Auswerteeinheit mit Fingerprintmodul

3.4.14.3 Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme erfolgt meniigesteuert Uber das Display der Fingerprint Auswerteeinheit.

=
=
i=
[}
£
g >
@ § Gerateiibersicht und Bedienelemente
L
<o 1. LCD-Display
Cr N e T
’é_ @\ /@ 2. Status-LED Eingang (rot)
qé's ‘ 3. Bedientasten fir MenUfiihrung
= Rel
L. \;a?/ /® 4. Schiebeschalter fir Bus-Terminierung (Werkseinstel-
O 2 2 O lung ON)
O 3 3 0 5. Status-LED Relais (griin)
O 4 40
1SIBIZI08

®

L[ —— N — —
@ﬁ@@@e\e@ﬂ@@@ ©o06

Hinweis: Der Schiebeschalter fiir Bus-Terminierung muss immer auf ON stehen.

10057-0

o
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Taste Funktion
Ubernahme des Wertes und Sprung in die nachste Menliebene

@ Einstellung von Werten und Navigation im Meni

2

@ Verlassen einer Menuebene bzw. Abbruch von Eingaben

Hauptmenii

Die Inbetriebnahme und Einstellungen erfolgen tber das Hauptmendi. Bei der ersten Anschaltung der Auswerteein-
heit wird eine Initialisierung durchgefihrt. Wahlen Sie die Menusprache und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Display. Sie werden nach einigen Sekunden dazu aufgefordert, den Sicherheitscode einzugeben.

m Sie missen den Sicherheitscode eingeben, um das Hauptmeni aufzurufen.
» Drlcken Sie die Taste [OK].

» Wahlen Sie mit den Pfeiltasten die Ziffer der ersten Stelle des Sicherheitscodes. Bestatigen Sie die Eingabe durch
Dricken der Taste [OK], um zur Zweiten Stelle zu gelangen.

e | Hinweis: Die Werkseinstellung fiir den Sicherheitscode ist ,99%. Andern Sie diesen in Ihren persénlichen
1| Code (— Sicherheitscode dndern — S. 225).

e | Hinweis: Wenn Sie den Sicherheitscode dreimal nacheinander falsch eingeben, wird die Eingabe fiir eine
1 | halbe Stunde gesperrt.

Meniipunkt Einstellmoéglichkeiten

Nutzer aufnehmen Anlegen neuer Nutzer und Einlernen der zugehdrigen Fingerbilder
Nutzer l16schen Loéschen aller Daten eines Nutzers

Aufzeichnung Abruf der letzten 50 Zutritte (Log)

Sicherheitscode Andern des Sicherheitscodes

Relaiszeit andern Andern der Schaltimpulszeiten des Relais

Reset Rucksetzen auf Werkseinstellung

Testmode Testmode zur Erleichterung der Inbetriebnahme

LED-Helligkeit Einstellung der Helligkeit der Status-LED am Fingerprintmodul

Sicherheitscode dandern

» Wahlen Sie im Hauptmeni den Menlpunkt Sicherheitscode.
» Geben Sie den neuen Sicherheitscode mit Hilfe der Pfeiltasten und der Taste [OK] ein.

m Nach erfolgreicher Eingabe gelangen Sie zurlick ins Hauptmeni und der neue Sicherheitscode ist aktiv.

Nutzer aufnehmen

Sie kdnnen maximal 99 Fingerbilder speichern. Diese Speicherplatze kdnnen Sie auf Nutzer verteilen. Nutzer erleich-
tern die Verwaltung der eingelernten Fingerbilder.

» Wahlen Sie im Hauptmeni den Menlpunkt Nutzer aufnehmen.

» Wahlen Sie einen der 10 moglichen Nutzer aus.

e | Hinweis: Nummern hinter dem Nutzernamen zeigen an, dass fiir diesen Nutzer Fingerbilder hinterlegt sind.

1

» Wahlen Sie aus, von welchem Finger das Fingerbild aufgenommen werden soll.
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v

Ziehen Sie den entsprechenden Finger Uber das Fingerprintmodul.

» Leuchtet die Status-LED am Fingerprintmodul rot, wurde das Fingerbild nicht aufgezeichnet. Versuchen Sie es
erneut.

» Leuchtet die Status-LED am Fingerprintmodul griin, wurde das Fingerbild erfolgreich aufgezeichnet und Sie
gelangen zurick zur Auswahl der aufzunehmenden Fingerbilder.

» Nehmen Sie weitere Fingerbilder auf oder kehren Sie durch Driicken der Taste [ESC] ins Hauptmeni zurtck.

Schaltzeiten des Relais definieren

Sie kdnnen Uber das entsprechende Meni die Schaltzeit des Relais zwischen 0 und 99 Sekunden einstellen. Fir
Schaltzeiten ab 1 Sekunde kdnnen Sie den Zustand nach Reset oder Spannungsausfall (ZnR) definieren. ,-“ bedeu-
tet, dass das Relais danach immer ausgeschaltet bleibt. I bedeutet, dass das Relais den vorherigen Zustand ein-
nimmt.

Wahlen Sie 0 Sekunden aus, so arbeitet das Relais im Bistabil-Modus, d.h., das Relais wechselt seinen Schaltzu-
stand und verbleibt in diesem.

Werksseitig sind die Schaltzeiten des Relais auf 3 Sekunden eingestellt.

Nutzer Ioschen

» Wahlen Sie im Hauptmeni den Menlpunkt Nutzer I6schen.

Wahlen Sie den Nutzer aus, der geldscht werden soll.

Bestatigen Sie die Auswahl durch Drucken der Taste [OK].

Bestéatigen Sie das Léschen des Nutzers durch erneutes Driicken der Taste [OK].

vVvyyy

Léschen Sie weitere Nutzer auf oder kehren Sie durch Driicken der Taste [ESC] ins Hauptmeni zurtick.

Testmode

Durch Drucken der Taste [OK] wird der Relaiskontakt zu Testzwecken geschlossen. Durch erneutes Druicken der
Taste wird der Kontakt gedffnet.

LED Helligkeit

Sie kdnnen die Helligkeit der blauen Status-LED am Fingerprintmodul einstellen.
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3.415 Zugangsmodul 18768

3.4.15.1 Geratebeschreibung

Das Zugangsmodul 18768 wird als Zugangskontrollsystem flr die berlihrungslose Identifikation mit Ausweiskarten

verwendet. Die Integration erfolgt in eine vorhandene Trstation oder Briefkastenanlage. Das Modul muss aus einem
Netztrafo 16477 versorgt werden.

Lieferumfang

1. TwinBus Zugangsmodul
2. Ausweiskarten, 10 Stick
3. Masterkarte, 1 Stiick

~

01110-0

3.4.15.2 Montage

Das Zugangsmodul wird in die Turstation Portier montiert — Montage der Module — S. 176.

Anschluss

16477

I GLETE] 17573
CN..
TO @

~PTS 18768 | |%
S0187-0
Schaltplan: Anschluss des Zugangsmoduls als Einzelgerét.

3.4.15.3 Inbetriebnahme

Die zweistellige 7-Segmentanzeige stellt folgende Informationen dar:

1. Anzeige der 1er-Stelle des Speicherplatzes
@i ? 2. Anzeige der 10er-Stelle des Speicherplatzes
- 3. Anzeige der 100er-Stelle des Speicherplatzes Die 100er-Stelle ist 1, wenn

I
k' J
\"n

der Punkt leuchtet. Beispiel: 5.3 steht fir 153.

4. Der angezeigte Speicherplatz ist belegt, wenn der Punkt leuchtet.
5. Die im Erfassungsbereich befindliche Karte wurde noch nicht programmiert.

05370 6. Anzeige einer internen Fehlfunktion. Das Zugangsmodul arbeitet fehlerhaft.
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e | Hinweis: Speicherplatzanzeigen, die mit ,H“ beginnen, werden fiir die Inbetriebnahme nicht bendtigt.

1
Tatigkeit Ergebnis
Ausweiskarte berechtigen (am Bsp. Speicherplatz 3)
*
Masterkarte in Erfassungsbereich des ,L-,' :,' gewunschter Speicherplatz angezeigt wird
Zugangsmoduls halten, bis —
N/
‘; Masterkarte entfernen _{ ,L-,' 5 |— Speicherplatz-Nr. leuchtet 3 s
it -
i /1 3s\
\ : ’
__{ ,L"l :,l | _und beginnt 5 s zu blinken
l HETIRN
vAvahren.dkder:ts BImkdens Zzu berechtlierlwde a¥E Ausweiskarte ist berechtigt,
uswelskarte vor das cugangsmodu LI “LI]  Speicherplatz zahit weiter

halten

*

Zum Einlernen weiterer Karten Schritte und wiederholen. Das Zugangsmodul zeigt die vorhandenen Speicherplatze beginnend bei Speicherplatz ,0*
aufsteigend an. Nach einigen 1er-Schritten zahlt das Zugangsmodul in 10er-Schritten weiter. Wird die Karte aus dem Erfassungsbereich des Zugangs-
moduls entfernt, stoppt die Zahlung. Wird die Karte gleich wieder in den Erfassungsbereich gebracht, zéhlt das Zugangsmodul in 1er-Schritten weiter.

Tatigkeit Ergebnis
Ausweiskarte sperren (am Beispiel Speicherplatz 105)
*
Masterkarte in Erfassungsbereich des Zu- ,L"' C, gewunschter Speicherplatz angezeigt wird
gangsmoduls halten, bis ——
|
Masterkarte entfernen _[ [ &5 |— Speicherplatz-Nr. leuchtet 3 s
® | 3s\
~
2 N : e
3 --{ £ 5 |- - und beginnt 5 s zu blinken
g d : 5s°<
&
R . Punkt hinter der letzten Ziffer erlischt. Aus-
= wahrend des Blinkens Masterkarte ==
§ vor Zugangsmodul halten ,'_,' || Weiskarte ist gesperrt, Speicherplatz zahlt
N

weiter

*

Das Zugangsmodul zeigt die vorhandenen Speicherplatze beginnend bei Speicherplatz ,0“ aufsteigend an. Nach einigen 1er-Schritten zahlt das
Zugangsmodul in 10er-Schritten weiter. Wird die Karte aus dem Erfassungsbereich des Zugangsmoduls entfernt, stoppt die Zahlung. Wird die Karte
gleich wieder in den Erfassungsbereich gebracht, zéhlt das Zugangsmodul in 1er-Schritten weiter.

Tatigkeit Ergebnis

Zweite Masterkarte anlegen

) Masterkarte in Erfassungsbereich des Zu- I "' angezeigt wird

¥}l| gangsmoduls halten, bis
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Tatigkeit Ergebnis

Masterkarte entfernen [— 1 }— leuchtet 3 s

N—Il—7

wahrend des Blinkens anzulegende Zu-
gangskarte vor das Zugangsmodul halten Zweite Masterkarte ist angelegt

*

Das Zugangsmodul zeigt die vorhandenen Speicherplatze beginnend bei Speicherplatz 0 aufsteigend an. Nach einigen 1er-Schritten z&hlt das
Zugangsmodul in 10er-Schritten weiter. Wird die Karte aus dem Erfassungsbereich des Zugangsmoduls entfernt, stoppt die Zahlung. Wird die Karte
gleich wieder in den Erfassungsbereich gebracht, zahlt das Zugangsmodul in 1er-Schritten weiter.

» Stellen Sie den Schaltbefehl im Netzgerat 17573 ein.

Tatigkeit Ergebnis

= [ofF « - . S - ch
% o0'gl L ,P* gedriickt halten, bis 3))09 2| Lb 1 (gelb) blinkt
- Ik = [
> [ = [of
eine der berechtigten Karten in den . Xg%|| Schaltbefehl ist eingestellt, LD
Erfassungsbereich des Zugangsmoduls TEE f/@gu\‘_‘ 1 blinkt LD 2 leuchtet einmal
halten 200 || auf
§ " e H “ A ° G
309 g L »P* driicken 2"9 gl || LD 1 erlischt
- I - 5
Z:Eﬁ? = [oFF
oder:

» Stellen Sie den Schaltbefehl am Schaltgerat 14981 ein, — TwinBus Schaltgerédt 14981 — S. 131.

i Hinweis: Jedes Zugangsmodul sendet einen individuellen Befehl. Dieser ist unabhangig von der berechtig-
ten Karte.

[+2]
©
N~
00
-~
=}
T
o
£
(7]
(=2}
(=
©
(=2}
=]
N

3.4.15.4 Bedienung

Die Ausweiskarte muss in einem Abstand von ca. 50 mm am Zugangsmodul vorbei gefuhrt werden, um den Schalt-
befehl auszulésen.
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3.416 Kameramodule 18783 — 18789

3.4.16.1 Geratebeschreibung

Die Kameramodule 18783 bis 18789 werden in vorhandene modulare Tiirstationen oder Briefkastenanlagen integ-
riert, um sie zu einer Video-TUurstation zu erganzen.

Lieferumfang
1. Portier Kameramodul

2. Busverbinder

01096-0

3.4.16.2 Montage

e | Hinweis: Eine Kamera erfasst nur einen bestimmten Bereich. Damit z.B. ein Besucher, der gerade geklingelt
1 | hat, erfasst wird, muss die Kamera entsprechend montiert werden. Der Erfassungsbereich variiert entspre-
chend der unterschiedlichen Erfassungswinkel der Kameramodule.

Die optimale Einbauhdhe ist ca. 1,5 bis 1,6 m. Beim Kameramodul 18789 und 18786 darf die Einbauhéhe
zwischen 1,4 und 1,7 m liegen.

m Der dargestellte Bereich muss auch nachts gut ausgeleuchtet sein. Ggf. muss durch eine Lichtquelle fiir
ausreichende Beleuchtung gesorgt werden, da die eingebauten LEDs nur zur Ausleuchtung des Besu-
chers vor der Turstation geeignet sind, aber nicht den gesamten Eingangsbereich beleuchten kénnen.

m  Wir empfehlen, eine Aufdenleuchte ca. 1 m oberhalb der Kamera anzubringen. Es sollte eine Gliihlampe
mit min. 40 W eingesetzt werden.

m Die Kamera darf nicht auf direktes Gegenlicht (Sonneneinstrahlung, Lichtquelle, Spiegelungen usw.) aus-
gerichtet werden.

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.
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Erfassungswinkel der Kameramodule
Der Erfassungsbereich variiert entsprechend der unterschiedlichen Erfassungswinkel der Kameramodule.

Horizontaler Erfassungsbereich 18783 Vertikaler Erfassungsbereich 18783

S
o~ 1S
N (2] =
© €
Y =
Yy v
00982-0
. ) 00983-0
Q Offnungswinkel der Kamera <> Offnungswinkel der Kamera
Horizontaler Erfassungsbereich 18786 und 18789 Vertikaler Erfassungsbereich 18786 und 18789
A ]
U
£
< e
~| e
S
00984-0 vy v

00985-0

Offnungswinkel der Kamera Offnungswinkel der Kamera

Gesamterfassungsbereich durch mechanisches

Gesamterfassungsbereich durch mechanisches
Verstellen der Kamera

Verstellen der Kamera
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Horizontaler Erfassungsbereich 18787 Vertikaler Erfassungsbereich 18787

m

22m

X

0 0050,%%

NPSIXILK <
0% 9% 0.72:0.0.%

s $90%.9:% 0, %%,

SRGSIIEIN

ISR

00986-0

<> Offnungswinkel der Kamera <> Offnungswinkel der Kamera

00983-0

Gesamterfassungsbereich durch elektrisches
Umschalten der Kamera

@ Uberdeckungsbereich beider Kameras

501950
Schaltplan: Anschluss an KOAX-Leitung. Ohne LED-
Beleuchtung der Kamera V= Ausgang 75 W, 80 =
Schirm.

Anschluss
g )
KIFAEICY R [ FIEIEIEARI S 17573 [T23T4) (T2 e e [l bTasl ] 17573
[LTN] 12]3 16477 [+1-] 16481 ]
18760 1]2]3]4 18760
T 1a783 * . 18783
RIS LG P! A% LR 18789
$0180-0 S0181-0
Schaltplan: Portier Kameramodul, Stromversorgung aus Schaltplan: Portier Kameramodul, Stromversorgung mit
Netztrafo 16477. Video-Netzgerdt RGE16481
| *  Klemmen 1 und 2 miussen nur angeschlossen werden, wenn das Kameramodul ,stand-alone” ohne Tirsprechmodul betrieben wird. In Verbindung mit
g einem Tursprechmodul ist der mitgelieferte Busverbinder zu verwenden.
&
W 1
2 [LTH] TR | 16477 @
o} V V :
(<] L 18783
g L CRDReld 18789
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Kamera einstellen (nur bei 18786 und 18789)

N

01098-0
1. Kameraausrichtung horizontal horizontale Ausrichtung

2. Kameraausrichtung vertikal
horizontale Ausrichtung fixieren vertikale Ausrichtung

01100-0 N

01101-0

Hinweis: Um Vibrationen der Kamera (z.B. durch Zuschlagen der Tiir) zu vermeiden, sollte die horizontale

o

Ausrichtung der Kamera mit der mitgelieferten Schraube (1) fixiert werden.
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3.417 Bewegungsmeldermodul 18767

3.4171 Geratebeschreibung

Das Portier Bewegungsmeldermodul 18767 registriert Bewegungen von bewegten Warmequellen, z.B. Personen, in
einer Entfernung von bis zu 8 m und in einem Umkreis von 180 °. Das Bewegungsmeldermodul 18767 schaltet in
Verbindung mit einem Schaltgerat 14981 angeschlossene Verbraucher wie z.B. Licht oder Signalanlagen. Zur Span-
nungsversorgung ist ein Netztrafo 16477 einzusetzen.

Lieferumfang

@\ 1. Portier Bewegungsmeldermodul
2. Busverbinder

/

/

01105-0

3.4.17.2 Montage

f ACHTUNG!
Direkte Sonneneinstrahlung: Vermeiden Sie beim Montageort direkte Sonneneinstrahlung. Sie kann
Funktionstérungen verursachen oder das Gerat zerstoren.

Hinweis: Der Bewegungsmelder erfasst nur einen bestimmten Bereich. Den Montageort so wahlen, dass der
gewunschte Bereich optimal Uberwacht werden kann.

Die optimale Wandeinbauhohe betragt 1 m bis 1,5 m.

Bewegungsmelder kdnnen alle Objekte erfassen die Warme abstrahlen, darunter z.B. Tiere, aufgeheizte
Fensterscheiben und offenes Feuer. Wahlen Sie den Montageort so aus, dass die Erfassung unerwiinschter
Warmequellen ausgeschlossen wird.

o

Das Portier Bewegungsmeldermodul 18767 wird in die Turstation Portier montiert.

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.
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Montagevoraussetzungen

benoétigtes Zubehor

/% \\ 01111-0

Erfassungsbereich

2Om

8m

|
st 8 m |
- 16m o
01112-0 01113-0
. . E
Horizontaler Erfassungsbereich Vertikaler Erfassungsbereich 3
£
Anschluss S
e 5
£~
n 0
[LTH) IBE 16477 @ o~
V V g,
AR 18767 s
o :

BT~ 18771

S0186-0
Schaltplan: Bewegungsmelder schaltet Lichtmodul.
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[T2]3) b 16477
(el a ] b [o[M]S]% 14981
TS 18767

S0184-0
*  Verbindung zu Netzgerat 17573 Uber Systembusstecker herstellen

Schaltplan: Bewegungsmelder schaltet AulRenbeleuchtung liber Schaltgerét.

[L]N] 17273411 at] b[a2] b]a3] b 17573

V V

é N L

o a[b[o[M[S]* 14981

[T IEIE 16477
"k 18759/

IRUILIEIEY @ 18760 | L

PO GTRALE 18767

S0227-0
*  Verbindung zu Netzgerat 17573 Uber Systembusstecker herstellen

**  Optional bei 18760, bei 18759 ohne Funktion
Schaltplan: Bewegungsmelder schaltet Schaltgerét tiber Bus. DIP-Schalter auf ON.

3.4.17.3 Inbetriebnahme

» Stellen Sie die Betriebsart am DIP-Schalter ein.

Schalterstellung 1 = Auslieferungszustand: Bei Erken-
nung wird der Schaltausgang beschaltet.

Schalterstellung ON: Bei Erkennung wird der Schalt-
ausgang beschaltet und zusatzlich ein TwinBus Befehl
gesendet.
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Einstellungen mit Stellschrauben:
1. Schaltdauer von minimal 1 sek. bis maximal 8 min.

2. Erkennungshelligkeit von 5000 Lux bis 5 Lux
3. Empfindlichkeit zwischen 0 bis 2,5 m und 0 bis 8 m

@@-

0 &S

FRFFFFRERET

[ =1

s 011250
Schaltdauer 1:

Uber die Stellschraube 1 kénnen Sie stufenlos einstellen wie lange der verbundene Verbraucher nach dem ausge-
I6sten Schaltvorgang versorgt werden soll. Die Schaltdauer kann stufenlos von minimal 1 sek. bis zu maximal 8 min.
vorgenommen werden. Bei jeder neu erkannten Bewegung startet die eingestellte Schaltdauer erneut.

Erkennungshelligkeit 2:

Mit der Stellschraube 2 kénnen Sie stufenlos wahlen ab welcher Umgebungshelligkeit Bewegungen erkannt und
Schaltvorgange ausgel6st werden sollen. Das Sonnensymbol (Linksanschlag) steht fir Tag- und Nachtbetrieb (ca.
1000 Lux). Bewegungen werden bei Tag und bei Nacht erkannt. Das Mondsymbol (Rechtsanschlag) steht fiir den
Nachtbetrieb (ca. 5 Lux), ausschlieRlich Bewegungen bei Dunkelheit werden erkannt. Zwischen Sonne- und Mond-
symbol kann stufenlos eingestellt werden.

Empfindlichkeit 3:

Uber die Stellschraube 3 kann die Empfindlichkeit eingestellt werden bis zu welcher Entfernung eine Bewegung er-
kannt wird. Die Einstellung kann von minimaler Empfindlichkeit 0 m bis zu 2,5 m (Linksanschlag) bis zur maximalen
Empfindlichkeit 0 m bis zu 8 m (Rechtsanschlag) stufenlos gewahlt werden.
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3.4.18 Schliisselschaltermodul 18798

3.4.18.1 Geratebeschreibung

Das Schlusselschaltermodul 18798 wird als Zugangskontrollsystem fiir Ritto Portier Rahmen- und Briefkastensyste-
me eingesetzt. Das Schliisselschaltermodul ist fiir den Einbau eines bauseitigen Profil-Halbzylinderschlosses (PHZ
30/10 DIN 18252) mit einer Gesamtlange von 40 mm vorbereitet. Das Schllsselschaltermodul verflgt Gber zwei
SchlieRerkontakte. Diese senden TwinBus Schaltbefehle, welche Uiber ein Schaltgerat 14981 ausgewertet werden
kénnen.

Lieferumfang
1. Schllsselschaltermodul

2. Busverbinder

N
R, 4L

01351-0

3. Befestigungsschraube

3.4.18.2 Montage
Das Schlisselschaltermodul 18798 ist fiir den Einbau in Portier Rahmen- und Briefkastensysteme geeignet.

» Entnehmen Sie das TwinBus Gerat und die mitgelieferten Bauteile der Verpackung.

ok

L

01353-0 01354-0

2

N

» Profil-Halbzylinderschloss einbauen und mit Schraube » Schaltwege des Profil-Halbzylinderschlosses vor Ein-
fixieren. bau durch Drehen in beide Richtungen priifen
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01104-0 e N \ 013550
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Anschluss
[LIN] [4T2[3T4n : [af[ble2[ b]a3[b] 17573
" [0
* 18759/
L1203 ]4] ﬁ 18760
! @ 18751
18798
*%k k%% S0225-0

*  Optional bei 18760, bei 18759 ohne Funktion
**  Schaltausgang Drehrichtung rechts
*** Schaltausgang Drehrichtung links

Schaltplan: Anschluss Schllisselschaltermodul in einer TwinBus Anlage.

e | Hinweis: Schaltfunktionen entweder direkt anschliefen (max. 60 V/1 A) oder TwinBus Befehle in TwinBus
1 Schaltgerat einlernen.

[T 2T 10477 | [
[T2Ls1e) 18798
*%k k%% S0226-0

**  Schaltausgang Drehrichtung rechts

*** Schaltausgang Drehrichtung links

Schaltplan: Anschluss Schllisselschaltermodul als Einzelgerét.
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3.4.19 Rickmeldeplatine 18799

3.4.19.1 Geratebeschreibung

Die Riickmeldeplatine 18799 ermdglicht eine akustische Rickmeldung bei der Betatigung einer Klingeltaste. Ohne
die Verwendung der Riickmeldeplatine wird bei Tastenbetatigungen an den Portier-Modulen standardmaRig keine
akustische Rickmeldung erzeugt. Die Rickmeldeplatine wird einmal pro Turstation bendtigt.

Lieferumfang
1. Rickmeldeplatine

2. Busverbinder
3. Schraube

01108-0

3.419.2 Montage

Einbau der Riickmeldeplatine in Tiirstation Portier

Die Riickmeldeplatine wird innerhalb einer Portier Tirstation an dem freien Busverbindersteckplatz des letzten Tas-
tenmodules angeschlossen.

» Die Rickmeldeplatine zur Befestigung auf den Modul-
trager des Tastenmoduls schrauben.

» Rickmeldeplatine mit Busverbinder an freien Steck-
platz des Tastenmodules anschlief3en.

01126-0

Verwendung der Riickmeldeplatine mit Einbaulautsprecher 14921

Die Verwendung der Riickmeldeplatine in Verbindung mit einem Einbaulautsprecher 14921 ist ebenfalls mdglich.
Nutzen Sie dazu den freien Steckplatz am Einbaulautsprecher 14921 oder an der Erweiterungseinheit 14923. Der
beiliegende Busverbinder kann hierfur nicht genutzt werden, stattdessen muss der Anschluss Uber einen Kreuzver-
binder 18798 erfolgen.
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3.4.20 Lichtmodul 18771, 18773, 18774

3.4.20.1 Geratebeschreibung

Das Lichtmodul wird verwendet, um modulare Ritto Tirstationen und Ritto Briefkastensysteme zu beleuchten. Die
Beleuchtung wird tiber weile LEDs realisiert. Das Lichtmodul kann fiir dauerhaften Betrieb angeschlossen oder tiber
das Bewegungsmeldermodul 18767 geschaltet werden.

Lieferumfang
1. Portier Lichtmodul

@\ 2. Busverbinder

/

01109-0

3.4.20.2 Montage

Das Lichtmodul wird in die Turstation Portier montiert.
Anschluss

18771/
18773/
ﬁu 18774

Klemmen 3 und 4 missen gebriickt werden

50254-0

*

Schaltplan: Anschluss des Lichtmoduls bei Dauerbetrieb und Versorgung lber Busverbinder.

[LTA] I 16477 @
TERES 18767

18771/

GLiT 18773/
18774

S0255-0
Schaltplan: Anschluss des Lichtmoduls, wenn (ber Bewegungsmeldermodul geschaltet.

e | Hinweis: Beachten Sie ebenfalls die Angaben in der Bedienungsanleitung zum Portier Bewegungsmelder-
1 | modul 18767.

18774
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3.4.20.3

An der Rickseite des Lichtmoduls befindet sich ein Drehpotenziometer zur Einstellung der LED-Beleuchtung. Drehen
im Uhrzeigersinn bewirkt abnehmende Helligkeit; drehen gegen den Uhrzeigersinn bewirkt zunehmende Helligkeit.
Als Werkseinstellung ist eine mittlere Helligkeit voreingestellt.

Inbetriebnahme

\ BT

— /7]
e —
2 |
NI ?ﬁwﬂﬂ 1
ale

01127-0

» Stellen Sie die Helligkeit der LED-Beleuchtung durch Drehen am Drehpotenziometer ein.
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3.4.21 Kreuzverbinder 18797

3.4.21.1 Geratebeschreibung

Der Portier-Kreuzverbinder 18797 ermdglicht die Verwendung von Portier-Modulen der Serie 187... als Ersatz flr
Module in bestehenden Ritto Tirstationen mit Modulen der Serie 147...

Um in einer Altanlage ein Modul 147... durch ein neues Modul 187... zu ersetzen, muss der Kreuzverbinder gemaf

untenstehender Abbildung aufgesteckt werden. Sind am alten Modultréger zwei Busverbinder gesteckt, so sind beide
Busverbinder durch Kreuzverbinder zu ersetzen.

@@

01091-0 011321

*  Beachten Sie die rot markierte Ader bei der Verbindung der Modultréager
Kreuzverbinder 18797 Beispielhaftes Verbinden von Altmodulen 147... mit
Modulen 187...

3.4.21.2 Montage

e | Hinweis: Beim Austausch eines Modules muss grundsatzlich auch der Modultrager ausgetauscht werden.
1 | Die vorhandenen Busverbinder am Modultrager sind durch Kreuzverbinder zu ersetzen.

Austausch des Tiirsprechmoduls

Anlagen ohne Kamera-, Codier- oder Zugangsmodul

Wird in einer Altanlage das Tursprechmodul 14760 durch das neue Modul 18759 oder 18760 ersetzt, muss der Bus-
verbinder vom Tlrsprechmodul zum nachsten Modul durch den Portier-Kreuzverbinder ersetzt werden.

Maier

Schulze

01298-0
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Hinweis:

o

m Das neue Tirsprechmodul hat am Busverbinderanschluss nur gleichfarbige Adern. Der Kreuzverbinder
muss daher am Tursprechmodul gemaR Abbildung “Beispielhaftes Verbinden von Altmodulen 147... mit
Modulen 187...” korrekt aufgesteckt werden.

m DasKlingeln ist nur méglich, wenn keine Sprechverbindung besteht. Wahrend das Netzgerat durch Umpol-
ung der Busleitung die Sprache einschaltet, sind die alten Tastenmodule ausgeschaltet!

Anlagen mit Kameramodul

Beim Austausch des Tursprechmoduls in bestehenden Anlagen mit einer Kamera darf das Kameramodul nicht mit
einem Busverbinder angeschlossen werden. Stattdessen miissen die Signale "1" und "2" Gber die Schraubklemmen
mit den Klemmen des Tursprechmoduls verbunden werden:

\ Maier 1 1
-] 2 2
(@) ~ 3
/ Schulze ~ 4
L] Va LT
013070 Vb 013080

Anlagen mit Codiermodul 14764

Auch bei bestehenden Anlagen mit Codiermodul darf beim Austausch des Tursprechmoduls das alte Codiermodul
nicht Uber Kreuzbusverbinder angeschlossen werden. Stattdessen muss es Uber die Schraubklemmen mit dem Tur-
sprechmodul verbunden werden:

Variante 1) Variante 2)
(&) (&)
Tl o | ] Setutze | |
[c][o]E] e ‘ o
013090 013110
a 1 1 a
b 2 2 b
3 3 3 3
4 4 4 4
X LT LT X
Y Y
z z
GND 01310:0 GND 01312:0

Austausch eines Kameramoduls
Fall 1) Das Kameramodul ist nur iiber Schraubklemmen angeschlossen

Ist das alte Kameramodul nur tber die Schraubklemmen im Modultrager mit dem TwinBus verbunden und kein Bus-
verbinder angeschlossen, kann das neue Kameramodul (inkl. neuem Modultrager) in gleicher Weise angeschlossen
werden.

Fall 2) Das Kameramodul ist iiber Busverbinder mit dem TwinBus verbunden

In der Regel ist das Kameramodul Uber Busverbinder am TwinBus angeschlossen, wahrend Video-Signal und Span-
nungsversorgung auf die Schraubklemmen gelegt sind. In diesem Fall missen bei Austausch durch ein neues Ka-
meramodul beide Kreuzverbinder eingesetzt werden:
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_ Maier

s — @ — 2]
/ - Schulze 5

01313-0

e | Hinweis: Eine Kennzeichnung (rot-griin) ist am Modul nicht vorhanden. Beide Kreuzverbinder miissen daher
1| am Kameramodul gemal’ Abbildung “Beispielhaftes Verbinden von Altmodulen 147... mit Modulen 187..."
korrekt aufgesteckt werden.

Fall 3) TwinBus wird Uiber das Kameramodul eingespeist

e | Hinweis: In dem seltenen aber méglichen Fall, dass das TwinBus-Signal tber die Schraubklemmen des
1 | Kameramoduls in den Tirbusverbinder eingespeist wird — z. B. weil die Tirstation kein Tursprechmodul ent-
halt — und darliber andere Module versorgt, ist der Ersatz des Kameramoduls durch das neue Modul nicht
ohne Weiteres mdglich.

Austausch eines Codiermoduls
Fall 1) Das Codiermodul ist nur tiber Schraubklemmen angeschlossen

Ist das alte Codiermodul nur tber die Schraubklemmen im Modultrager mit dem TwinBus verbunden und kein Bus-
verbinder angeschlossen, kann das neue Codiermodul (inkl. neuem Modultrager) in gleicher Weise angeschlossen
werden.

Fall 2) Das Codiermodul ist iiber Busverbinder mit dem TwinBus verbunden

In der Regel ist das Codiermodul Giber Busverbinder am TwinBus angeschlossen, wahrend X, Y, Z und GND auf die
Schraubklemmen gelegt sind. In diesem Fall missen bei Austausch durch ein neues Codiermodul beide Kreuzver-
binder eingesetzt werden:

Maier
© ,
/ Schulze 5
01314-0

Fall 3) TwinBus wird liber Busverbinder UND Klemmen eingespeist

Haufig werden das Codier- und die Kameramodule Gber Busverbinder angeschlossen und gleichzeitig auch die Tur-
bus-Signale auf die Schraubklemmen gelegt. In diesem Fall sollte im Austauschfall das neue Codiermodul gemaf
Angaben unter ,Austausch eines Codiermoduls Fall 2“ Giber Kreuzverbinder angeschlossen und die Klemmen 1, 2, 3
und 4 nicht aufgelegt werden.

Fall 4) TwinBus wird liber das Codiermodul eingespeist

e | Hinweis: In dem seltenen aber méglichen Fall, dass das TwinBus-Signal tber die Schraubklemmen des
1 | Codiermoduls in den Tirbusverbinder eingespeist wird — z. B. weil die TUrstation kein Tursprechmodul ent-
halt — und dariber andere Module versorgt, ist der Ersatz des Codiermoduls durch das neue Modul nicht
ohne Weiteres moglich.

Fall 5) Kombination mit Anzeigemodul

Aus Kompatibilitdtsgriinden ist auch bei dem neuen Codiermodul der Anschluss eines Anzeigemoduls vorgesehen.
Daher kann das Codiermodul auch in Altanlagen mit Anzeigemodul eingesetzt werden.
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Austausch des Tastenmodules

Um in einer Altanlage ein Tastenmodul 147... durch ein neues Tastenmodul 1875... zu ersetzen, muss der Kreuz-

verbinder geman Abbildung “Beispielhaftes Verbinden von Altmodulen 147... mit Modulen 187...” korrekt aufgesteckt
werden.

Sind am alten Modultrager zwei Busverbinder gesteckt, so muss das Tastenmodul, analog den Angaben unter ,Aus-

tausch eines Kameramoduls, Fall 2, Gber zwei Kreuzbusverbinder mit den "umliegenden" alten Modulen verbunden
werden.
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Messpunkte

Service

4.1 Messpunkte

4.1.1 TwinBus Netzgerat 17573

Klemme Belastung Soll-Spannung

a1l b offen/beschaltet DC 24 V bis 30 V
a2 b offen/beschaltet DC 24 V bis 30 V
a3 b offen/beschaltet DC 24 V bis 30 V

1 b kein Tursprechverkehr DCOV

1 b bei Tursprechverkehr DC 24V

2 b kein Tursprechverkehr DC30V

2 b bei Tursprechverkehr DCOV

3 4 ohne Last AC11V
4.1.2 TwinBus Tursprechmodul 18760/TwinBus Einbaulautsprecher 14921
Klemme Soll-Spannung

2 1 kein Tarsprechverkehr DC 15V oder 30 V
1 2 bei Tlrsprechverkehr DC 24V

3 4 AC 11V
41.3 TwinBus Wohntelefon und Video-Hausstation

Klemme Soll-Spannung

a b DC 24 V bis 28 V
ED ED DC 24 V bis 28 V
~ AC 16 V oder DC 18 V
V, Vi <1V
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Serviceanzeigen

4.2 Serviceanzeigen

4.2.1 TwinBus Netzgerat 17573
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Anzeige Bedeutung
LED 1 (gelb) blinkt m Turdffnerlaufzeit wird eingestellt (LED blinkt im Sekundentakt bei der Einstel-
lung der Turoffnerzeit) oder Einlernmodus fir Schaltbefehle aktiv.
LED 2 (rot) leuchtet auf Signalisiert Ubertragung von Busbefehlen, z.B.:

m Hoérer wird abgenommen oder aufgelegt.
m Klingeltaster wird betatigt.
Turoffner oder Taste @ werden betatigt.

Interner Ruf oder Schaltbefehl werden ausgelost.

LED 2 (rot) blinkt Inbetriebnahme Uber den Etagendricker ist aktiviert.

LED 3 (griin) leuchtet Einstellschutz ist aktiviert.

LED 4 (rot) leuchtet Uberlast oder Kurzschluss am Systembus.

LED 5 (griin) leuchtet Tuarsprechverkehr ist eingeschaltet

LED 6 (gelb) leuchtet Gleichspannungsanzeige (Busspannung)

LED 7 (gelb) leuchtet Wechselspannungsanzeige (Turoffner)

LED 8 (rot) leuchtet Turoffnerrelais ist geschaltet.

4.2.2 Glas-Tlrstation Verrano

Anzeige Bedeutung
LED 1 leuchtet im Sprechbe- = Signalisiert eine aktive Sprechverbindung.
trieb

LED 1 leuchtet bei inaktivem m Die LED signalisiert, dass die Anschlisse an Klemme 1 und Klemme 2 ver-
Sprechbetrieb tauscht sind.
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Fehlersuchtabelle

4.3

Fehler

Einlernvorgang von Kilin-
geltaste zur Sprechstelle
funktioniert nicht.

Fehlersuchtabelle

Messpunkt/priifen

Langer Ton (negativer Quit-
tungston) an der Sprech-
stelle bei Abschluss des
Einlernvorgangs.

Ursache
Einstellschutz am Netzge-
rat 17573 ist aktiviert.

Abhilfe
Siehe — Einstellschutz —
S. 127.

Das Deaktivieren des Ein-
stellschutzes ist nur mit
dem TwinBus Netzgerat
17573 moglich.

Kein Rufsignal von der
modularen Tiirstation zu
allen Sprechstellen an
einer Buslinie.

» Die drei Buslinien vom
Netzgerat trennen.

Am Netzgerat 17573 zwi-
schen den Klemmen:

alundb,
a2und b,
a3undb

liegt die Sollspannung von
DC 24 V bis 30 V nicht an.

Thermosicherung vom
TwinBus Netzgerat 17573
hat ausgeldst.

Netzgerat 17573 span-
nungsfrei machen — Ein-
stellschutz — S. 127.

Netzgerat 17573 defekt.

Netzgerat 17573 austau-
schen.

» Die drei Buslinien wie-
der an das Netzgerat
anschlief3en.

Am Netzgerat 17573 zwi-
schen den Klemmen:

alundb,
a2und b,
a3undb

liegt die Sollspannung von
DC 24 V bis 30 V nicht an.

Beim Aufschalten der Bus-
leitung an a und b geht die
LED 7 kurz aus.

Kurzschluss in der TwinBus
Leitung.

Kurzschluss beseitigen.

Rufsignal nicht eingelernt.

Siehe ,Inbetriebnahme” im
Kapitel ,Installation: Mon-
tage, Anschluss und Inbe-
triebnahme* der
betreffenden Sprechstelle.

An den Sprechstellen zwi-
schen den Klemmen a und
b liegt die Sollspannung
von DC 24 V bis 30 V nicht
an.

Unterbrechung in der Twin- Leitung Uberprifen und

Bus Leitung.

instand setzen.
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Fehlersuchtabelle

Fehler

Kein Rufsignal von der
modularen Tiirstation zu
allen Sprechstellen an
einer Buslinie.

Messpunkt/priifen
LED 2 leuchtet bei Tasten-
betatigung nicht.

Ursache
Es wird kein Rufsignal von
Tastenmodulen gesendet.

Abhilfe

Busverbinder in der Tursta-
tion Uberprifen (rote Mar-
kierung beachten).

Modultrager vertauscht.
(Anschlussklemmen mis-
sen unter Tursprechmodul
18760 sein).

Falsche Tastenmodule
(aus Serie Elegant Art.-
15751 — 1 5754) einge-
setzt.

Unvollstandiger Austausch
eines Moduls 147... gegen
ein neues Portier Modul
187...

Vorhandene Busverbinder
am Modultrager durch
Kreuzverbinder ersetzen.
Wenn noétig ebenfalls
Modultrager austau-
schen — Kreuzverbinder
18797 — S. 243.

Kein Rufsignal vom Ein-
baulautsprecher 14921 zu
allen Sprechstellen.

Am Netzgerat 17573 zwi-
schen den Klemmen 3 und
4 ist die Sollspannung von
AC 11 V nicht messbar.

Kurzschluss

Kurzschluss beseitigen.

Thermosicherung vom
TwinBus Netzgerat 17573
hat ausgeldst.

Netzgerat 17573 span-
nungsfrei machen — Ein-
stellschutz — S. 127.

Am Einbaulautsprecher
14921 zwischen den Klem-
men 3 und 4 ist die Soll-
spannung von AC 11V
nicht messbar.

Unterbrechung in der Twin-
Bus Leitung.

Leitung Uberprifen und
instand setzen.

Kein Rufsignal zu einer
Sprechstelle.
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Rufsignal nicht eingelernt.

Siehe ,Inbetriebnahme” der
Sprechstelle auf Seite:

— S. 51 flir Wohntelefon
17630; — S. 58 fiir Wohn-
telefon 17650; — S. 67 fur
Video-Hausstation
RGE17867, RGE17865;
— S. 79 fir Video-Frei-
sprechstelle RGE17875,
RGE17877; — S. 96 fir
Kompakt-Sprechstelle
17132; — S. 100 fir Frei-
sprechstelle 17230.

Sprechstelle ist defekt.

Sprechstelle austauschen.

An der Sprechstelle zwi-
schen den Klemmen a und
b liegt die Sollspannung
von DC 24 V bis 30 V nicht
an.

Unterbrechung in der Twin-
Bus Leitung.

Leitung Uberprifen und
instand setzen.
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Fehlersuchtabelle

Fehler
Kein Rufsignal bei

Wohntelefonen 17630,
17650

oder

Kompakt-Sprechstelle
17132

oder
Freisprechstelle 17230

Messpunkt/priifen
Taste @ blinkt bei Turruf.

Ursache
Rufabschaltung aktiviert.

Abhilfe

Rufabschaltung deaktivie-
ren. Siehe

— S. 57 fiir Wohntelefon
17630, — S. 65 flir Wohn-
telefon 17650

— S. 98 fur Kompakt-
Sprechstelle 17132

— S. 102 fur Freisprech-

stelle 17230.

— S. 76 fur Video-Haussta-
tion RGE17865,
RGE17867

oder

Video-Hausstationen
RGE17865, RGE17867

oder

Video-Freisprechstellen

RGE17875. RGE17877 — S. 88 fur Video-Frei-

sprechstelle RGE17875,
RGE17877

Die Tur wird durch die
Betatigung der Klingeltaste
geoffnet.

Turéffnerautomatik deakti-
vieren. — TwinBus Wohn-
telefon Komfort 17650 —
S. 171

Turoffnerautomatik akti-
viert.

Kein Rufsignal bei Wohn-
telefonen 17650

Turoffner funktioniert
nicht.

Am Netzgerat 17573 zwi-
schen den Klemmen 3 und
21 liegt die Sollspannung
von AC 11 V bei Betatigung
nicht an.

Am Turoffner liegt bei Beta-
tigung die Sollspannung
von AC 11 V nicht an.

Kurzschluss auf Leitung 3
und 21.

Kurzschluss beseitigen.

Leitung zu Tur6ffner unter-
brochen.
Turoffner defekt.

Leitung Uberprifen und
instand setzen.
Turoffner tauschen.

Keine Beleuchtung der Am Netzgerat 17573 zwi-  Kurzschluss zwischen den Kurzschluss beseitigen.

Tarstation. schen den Klemmen 3 und Klemmen 3 und 4 bzw. den
4 liegt die Sollspannung Leitungen.
von AC 11 V nicht an und/  Leitung zur Turstation Leitung Uberprifen und
oder am Tursprechmodul  unterbrochen instand setzen.

18760 bzw. 18759 zwi-
schen den Klemmen 3 und
4 liegt die Sollspannung
von AC 11 V nicht an.

Ab 7 Modulen bzw. mehr
als 700 mA Dauerlast
zusatzlichen Netztrafo
16477 einsetzen.

Uberbelastung der Wech-
selspannung.
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Fehlersuchtabelle

Fehler

Keine Sprechverbindung
von der TUrstation zu den
Sprechstellen.

Messpunkt/priifen

Am Netzgerat 17573 zwi-
schen den Klemmen 1 und
2 und am Tursprechmodul
18760 liegt die Sollspan-
nung von DC 15V bis 30 V
in Ruhe oder DC 24 V in
Betrieb nicht an.

Ursache
Adern vertauscht.

Abhilfe
Verdrahtung andern.

Lautsprecher defekt.

Tarsprechmodul tauschen.

LED an der Glas-Trstation
Verrano leuchtet.

Anschlisse an Klemme 1
und 2 vertauscht.

Anschlisse tauschen.

Schlechte Sprachqualitat
oder abgehackte Sprache.

Akustische Prifung an der
Turstation.

Lautstarke ist nicht richtig
eingestellt.

Am Tursprechmodul bzw.
Einbaulautsprecher ] lau-
ter oder Mikrofon ) leiser
stellen.

Akustische Prifung an der
Sprechstelle.

Lautstarke ist nicht richtig
eingestellt.

Am Tirsprechmodul bzw.
Einbaulautsprecher ] lei-
ser oder Mikrofon [7) lauter
stellen.

Pfeifen an der Tirstation.

Akustische Prifung.

Sprache zu laut eingestellt.

Am Tursprechmodul bzw.
Einbaulautsprecher ] lei-
ser oder Mikrofon [) leiser
stellen.

Monitor an Video-Haussta-
tion/Video-Freisprechstelle
schaltet nicht ein, Klingel-
signal kommt aber an.

An der Video-Hausstation
zwischen den Klemmen ~
und ~ liegt die Sollspan-
nung von AC 16 V/DC 18 V
nicht an.

Keine Spannung vom Netz-
trafo 16477 oder Video-
Netzgerat RGE16481.

Leitung bzw. Netzgerat und
Trafo prifen.

Monitor an Video-Haussta-
tion/Video-Freisprechstelle
schaltet ein, aber es ist
kein Bild sichtbar.
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Signal auf der TwinBus-
Videoleitung 1 Vss, sym-
metrisch liegt nicht an.

Die Kamera liefert kein

Kamera und Versorgungs-

Videosignal. spannung prifen.
TwinBus-Videoleitung ist Leitung prifen.
unterbrochen.

» Die Kamera direkt an
einer Video-Haussta-
tion/Video-Freisprech-

stelle anschliel3en.
Bild ist sichtbar.

Zusatzgerate (z.B. Video-
Linienverteiler 14813)
schalten das Videosignal
nicht durch.

Zusatzgerate und deren
Versorgungsspannung pri-
fen und evtl. austauschen.

Rote LED auf Video-Platine
leuchtet an Video-Haussta-
tionen/Video-Freisprech-
stellen einer Buslinie.

Zwischen der Video-Haus-
station mit leuchtender
LED und der folgenden
bzw. vorausgehenden
Video-Hausstation/Video-
Freisprechstelle ohne
leuchtende LED der Buslei-
tung wird eine Spannung in
die TwinBus Videoleitung
eingespeist.

Verdrahtungsfehler behe-
ben.
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Fehlersuchtabelle

Fehler
Bildstérung an Video-
Hausstation/Video-Frei-

sprechstelle (Negativbild).

Messpunkt/priifen
Optische Kontrolle.

Ursache

Anschlisse Va und Vb der
TwinBus-Videoleitung sind
miteinander vertauscht.

Abhilfe

Anschlisse Va und Vb der
TwinBus-Videoleitung
gegeneinander tauschen.

Bild an Video-Hausstatio-
nen/Video-Freisprechstel-
len ,,lauft®.

An der Video-Hausstation/
Video-Freisprechstelle ist
die Spannung zwischen
den Klemmen ~ und ~ klei-
ner als die Sollspannung
von AC 16 V oder DC 18 V.

Zu niedrige Versorgungs-
spannung.

Spannung erhéhen.

Zu grolRe Leitungslangen.

Spannung erhdhen.

Zu viele Video-Hausstatio-
nen/Video-Freisprechstel-
len aus gleichem Video-
Netzgerat RGE16481 ver-
sorgt.

Weiteres Video-Netzgerat
einsetzen.

Schaltgerat 14981 oder
Tirumschaltung 14982
reagieren nicht.

Optische Kontrolle.

Bruicken fehlen von Klem-
men a, b, 1, 2, 21 des
Zusatzgerats zum Netzge-
rat 17573.

Zusatzlich zum System-
busstecker diese Bricken
anbringen.

Schaltgerat 14981
reagiert nicht.

Optische Kontrolle.

Schaltbefehl nicht einge-
lernt.

Schaltbefehl einlernen.
Siehe — Inbetriebnahme —
S. 132.

Kameramodul 18787
schaltet nicht um.

Optische Kontrolle.

Der Busverbinder zum
Kameramodul fehlt.

Busverbinder in der Tursta-
tion Uberprifen (rote Mar-
kierung beachten).
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